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ESTA TRADUCCION SE PROPORCIONA PARA LA COMODIDAD DEL LECTOR. EN CASO DE UNA
DISCREPANCIA ENTRE EL TEXTO EN INGLES Y ESTA TRADUCCION, EL SIGNIFICADO QUE SE
EXPRESA EN LAVERSION EN INGLES TOMARA PRECEDENCIA.

L os siguientes ordenamientos sobre hogares de crianza temporal son una version no oficial del Cédigo de Ordenamientos
de California, Titulo 22, Division 6, Capitulo 7.5. Estos ordenamientos han sido puestos a dia para reflejar los cambios
gue han ocurrido hasta enero de 2001. Para asegurarse de gque tenga la version mas actualizada, por favor comuniquese
aproximadamente cada sei's meses con la Oficina de Desarrollo de Ordenamientos del Departamento de Servicios Sociales
de Cdiforniaa (916) 657-2586. Pararecibir revisiones cuando ocurran, se puede comprar de Barclay's Law Publishers,
P.O. Box 95767, Chicago, IL 60694, (800) 888-3600, la versién oficial del Codigo de Ordenamientos de California, Titulo
22, Divisién 6, con servicio de subscripcion correspondiente a las revisiones.

De acuerdo ala Seccion 1596.842 del Cédigo de Salud y Seguridad, una lista de los derechos de |os solicitantes/personas
con licencia aparece después de los ordenamientos.



87000 GENERAL

(@

Articulo 1. REQUISITOS GENERALES
Y DEFINICIONES

Lapersonacon licenciaasegurarael cumplimiento

de todas las leyes y ordenamientos aplicables.

(b)

Las estipulaciones del Capitulo 1, "Requisitos

generales de licenciamiento”, no aplicarén a Capitulo 7.5,
"Hogares de crianza temporal".

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Codigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones 1501,
1502, 1530, 1530.5y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87001 DEFINICIONES

87001

L as siguientes definiciones aplicaran cuando se usen los
términos a lo largo de este Capitulo.

a

(1) "Adulto" significa una persona que tiene 18
afos de edad 0 més.

(2) "Solicitante" significa cualquier adulto que ha
presentado una solicitud para obtener por primera
vez una licencia para operar un hogar de crianza
temporal o pararenovarla.

(3) "Representante autorizado" significa cualquier
persona o entidad autorizada por laley para actuar a
nombre de un nifio. Tal persona o entidad puede
incluir, pero no selimitaa padre/madre de un menor,
un tutor legal, un curador legal, o unaoficina publica
para la colocacién de nifios.

(1) "Cuota bésica' significa la cantidad que un
establecimiento cobra para proveer servicios basicos.
Para los que reciben beneficios del Programa de
Ingresos Suplementales de Seguridad/Pagos
Suplementarios del Estado (SSI/SSP), la cuota bésica
significa la cantidad establecida para cuidado no
médico fuera del hogar, la cua incluye cualquier
asignacion por ingresos exentos, pero no incluye la
cantidad asignada para las necesidades personaes e
imprevistas del beneficiario.

(2) "Servicios béasicos' significa esos servicios
que laley y los ordenamientos aplicables requieren
gue proporcione la persona con licencia para obtener

87000 c.

y mantener una licencia con respecto a un
establecimiento para el cuidado en la comunidad.

(1) "Cupo" significa e nimero mé&imo de
personas para las cuales se autorizan cuidado y
supervision en cualquier momento determinado
en cualquier establecimiento con licencia

(2) "Cuidado y supervision" significa una o
mas de las siguientes actividades que una persona
con licencia desempefia para satisfacer las
necesidades de |0s nifios:

(A) Ayudacon €l vestirse, asearse, bafiarse,
y con otros aspectos de la higiene personal.

(B) Ayuda con el tomar medicamentos,
como se especifica en la Seccién 87075.

(© Almacenagje central y/o distribucion
de medicamentos, como se especificaen la
Seccion 87075.

(D) Arreglos para y ayuda con el
cuidado médico y dental. Esto puedeincluir
el transporte.

(E) Mantenimiento de las reglas de la
casa para la proteccion de los nifios.

(F) Supervision del horario y de las
actividades de los nifios.

(G) Mantenimiento y/o supervision delos
bienes de los nifios 0 sus recursos monetarios.

(H) Revision periddicade lo que comen
los nifios o de dietas especiales.

0 Provision de servicios bésicos,
como se define en la Seccién 87001b.(2).

(3 "Recursos monetarios' significa:
(A) Regal os monetarios.

(B) Descuentos en y/o devoluciones
de impuestos.

(© Ingresos ganados provenientes de
un empleo o sesiones de entrenamiento.
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(D) Asignaciones para necesidades
personales e imprevistas provenientes de
fuentes de fondos incluyendo, pero no
limitandose al Programa de SSI/SSP.

(B) Asignaciones que se pagan a nifios.

(F Cualquier otro recurso similar segun la
determinacion de la oficina de licenciamiento.

(4) "Hogar certificado con licencia pendiente"
significa un hogar que tiene pendiente una
solicitud para unalicencia para operar un hogar de
crianza temporal y que ha sido certificado
solamente parala colocacién de nifios especificos,
en conformidad con la Seccién 87007.1.

(5) "Nifo" significa una persona que tiene
menos de 18 afios de edad para la cua se
proporcionan cuidado y supervision en un hogar
de crianza temporal, a menos que se especifique
de otra manera en este Capitulo.

(6) "Nifio con necesidades de salud que
requieren cuidado especial” significa un nifio que
cumple todas las siguientes condiciones:

(A) Tiene una condicion médica que
requiere cuidado de la salud especializado
gue se proporciona en el hogar y

(B) Es uno de los siguientes:

1 Un niflo que ha sido
juzgado como personabgjo latutela
de la corte en conformidad con la
Secciéon 300 del Cdbdigo de
Bienestar PUblico e Instituciones.

2. Un nifio que no ha sido
juzgado como personabgjo latutela
de la corte en conformidad con la
Secciéon 300 del Cdbdigo de
Bienestar Publico e Instituciones,
pero que se encuentra bajo la
custodia del departamento de
bienestar publico del condado.

3. Un nifio con una
discapacidad de desarrollo que
recibe servicios de un centro
regional, el cual se encargadel caso
de dicho nifio.

. _______________________________________________________________________________|
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(7) "Solicitud completada’ significa:

(A) El solicitante ha presentado y la
oficina de licenciamiento harecibido todo lo
requerido, incluyendo la aprobaciéon de
seguridad en caso de incendio, Si es
pertinente, del jefe de la oficina estatal
encargada de la seguridad publica en
relacion aincendios (State Fire Marshal), asi
como una aprobacion de los antecedentes
penales del solicitante y cualquier otra
persona especificada en la Seccion 87019.

(B) La oficina de licenciamiento ha
completado una visita al establecimiento.

(8) "Curador legal" significa una persona
nombrada por la Corte Superior en conformidad con
las estipulaciones de la Seccidn 1800 y siguientes del
Caédigo del Tribunal Testamentario, o la Seccion
5350 del Codigo de Bienestar Publico e
Instituciones, para cuidar a la persona, o la masa
hereditaria, 0 a la persona y la masa hereditaria, de
otra persona.

(9) "Control de la propiedad" significa el derecho
de entrar, ocupar, y mantener la operacion de la
propiedad del establecimiento dentro de los requisitos
reguladores. Las pruebas del control de la propiedad
pueden incluir, pero no se limitan alas siguientes:

(A) Una escritura de transferencia con
el nombre del duefio; o

(B) El convenio de arrendamiento o €
convenio de alquiler; o

(© Unaorden de lacorte 0 un documento
similar que muestre la autoridad para controlar
la propiedad hasta que se finalice un
procedimiento de validacién de un testamento
0 un convenio sobre la masa hereditaria.

(1) "Deficiencia’ significa e no cumplir
cualquier estipulacién del Decreto sobre los
Establecimientos para el Cuidado en Ila
Comunidad (Seccion 1500 y siguientes del
Cadigo de Salud y Seguridad) y/o el no cumplir
los ordenamientos que el Departamento ha
adoptado en conformidad con el Decreto.

(2) "Departamento" se define en la Seccién
1502(b) del Codigo de Salud y Seguridad.
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("Departamento” significa e Departamento
de Servicios Sociales de Cdlifornia)

EL MANUAL TERMINA AQUI

(3) "Director" se define en la Seccion 1502(c)
del Codigo de Salud y Seguridad.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

("Director" significael Director del Departamento
de Servicios Socidles de California.)

EL MANUAL TERMINA AQUI

(4) "Discapacidad" significa una condicién que
hace que un nifio tenga una discapacidad de
desarrollo, o trastornos mentales, o un impedimento
fisico, que requiera cuidado y supervision
especiaes como resultado de tal condicion.

(1) "Persona evaluadora' significa cualquier
persona debidamente autorizada que es oficia,
empleado, o agente del Departamento, incluyendo
cualquier oficial, empleado, o agente de una
oficina del condado u otra oficina publica que €l
Departamento haya autorizado para otorgar
licencias para proporcionar cuidado en un hogar.

(2) "Aprobacion de emergencia para operar” (se
refiere a formulario conocido en inglés como
"Emergency Approval to Operate" [EAO] [LIC 9117
4/93]) significa una aprobacidn temporal para operar
un establecimiento por un maximo de 60 dias
mientras que esté pendiente la decision del
Departamento sobre la aprobacion o negacion de una
licencia provisiond.

(3) "Comprobantedel fallecimiento delapersona
con licencia' incluird, pero no se limitard a una
copia del acta de defuncion, un obituario, una
certificacion del falecimiento de la funeraria del
falecido, o una carta del médico que atendi6 a
falecido o de la oficina del médico forense, la cual
verifique el fallecimiento de la persona con licencia.

. _______________________________________________________________________________|
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(4) "Excepcién" significa una autorizacién por
escrito que la oficina de licenciamiento expide
para permitir que se utilicen medidas alternativas,
las cuales cumplan la intencion de un
ordenamiento especifico y estén basadas en las
necesidades o circunstancias singulares de un
nifio especifico colocado en el hogar. Se otorga
una excepcién para un nifio particular y no se
puede transferir ni aplicar a ninglin otro nifio ni a
ningun otro establ ecimiento/persona con licencia.

(5) "Exencién" significa una excepcion a los
requisitos de la Seccion 1522 del Codigo de Salud
y Seguridad. No se puede transferir una exencion.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(A) La Seccion 1522(g) del Codigo de
Salud y Seguridad dice en parte que:

Después de revisar el expediente, e
Director puede otorgar una exencion
aladescalificacién paraunalicencia
0 un permiso especial de acuerdo a
lo estipulado en la subdivision (a), o
para una licencia, permiso especial,
o certificado de aprobacién de
acuerdo a la subdivision (d), o para
empleo, residencia, 0 presencia en
un establecimiento para € cuidado
en la comunidad como se especifica
en la subdivision (c), si € Director
tiene evidencia substancial y
convincente para apoyar una
creencia razonable de que el
solicitante y la persona que ha sido
declarada culpable de haber
cometido €l delito, si esa personano
es € solicitante, son de tan buena
solvencia moral que se justifica que
se les expida una licencia o0 un
permiso especial, 0 que se les
otorgue una exencién para fines de
la subdivision (c).

EL MANUAL TERMINA AQUI
(6) "Establecimiento existente" significaun hogar

gue esta operando con una licencia vélida y vigente
en lafecha en que este Capitulo entre en vigor.
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(1) "Cuidado de la salud familiar" significa
cuidado de lasalud que no requiere las habilidades
de un técnico ni profesional competente y que €l
padre/madre de crianza temporal le proporciona a
un nifio de acuerdo ala Seccion 87075(g). Cuando
se cumplen estos requisitos, el cuidado de la salud
familiar que se puede proporcionar incluye, pero
no se limitaalo siguiente:

(A) La administracion rutinaria de
medicamentos, tal como la administracion
de supositorios, ungientos, lociones,
pildoras, enemas 0 medicamentos que se
administran por medio de un aparato que
dispensa medicamentos en forma liquida o
con inhalador, cuentagotas, o nebulizador.

(B) El cambio de bolsas relacionadas
con una ostomia o de bolsas internas para el
cateterismo urinario.

(© El medir € nivel del azlcar en la
orinao en lasangre por medio de un botiquin
gue se haya aprobado para uso en el hogar.

(D) La evaluacién regular del corazon o
de la suspension transitoria de la respiracion
(apnea) cuando se trata solamente de
proporcionarle estimulacion a bebé/nifio
cuando la frecuencia cardiaca o respiratoria
cae debajo de un nivel especificado y no se
trata de interpretar una serie de medidas ni
de intervenir basandose en la interpretacion
de esta serie.

(E) Asistencia con tratamientos, tales
como la inyeccion de insulina y la
administracion de oxigeno, que se
administran a si mismos nifios mayores que
no tienen discapacidades mentales/ fisicas
graves.

(2) "Hogar de crianza tempora" significa
cualquier hogar en el cual se proporcionan cuidado
y supervision las 24 horas a dia para un maximo
de seis nifios bajo cuidado de crianzatemporal, sin
contar a los miembros de la familia de la persona
con licencia, en un ambiente familiar y en la
residencia de la persona con licencia. El nimero
total de nifios que reciben cuidado de crianza
temporal se puede

. _______________________________________________________________________________|
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aumentar a ocho 0 mas, siempre que se cumplan
los requisitos de la Seccion 87020 ("Aprobacién
de seguridad en caso de incendio") y las
condiciones especial es mencionadas en la Seccién
1505.2 del Cédigo de Salud y Seguridad.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(A) La Seccion 1505.2 del Codigo de
Salud y Seguridad estipula que:

Una oficina de licenciamiento puede
autorizar que un hogar de crianza
tempora proporcione cuidado las 24
horas a dia para un maximo de ocho
nifios de crianza tempora para €l
propdsito de colocar juntos a
hermanos o medio hermanos en
cuidado de crianza temporal. Se
puede otorgar este tipo de
autorizacion solamente si se cumplen
todas las siguientes condiciones:

(A) El hogar de crianzatemporal
no puede ser un hogar de cuidado de
crianza temporal especializado como
se define en la subdivisién (i) de la
Seccién 17710 del Cdédigo de
Bienestar Publico e Instituciones.

(B) El hogar tiene que ser de un
tamafio suficiente para acomodar
las necesidades de todos |os nifios
en € hogar.

(© Para cadanifio a que seva
a colocar, el trabajador social
encargado de la colocacion del
nifo tiene que haber determinado
gue se cumpliran las necesidades
del nifio y tiene que haber
documentado esta determinacion.

La oficina de licenciamiento puede
autorizar que un hogar de crianza
temporal proporcione cuidado las
24 horas a dia para mas de ocho
nifios solamente si el hogar es un
hogar especializado en el cuidado
de grupos de hermanos, y esa
colocacion tiene como su Unico
propésito e colocar juntos a un
grupo de més de ocho hermanos en
un hogar, y solamente si se
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cumplen todas las condiciones
mencionadas anteriormente.

EL MANUAL TERMINA AQUI

() "Tutor legal" significa una persona
nombrada por la Corte Superior, de acuerdo a las
estipulaciones de la Seccion 1500 y siguientes del
Cadigo del Tribuna Testamentario, para cuidar a
la persona o la masa hereditaria, o ala personay
la masa hereditaria de otra persona.

(1) "Profesiona en €& cuidado de la salud’
significa un médico o una persona que tiene
licencia o esta certificada bajo la Divisién 2 del
Cédigo de Negocios y Profesiones para
desempefiar 1os procedimientos necesarios que un
médico haya recetado para € cuidado de un
cliente. Tales profesionales en el cuidado de la
salud incluyen a las siguientes personas:

enfermera titulada (registered nurse), enfermera |

del sistema de salud pulblica, enfermera
vocacional con licencia, técnico psiquiétrico,
terapeuta fisico, terapeuta laboral, y terapeuta
respiratorio.

(2) "Hogar" significa un hogar de crianza
temporal con licencia.

(1) "Planindividualizado para el cuidado de la
salud" significa el plan escrito, desarrollado por
un grupo de personas encargadas del plan
individualizado para € cuidado de la salud y
aprobado por el médico del grupo, u otro
profesional en el cuidado de la salud a que e
meédico designe para que forme parte del grupo,
para que se proporcione cuidado de la salud
especializado en e hogar.

(2) "Grupo de personas encargadas del plan
individualizado para el cuidado de la salud"
significa aguellas personas que desarrollan un
plan individualizado parael cuidado de lasalud de
un nifio con necesidades de salud que requieren
cuidado especial. Este grupo de personas tiene
gue incluir a médico principal del nifio o a otro
profesional en el cuidado de la salud designado
por el médico, cualquier grupo médico que esté
involucrado, el trabajador socia del condado o €l
trabajador encargado del caso en un centro
regional, y cualquier profesional en el cuidado de
la salud que se haya designado para evaluar
regularmente el cuidado de la salud especializado
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gue se proporcionaal nifio en el hogar de acuerdo
a su plan individualizado para el cuidado de la
salud. El grupo de personas encargadas del plan
individualizado para el cuidado de la salud puede
incluir, pero no se limitara a una enfermera del
sistema de salud publica, representantes del
Programa de Servicios de California para Nifios o
del Programa para la Salud y Prevencion de
Discapacidades en los Nifios y Adolescentes, 10s
centros regionales, el departamento de salud
mental del condado, y cuando la meta sea la
reunificacion, los padres del nifio si estéan
disponibles. Ademés, el grupo de personas
encargadas del plan individualizado para el
cuidado de la salud puede incluir a la posible
persona con licencia especializada, la cua no
participard en ninguna determinacion de los
miembros del grupo que se requiere en las
Secciones 87010.1(a)(1)(C) y 87065.1(a)(1)(B).

(3) "Bebé" significa un nifio que tiene menos
de dos afios.

(Reservado)
(Reservado)

(1) "Licencid" significa una autorizacion para
operar un hogar y para proporcionar cuidado y
supervision. No se puede transferir unalicencia a
otra personani a otro lugar.

(2) "Persona con licencia’ significa una
persona que tiene la autoridad y la
responsabilidad para operar un hogar.

(3) "Familiadelapersonacon licencia' significa
cualquier persona que reside en € hogar y que es
uno de los siguientes. un pariente, como se define
en 87001r.(1), o un hijo adoptivo de la persona con
licencia o de su esposo(a); cualquier personabajo la
tutela de la persona con licencia o de su esposo(a);
0 cualquier persona de la cua la persona con
licencia o su esposo(a) es € curador legal.

(4) "Oficina de licenciamiento" significa el
Departamento de Servicios Sociales de Cdiforniao
cualquier oficina del estado o del condado u otra
oficina publica que € Departamento autoriza para
asumir las responsabilidades de licenciamiento
especificadas, de acuerdo a la Seccion 1511 del
Caodigo de Salud y Seguridad.

(1) "Condiciones médicas que requieren cuidado
de la salud especializado en & hogar" significa lo
siguiente, siempre y cuando e cuidado que se
proporcione en e hogar sea seguro y adecuado:
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(A) El depender de uno o méas de los
siguientes, cuando se requieren las
habilidades de un profesional o técnico
competente pero que, de acuerdo ala Seccion
17736 del Cddigo de Bienestar Publico e
Instituciones, pueden proporcionar estos
servicios los padres de crianza tempora que
han recibido el entrenamiento apropiado: un
tubo para la alimentacion enteral;
alimentacion total por via no digestiva; un
monitor cardiorespiratorio; terapia
intravenosa; un ventilador; un aparato que
proporciona oxigeno; cateterismo urinario;
didlisisrenal; ayuda especial necesariadebido
a una traqueostomia, colostomia, ileostomia,
conducto ileal u otros procedimientos
médicos o quirlrgicos, 0 regimenes
especiales de medicamentos, incluyendo
inyecciones y la administracion intravenosa
de medicamentos; 0

(B) Condiciones tales como €l sindrome
de inmunodeficiencia adquirida (SIDA),
nacimiento prematuro, defectos congénitos,
trastornos graves de ataques epilépticos,
asma severa, displasia broncopulmonaria, y
reflujo gastroesofégico grave cuando, debido
a que su condicion podria empeorarse
rgpidamente y causar dafio permanente o la
muerte, el nifio requiere cuidado de la salud
en el hogar que no sea cuidado de la salud
familiar o que se proporcione junto con tal
cuidado.

(1) "Plan de necesidades y servicios' significa
un plan por escrito con limites de tiempo y con
énfasis en las metas esperadas, € cual identifica
las necesidades especificas de un nifio individual,
incluyendo lo especificado en la Seccion 87068.2,
y €l cual enumera aquellos servicios que son
necesarios para satisfacer las necesidades
identificadas del nifio.

(2) "Persona que no puede caminar" significa
una persona como se define en la Seccion 13131
del Cédigo de Salud y Seguridad.

(A) Una persona que usa un aparato de
sostenimiento postural, como se especifica
en la Seccién 87072(a)(7), es una persona
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gue no puede caminar.

(B) Una persona no se considera una
persona que no puede caminar solamente
debido a que es sordo, ciego, o prefiere usar
un aparato mecanico.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(© La Seccion 13131 del Cédigo de
Salud y Seguridad estipula que:

"Personas que no pueden caminar”
significa personas que no podrian
salir de un edificio sin asistencia bgjo
condiciones de emergencia. Esto
incluye a cualquier persona que no
puede o probablemente no podria
responder fisica ni mentalmente a
una sefid sensorial aprobada por €l
jefe de laoficina estatal encargada de
la seguridad publica en relacién a
incendios (State Fire Marshal), o a
instrucciones orales relacionadas a
peligros de incendio, y también
incluye a personas que dependen de
aparatos mecanicos tales como
muletas, andaderas, y sillas de
ruedas. El Director del Departamento
de Servicios Sociaes de Cdliforniao
Ssu representante designado en
consulta con el Director del
Departamento de Servicios para
Personas con Discapacidades de
Desarrollo 0 su representante
designado, determinara la condicion
de las personas con discapacidades
de desarrollo en relacién a si pueden
caminar o no. El Director del
Departamento de Servicios Sociales
de California o su representante
designado determinar4 si pueden
caminar 0 no todas las otras personas
discapacitadas que fueron colocadas
después del 1°de enero de 1984 y que
no tienen discapacidades de
desarrollo.

EL MANUAL TERMINA AQUI
(Reservado)

(1) "Aparato de restriccion fisica' significa
cualquier aparato, material o0 equipo - fisico o
mecanico - unido o adyacente a cuerpo del nifio,
el cua el nifio no puede quitar facilmente y que
limita sus movimientos.
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Los aparatos de restriccion incluyen aparatos de
restriccién paralas piernasy paralos brazos, lazos
suaves o chalecos especiales, barras de seguridad
paralas sillas de ruedas, y barandales que cubren
todo lo largo de la cama.

(2) "Médico" significa una persona con licencia de
médico y cirujano proveniente de la Directiva de
Examinadores Médicos de Cdliforniao de la Directiva
de Examinadores Osteopéticos de Cdifornia.

(3) "Medicamento PRN" (del latin "pro re nata")
significa cualquier medicamento - recetado por un
médico 0 no - que se toma cuando se necesita.

(4) "Provision" o "Proporcionar” significa que
cuando quiera que algun ordenamiento requiera
gue se provea 0 se proporcione algun servicio,
empleado, o algo més que se necesite, la persona
con licencia lo hara directamente o presentara
pruebas alaoficinade licenciamiento de que se ha
cumplido el requisito de otra manera.

(5) "Licenciaprovisional" significa unalicencia
temporal que no se puede renovar y que se expide
por un periodo de no més de doce meses, de
acuerdo alo especificado en la Seccion 87030.

(Reservado)
() "Pariente" significa

(A) Una persona que por nacimiento o
adopcion tiene parentesco con €l nifio o con
el medio hermano(a) del nifio, sin importar
s se han terminado o cedido los derechos
de los padres hacia €l nifio, y que es una de
las siguientes personas.

Q) El padre, madre, hermano,
hermana, medio hermano, media
hermana, sobrino, sobrina, tio, tia,
primo hermano, prima hermana, o
cualquier persona de una
generacion anterior que se denota
con €l titulo de "abuelo" o "abuela’
o €l prefijo "his' o "tatar".

. _______________________________________________________________________________|
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(B) El padrastro, madrastra, hermanastro,
0 hermanastra; o

© El esposo o la esposa de cualquier
persona mencionada antes en (A) o (B), aun
después de que se haya terminado el
matrimonio debido aladisolucion o lamuerte.

(1) "Deficiencia grave" significa cualquier
deficiencia que presenta una amenaza inmediata o
importante a la salud fisica, la salud mental o la
seguridad de cualquier nifio en el hogar.

(2) "Trabajador socia" significa una persona con
un titulo académico de graduado proveniente de una
escuela universitaria acreditada en trabajo social.

(3 "Hogar de crianza temporal especializado"
significa un hogar de crianza tempora con
licencia que proporciona cuidado de la salud
especializado para los nifios en el hogar.

(4) "Cuidado de la salud especializado que se
proporciona en el hogar" significa cuidado de la
salud que no sea el cuidado de lasalud familiar, €
cua el médico principal del nifio identifica como
apropiado para su administracién en el hogar por
un profesional en el cuidado de lasalud o por uno
de los padres de crianza tempora entrenado por
profesionales en el cuidado de la salud.

(5) "SSI/SSP" significael Programa de Ingresos
Suplemental es de Seguridad/Pagos Suplementarios
del Estado, €l cua es un programa federal/estatal
gue proporciona asistencia econdémica a los
residentes de California que estén ciegos, son de
una edad avanzada, y/o estan discapacitados.

(6) "Cumplimiento satisfactorio" significa que
no existe ninguna deficiencia grave.

(Reservado)

(1) "Establecimiento, sin licencia, que
proporciona cuidado en la comunidad” significa
un establecimiento como se define en la Seccion
1503.5 del Cédigo de Salud y Seguridad.
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EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(A) La Seccion 1503.5 del Cédigo de
Salud y Seguridad estipula que:

Un establecimiento se considerara
un "establecimiento, sin licencia,
gue proporciona cuidado en la
comunidad" y "mantenido vy
operado para proporcionar cuidado
no médico" si notienelicenciay no
esta exento del requisito de tener
una licencia, y s existe alguna de
las siguientes condiciones:

(€N} El establecimiento proporciona
cuidado y supervision como se define en
este Capitulo o en las reglas y
ordenamientos que se han adoptado de
acuerdo a este Capitulo.

2 El establecimiento se
representa como un establecimiento
gue proporciona cuidado vy
supervision como se define en este
Capitulo o en las reglas y
ordenamientos que se han adoptado
de acuerdo a este Capitulo.

(3) El establecimiento acepta o
mantiene a residentes que
demuestran la necesidad de cuidado
y supervision como se define en
este Capitulo o en las reglas y
ordenamientos que se han adoptado
de acuerdo a este Capitulo.

4 El establecimiento se
representa como un establecimiento
con licencia para el cuidado en la
comunidad.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(B) Un establecimiento que
"proporciona cuidado y supervision", como
se define en la Seccién 87001c.(2), incluye,
pero no se limita a un establecimiento en €l
cual se ha colocado, para su cuidado
tempora o permanente, a un menor gque no
esta legalmente emancipado (legalmente
independiente y responsable de si mismo).

W.

Z.

(© Un establecimiento que "se
representa como un establecimiento que
proporciona cuidado y supervision"
incluye, pero no selimitaa

@ Un establecimiento cuya
licencia se ha revocado o negado,
pero la persona  continla
proporcionado cuidado para los
mismos clientes o para clientes
diferentes con necesidades similares.

2 Un establecimiento que ha
tenido un cambio de duefio y en €l
cual se han mantenido a los
mismos clientes.

3 Un establecimiento con
licencia que se traslada a una
nueva ubicacion.

4) Un establecimiento que
anuncia que proporciona cuidado
y supervision.

(D) Un establecimiento que "acepta o
mantiene a residentes que demuestran la
necesidad de cuidado y supervision” incluye,
pero no se limita a un establecimiento que
aloja a menores que no estan emancipados,
aunque el establecimiento proporcione
solamente cuarto y comida, o solamente
cuarto, o solamente comida

(1) "Un nifio que depende de un ventilador"
significa un nifio que todos los dias, durante parte
del dia o e dia entero, no puede mantener
espontdneamente la ventilacion a un nivel
suficiente para evitar la muerte o el desarrollo de
complicaciones que ponen en peligro lavida.

(1) "Medios alternativos' significa una
autorizacion por escrito que no se puede
transferir, expedida por la oficina de
licenciamiento para permitir el uso de medios
aternativos que cumplen el propdsito de un
ordenamiento especifico y que estan basados en
una necesidad o circunstancia del establecimiento
en general.

(Reservado)
(Reservado)

(Reservado)
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NOTA: Autoridad citada: Seccion 17730, Cédigo de
Bienestar Publico e Instituciones, y Secciones 1530 y
1530.5, Cdadigo de Salud y Seguridad. Referencia
Secciones 17710, 17710(a) y (g), 17731, 17731(c) y
17736(a), Codigo de Bienestar Publico e Instituciones, y
Secciones 1337, 1501, 1502, 1503.5, 1505, 1507,
1507.5, 1520, 1522, 1524, 1524(e), 1525.1, 1526,
1526.5, 1527, 1530, 1530.5, 1530.6, 1531, 1531.5,
1533, 1534, 1536.1, 1537, 1550, 1551, 1727(c) y
11834.11, Codigo de Salud y Seguridad.

Articulo2. LA LICENCIA

87005 SE REQUIERE UNA LICENCIA 87005
A menos que un hogar esté exento del requisito de tener
una licencia, como se especifica en la Seccion 87007,
ninguna persona operarg, establecera, dirigirg,
administrara, ni mantendréun hogar de crianzatemporal
sin obtener primero, de la oficinade licenciamiento, una
licencia vélida y vigente. Tampoco anunciara, se
representara ni indicara por cualquier medio que lo hara
sin obtener primero, de la oficinade licenciamiento, una
licenciavéliday vigente.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Codigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501, 1503.5, 1505, 1508, 1509, 1513 y 1531, Cédigo
de Salud y Seguridad.

87006 OPERACION SIN UNA
LICENCIA

87006

(@ Unhogar sinlicencia, como se define en la Seccion
87001u.(1), esta en violacion de las Secciones 1503.5 y/o
1508 del Cadigo de Salud y Seguridad, a menos que esté
exento del requisito de tener unalicencia, de acuerdo ala
Seccién 1505 del Codigo de Salud y Seguridad o la
Seccion 87007 de este documento.

(b) S sealega que € hogar esta en violacion de las
Secciones 1503.5 y/o 1508 del Cdédigo de Salud y
Seguridad, laoficinade licenciamiento llevara a cabo una
visita y/o una evaluacion del hogar de acuerdo a las
Secciones 1533y 1538 del Codigo de Salud y Seguridad.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(1) LaSeccion 1538(c) del Codigo de Salud y
Seguridad estipula en parte que:

Al recibir una queja, a menos que sea una
gueja que alegue la negacion de un derecho
estatutario a acceso a un establecimiento
para el cuidado en la comunidad, el
Departamento de Servicios Sociales de
California llevard a cabo una revision
preliminar 'y, a menos que dicho
Departamento determine que el proposito de
la queja es acosarle intencionalmente a una
persona con licencia o que la queja no tiene
ninguna base razonable, e Departamento
llevard a cabo una inspeccion del
establecimiento, antes de que pasen diez dias
apartir de lafecha en que se recibalaquea,
excepto en los casos donde una visita
afectaria de una manera negativa la
investigacion por la oficina de
licenciamiento o la investigacion por otras
oficinas/agencias. En cualquiera de los dos
casos, se le informara répidamente a la
persona que presente la queja del plan de
accion que proponga € Departamento de
Servicios Sociales de Caifornia

EL MANUAL TERMINA AQUI

(¢ S € hogar estd operando sin una licencia, la
oficina de licenciamiento expedira una notificacién sobre
la operacién en violacién de laley y referird el caso para
enjuiciamiento criminal y/o procedimiento civil.

(d) La oficina de licenciamiento inmediatamente
impondra una sancion civil de acuerdo a la Seccidn
1547 del Cédigo de Salud y Seguridad y la Seccion
87055 de este documento.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(1) LaSeccion 1547 del Codigo de Salud y
Seguridad estipula en parte que:

No obstante cualquier otra estipulacién de
este Capitulo, el Departamento puede
inmediatamente imponerle a cualquier
persona que viole la Seccion 1503.5 o la
Seccion 1508, o las dos Secciones, una
sancion civil en la cantidad de doscientos
ddlares ($200) por cada dia de la violacion.
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LICENCIA (Continuacién)

Se impondra la sancion civil s un ()

DE TENER UNA LICENCIA

Las estipulaciones de este Capitulo no se

establecimiento sin licenciaestaen operaciony  aplicaran alo siguiente:

lapersonaque lo operase rehlisaa solicitar una
licencia o0 si la solicitud para una licencia se
niegay lapersonaque operael establecimiento
continlia a operarlo sin licencia

EL MANUAL TERMINA AQUI

(e) Las Secciones 87006(c) y (d) se aplicaran de acuerdo
ala Seccion 1549 del Cadigo de Salud y Seguridad.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(1) La Seccion 1549 del Cédigo de Salud y
Seguridad declara que:

Los recursos civiles, penaes, vy
administrativos que estén aladisposicion del
Departamento de acuerdo a este Articulo no
son exclusivos y se pueden tratar de obtener
y emplear en cualquier combinacién que el
Departamento considere indicada para hacer
cumplir este Capitulo.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(fy Laoficinadelicenciamiento notificaraalaoficina
apropiada para la colocacién de nifios u oficina de
servicios de proteccion si existe una de las siguientes
condiciones:

() Hay una amenaza inmediata a la salud y
seguridad de los clientes.

(2) El establecimiento no presentaunasolicitud
para una licencia antes de que pasen 15 dias
consecutivos a partir de la fecha en que se reciba
lanotificacion de operacion en violacion de laley.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cddigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1503.5, 1505, 1508, 1533, 1538, 1540, 1540.1, 1541,
1547 y 1549, Codigo de Salud y Seguridad.
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(1) Cualquier establecimiento de salud, como
se define en la Seccion 1250 del Cadigo de Salud

y Seguridad.

(2) Cualquier clinica, como se define en la
Seccién 1202 del Codigo de Salud y Seguridad.

(3) Cualquier hogar que proporciona cuidado de
nifios paralos nifios de solamente una familia ademés
de los propios hijos de |a persona que opera €l hogar.

(49) Cuaquier establecimiento para la
colocacion juvenil que estd aprobado por el
Departamento de la Autoridad a Cargo de los
Jovenes de California o cualquier centro de
detencion juvenil operado por un condado.

(5) Cualquier establecimiento administrado por
y para los miembros de una iglesia o secta
religiosa bien reconocida para el propésito de
proporcionar un sitio para el cuidado o
tratamiento de personas enfermas, las cuales para
curarse dependen de las oraciones u otros recursos
espirituales que forman parte de la préctica
religiosa de tal iglesia o secta.

(6) Cualquier dormitorio de una escuela o
establecimiento semejante en el cual existen todas
las siguientes condiciones:

(A) La escuela esta certificada o
registrada por el Departamento de
Educacion de California

(B) La escuela y e dormitorio de la
escuela estén en e mismo terreno.

(© Todos los nifios que se aceptan en
la escuela tienen seis afios de edad 0 més.

(D) El programa opera solamente
durante los periodos escolares normales, a
menos que € programa académico tenga
sesiones durante todo el afio.

(E) La funcion de la escuela es
solamente educacional.
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(F El programa escolar no esta
designado para proporcionar servicios de
rehabilitacion ni de tratamiento.

(G) Lafuncién de laescuela no promueve
la intenciobn de proporcionar servicios de
cuidado en lacomunidad y lafamiliano acepta
a nifios que requieren tales servicios. Esto
incluye, pero no se limita a los nifios con
discapacidades de desarrollo, trastornos
mentales, o impedimentos fisicos; |os menores
que hayan sido declarados como personas bajo
la tutela de la corte de acuerdo a la Seccion
300 del Cddigo de Bienestar Publico e
Instituciones; y los menores que hayan sido
declarados estar bajo la custodia de la corte de
acuerdo alas Secciones 601 y 602 del Cadigo
de Bienestar Publico e Instituciones.

(H) El establecimiento no recibe
ningunos fondos publicos designados para el
cuidado; esto incluye, pero no se limita a
fondos del Programa de Asistencia para
Familias con Nifios Necesitados - Cuidado
de Crianza Temporal (AFDC-FC) y el
Programa de Ingresos Suplementales de
Seguridad/Pagos Suplementarios del Estado
(SSI/SSP).  Se  permitira  que €l
establecimiento reciba fondos publicos
designados para los programas educacionales.

0 Ninguna oficina publica ni agencia
privada proporciona servicios sociales a los
nifos en el establecimiento; dichas oficinas
incluyen, pero no se limitan a las oficinas
del departamento de bienestar publico del
condado y las oficinas encargadas de la
libertad condicional (probation).

(7) Cuaquier casa, ingtitucion, hotel, u otro
lugar semejante que solamente proporciona cuarto
y comida, o solamente cuarto, o solamente
comida, y que no proporcionaningin elemento de
cuidado y supervision, como se define en la
Seccién 87001c.(2).

(8) Cualquier casa de recuperacion (recovery
house) u otro establecimiento semejante que
proporciona una vivienda colectiva para personas
gue se estan recuperando del abuso del alcohol o
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delaadiccion alasdrogas, € cual no proporciona
ningln elemento de cuidado y supervision, como
se define en la Seccidn 87001c.(2).

(99 Cualquier arreglo colaborativo entre los
padres para €l cuidado de sus nifios proporcionado
por uno o més de |los padres de esos nifios y por €l
cual no se requiere ningln pago; esto incluye,
pero no se limita a intercambio de servicios de
cuidado de nifios entre dos 0 mas familias.

(10) Cuaquier cuidado y supervision de una
persona proporcionados por algun pariente, tutor
legal, o conservador legal. Un pariente, para fines
de esta Seccidn, incluird a personas como se
especifican en la Seccion 1505(k) del Cédigo de
Salud y Seguridad.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(A) La Seccion 1505(k) del Cadigo de
Salud y Seguridad estipula que:

"...Para fines de este Capitulo, los
arreglos para recibir y cuidar a las
personas por parte de un pariente
incluirdn alos parientes del nifio o
los parientes del medio hermano
del nifio, para el proposito de
permitir que se quede junto con su
grupo de hermanos.”

EL MANUAL TERMINA AQUI

(11) Cuaquier cuidado y supervision de
personas de una sola familia por un amigo intimo
del padre/madre, €l tutor legal, o el conservador
legal, acondicién de que tal arreglo no se haga por
provecho econdmico y siempre que tal arreglo no
sea por més de 10 horas a la semana.

(A) No se prohibira la provisiéon de
horas de cuidado extendidas, acondicion de
que se proporcione por periodos breves y
por razones que incluyen, pero no selimitan
a emergencias familiares, vacaciones, y
licenciaen relacién al servicio militar.

(12) Cualquier establecimiento que se usa
exclusivamente por una agencia que busca hogares,
ya sea que esta agencia tenga una licencia o esté
exenta de tener una licencia, y para el cual dicha
agencia expide un certificado de aprobacion.
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(A) A talesfamilias no selesrequerird
que obtengan una licencia, pero ellas
cumpliran todos los otros requisitos que se
estipulan en esta Division. El
cumplimiento de los requisitos por parte
del establecimiento  se  revisara
periodicamente y se asegurard por medio
de laagencia que busca hogares. Parafines
de esta Seccidn, un "establecimiento para
el uso exclusivo" significarda un
establecimiento residencial sin licencia
que haya sido aprobado por una agencia
que busca hogares, la cua tenga una
licencia como un establecimiento que se
conforma a los  ordenamientos
relacionados con la categoria de "hogares
que proporcionan cuidado de nifios'. Un
establecimiento para el uso exclusivo de
una agencia certificada que busca hogares
aceptara solamente a aquellos nifios que se
hayan colocado por la agencia que aprobd
el hogar.

(13) Un hogar que cumple todos los

siguientes requisitos:

(A) Tiene la aprobacién de una
oficinal/agencia de adopciones certificada, o
del Departamento, para la colocacion de un
nifio en un hogar adoptivo, y

(B) El nifio esta legamente libre para
ser adoptado, y

(© Laoficinalagencia o el Departamento
esta proporcionando supervision de la
colocacion hasta que se finalice la adopcion.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

No se le excluira la posibilidad de
obtener unalicenciaa un hogar que
esté exento del requisito de tener
unalicencia

EL MANUAL TERMINA AQUI

(14) Un hogar que cumple todos los

siguientes requisitos:

(A) Se ha llevado a cabo la colocacion
para adopcién por uno de los padres
biolégicos, y

(B) Los posibles padres adoptivos han
presentado una peticion para adopcién que
esta pendiente, y

(© La corte no ha emitido su decisién
final sobre la peticion.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

No se le excluira la posibilidad de
obtener unalicenciaa un hogar que
esté exento del requisito de tener
una licencia.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(15) Cualquier establecimiento semejante segun
lo determine el Director.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cadigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1505, 1506, 1508, 1530, 1530.5 y 1536.1, Cdédigo de
Salud y Seguridad; Secciones 226.2, 226.5 y 226.6,
Cadigo Civil; y Secciones 362, 727 y 16100, Codigo de
Bienestar Publico e Instituciones.

87007.1 LOSHOGARES
CERTIFICADOS CON

LICENCIA PENDIENTE

87007.1

(@ Se permitiran colocaciones de emergencia, en un
hogar certificado con licencia pendiente, de ciertos
nifios especificos sin necesidades que requieren cuidado
de salud especial, cuando se cumplan todos los
siguientes requisitos:

(1) No es posible la colocacion inmediata en un
hogar con licencia o la colocacion no satisface las
necesidades del nifio en cuanto alos servicios.

(2) El hogar sin licencia ha sido certificado
por un oficial encargado de la libertad
condicional (probation) o un trabagjador social
porque cumple las normas minimas para un
hogar de crianza temporal.

(3 El hogar sin licencia tiene pendiente una
solicitud para una licencia para un hogar de
crianza temporal.
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87007.1 LOSHOGARES
CERTIFICADOS CON
LICENCIA PENDIENTE
(Continuaci6n)

87007.1

(4) La oficina de licenciamiento no ha
desaprobado la solicitud para unalicenciani se ha
retirado la solicitud.

(5) Las colocaciones se hacen en conformidad
con las Secciones 362(b), 362.5(c) o 727(b) del
Cadigo de Bienestar Publico e Instituciones.

(b) Siladoficina de licenciamiento niega la solicitud
para una licencia después de la colocacion de un nifio,
tal negacion constituira unaretirada de la certificacion e
inmediatamente se le quitard al nifio del hogar.

NOTA: Autoridad citada: Seccion 17730, Codigo de
Bienestar Publico e Instituciones, y Secciones 1530 y
1530.5, Caodigo de Salud y Seguridad. Referencia:
Seccién 1505, Coédigo de Salud y Seguridad; y
Secciones 362, 362.5, 727, 17710(i), 17736y 17736(b),
Cadigo de Bienestar Publico e Instituciones.

87009 DISPONIBILIDAD DELA LICENCIA 87009

(@ Lalicenciase conservarden el hogar y estaraala
disposicién para ser revisada cuando se solicite.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1501 y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87010 LIMITACIONESCON RESPECTO
AL CUPOY A LA CONDICION DEL
NINO EN RELACION A S| PUEDE
CAMINAR O NO

87010

(@ Lapersona con licencia no operara un hogar méas
alladelas condicionesy limitaciones que se especifiquen
en lalicencia, incluyendo lalimitacién del cupo.

(b) La persona con licencia no aceptara, sin ayuda
adicional en el hogar, a més de dos bebés, incluyendo a
los bebés en la familia de la persona con licencia.

(c) La persona con licencia no colocarda a los nifios
gue no pueden caminar en ningun cuarto aprobado para
acomodar solamente a los nifios que pueden caminar.

(1) Cualquier nifio que pierda su habilidad para
caminar no se quedara en los cuartos que se
consideren limitados alos nifios que pueden caminar.

(2) La oficina de licenciamiento tendra la
autoridad para requerir que demuestren que
pueden caminar 1os nifios que se acomoden en los
cuartos aprobados solamente para los nifios que
pueden caminar.

(d) Lapersona con licencia no aceptard a més de un
nifio que depende de un ventilador.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cadigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501, 1507.5y 1531, Cédigo de Salud y Seguridad.

87010.1 LIMITACIONESEN RELACION
AL CUPO PARA LOS
HOGARES DE CRIANZA
TEMPORAL ESPECIALIZADOS

87010.1

(@ Con las siguientes excepciones, no residiran en un
hogar de crianza temporal especiaizado més de dos nifios,
ni siquiera temporalmente, ya sea que tengan 0 no
necesidades de salud que requieren cuidado especial:

(1) Un hogar de crianza temporal especializado
puede aceptar aun tercer nifio, sin importar si tiene
0 no necesidades de salud que requieren cuidado
especial, a condicion de que no se exceda el cupo
maximo permitido paralalicencia, delamaneraen
gue la oficina de licenciamiento lo haya
determinado bajo la Seccion 87028, y siempre que
se cumplan todas las siguientes condiciones:

(A) El trabajador social del condado, €l
trabajador del centro regional encargado del
caso, 0 €l representante autorizado
responsable de la colocacion del nifio
determinalo siguiente:

1 Que en € condado, o s €
niio es cliente de un centro
regional, en el area que e centro

13



87010.1 LIMITACIONESEN RELACION
AL CUPO PARA LOS

HOGARES DE CRIANZA

TEMPORAL ESPECIALIZADOS
(Continuaci6n)

87010.1

regional sirve, donde se ubica
fisicamente el establecimiento:

a No hay a la
disposicién ningun otro
hogar - ya sea un hogar
certificado que proporciona
cuidado de nifios, un hogar
de crianza  temporal
especializado, o un hogar
pequefio (es decir, un hogar
gue proporciona cuidado a
un numero pequefio de
nifios) - para satisfacer las
necesidades del nifio sin
exceder € limite de dos
nifos, y

b. Si e nifio no tiene
necesidades de salud que
requieren cuidado especial,
no hay a la disposicién
ningun otro hogar que pueda
satisfacer las necesidades
del nifio, ya sea un hogar de

crianza temporal  no
especializado, un hogar
pequefio, o un hogar

certificado que proporciona
cuidado de nifios.

(B) El trabajador social del condado, €l
trabajador del centro regional encargado del
caso, 0 € representante autorizado de cada
nifio determina que € hogar de crianza
temporal especializado puede satisfacer las
necesidades psicoldgicas y sociaes del nifio.

1 Se  requieren  nuevas
determinaciones cada vez que haya
un aumento en el nimero de nifios o
cuando se vayan unos nifiosy lleguen
otros, causando que se exceda el cupo
méaximo permitido de dos nifios.

(© El grupo de personas encargadas
del plan individualizado para €l cuidado de
la salud de cada nifio con necesidades de

salud que requieren cuidado especial
determina que se puede exceder e cupo
méximo permitido de dos nifios sin poner
en peligro lasalud ni la seguridad del nifio.

1 Se  requieren  nuevas
determinaciones cada vez que haya
un aumento en el ndmero de nifios o
cuando se vayan unos nifio y lleguen
otros, causando que se excedael cupo
maximo permitido de dos nifios.

(b) Una persona con licencia no aceptara a ningun
nifio que requiera cuidado de la salud en el hogar que
no sea cuidado delasalud familiar, amenos que el nifio
sea un nifio con necesidades de salud que requieren
cuidado especial.

NOTA: Autoridad citada: Seccion 17730, Codigo de
Bienestar Publico e Instituciones, y Seccién 1530,
Cdodigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
17732, 17732(a) y 17736(b), Cbdigo de Bienestar
Publico e Instituciones, y Secciones 1502(a), 1507 y
1507.5, Cédigo de Salud y Seguridad.

87010.2 PROHIBICION DE
LICENCIAMIENTO DOBLE
PARA LOSHOGARES DE
CRIANZA TEMPORAL
ESPECIALIZADOS

87010.2

(@ Unapersonaquetiene unalicenciaparaun hogar de
crianza temporal no tendra ninguna otra licencia para un
establecimiento que proporciona cuidado de nifios,
cuidado residencial, ni cuidado de la salud, en relacion a
la misma érea ocupada por €l hogar de crianza temporal,
mientras que se esté cuidando a nifios con necesidades de
salud que requieren cuidado especial.

(1) Cualquier persona con licencia para un hogar
de crianzatemporal que piensa proporcionar cuidado
a un nifio con necesidades de salud que requieren
cuidado especial renunciara cualquiera de las
licencias que tenga entre las que se especifican en la
Seccion (a) que aparece anteriormente, antes de
aceptar a un nifio con necesidades de salud que
requieren cuidado especial.

NOTA: Autoridad citada: Seccion 17730, Codigo de
Bienestar Publico e Instituciones, y Seccién 1530,
Caodigo de Salud y Seguridad. Referencia: Seccion
17732, Codigo de Bienestar Publico e Instituciones, y
Seccidn 1531, Cédigo de Salud y Seguridad.

14



87012 DECLARACIONESFALSAS

(@ Ninguna persona con licencia hara ni diseminara
ninguna declaracion falsa ni engafiosa en relacion a
hogar ni alos servicios que proporcione € hogar.

(b) Ninguna persona con licencia alterard ni
diseminard ninguna alteracion de una licencia para un
hogar de crianza temporal.

87012

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501, 1508 y 1531, Cadigo de Salud y Seguridad.

Articulo 3. PROCEDIMIENTOS
RELACIONADOS
CON LA SOLICITUD

87017 HABILIDADESEXPERIENCIA
DEL SOLICITANTE

87017

(@ Selepermitiraacualquier adulto que solicite una
licencia sin considerar su edad, sexo, raza, religion,
color, afiliacion politica, origen nacional, incapacidad/
discapacidad, estado civil, ni orientacién sexual.

(b) Cada solicitante
habilidades/experiencia:

(1) La habilidad para proporcionar cuidado y
supervision apropiados en relaciéon a tipo de
nifios para los cuales se van a proporcionar 1os

tendra las siguientes

servicios; esto incluye la habilidad para
comunicar con los nifios.
(2) El conocimiento delasleyesy ordenamientos

aplicables y la habilidad para cumplirlos.

(3) Lahabilidad para mantener o supervisar el
mantenimiento de documentos financierosy otros
tipos de documentos.

(4) Lahabilidad para dirigir el trabajo de otras
personas cuando sea aplicable.

(¢) Un solicitante de una licencia para un hogar de
crianza temporal:

(1) Agstiray completaraunasesion de orientacion
que la oficina de licenciamiento proporcione.

(2) Tendr4 educacién, entrenamiento o
experiencia en las éreas relacionadas con las
habilidades que se especifican anteriormente en (b).

(A) La educacion aplicable se
documentara entregandole a la oficina de
licenciamiento una copia de una certificacidn,
acreditacion o expedientes escolares.

(B) El entrenamiento aplicable se
documentara entregandole a la oficina de
licenciamiento una copia de un certificado
de entrenamiento.

(© La experiencia aplicable se
documentard por escrito, por medio de
una persona que no sea el solicitante, y la
documentacion se entregara a la oficina
de licenciamiento.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(d) Aparecen a continuacion ejemplos de temas para
clases, seminarios, conferencias 0 sesiones de
entrenamiento que la oficina de licenciamiento aceptara
para cumplir los requisitos que se especifican
anteriormente en (¢) y en la Seccion 87032(c). También
se aceptardn programas a los que se puede demostrar
gue son semejantes.

(1) Desarrallo infantil

(20 Como reconocer los problemas de
aprendizaje y/o enfrentarse con ellos

(3) Cuidadoy estimulacién de los bebés

(4) Habilidades para desempefiar € papel de
padre/madre

(5) Complgidades, exigencias, y necesidades

especiales de |os nifios que se han colocado

(6) Desarrollo del amor propio, parala persona
con licencia o paralos nifios

(7) Primeros auxilios y/o resucitacion
cardiopulmonar (CPR)

(80 Mantenimiento de los archivos

(99 Garantias y/o métodos para guardar

seguros los bienes de |os nifios

(10) Derechos de la persona con licencia y el
procedimiento para presentar quejas
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87017 HABILIDADESEXPERIENCIA 87017
DEL SOLICITANTE
(Continuaci6n)

(11) Ordenamientos relacionados con el
licenciamiento y la colocacion

(12) Derechos y responsabilidades de los
proveedores en los hogares de crianza temporal

EL MANUAL TERMINA AQUI

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Codigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501, 1520y 1531, Cadigo de Salud y Seguridad.

87018 SOLICITUD PARA UNA 87018
LICENCIA

(@ Cualquier adulto que desee obtener unalicenciale
presentard a la oficina de licenciamiento una solicitud
verificada usando formularios proporcionados por la
oficina de licenciamiento.

(b) El solicitante/persona con licencia cooperara con
la oficina de licenciamiento proporcionando
verificacion y/o documentacion si la oficina de
licenciamiento las solicita.

(c) La solicitud y los documentos de respaldo
contendran lo siguiente:

(1) El nombrey domicilio del solicitante.

(2) El nombre y direccion del duefio de la
propiedad s € solicitante tiene un contrato de
arrendamiento o de aquiler.

(33 ElI nimero maximo de nifios que
recibiran servicios.

(4) Las diferentes edades, el sexo, y las
categorias de los nifios que recibirdn servicios,
incluyendo, pero no limitdndose a los nifios con
discapacidades, si los hay.

(5) La informacién requerida por la Seccidn
1520(d) del Cadigo de Salud y Seguridad.
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EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(A) La informacion relacionada con el
servicio anterior o actual del solicitante
como persona con licencia, administrador
0 socio general, oficial o director de una
corporacion, o propietario beneficioso con
10 por ciento 0 mas de interés en relacion
acualquier establecimiento parael cuidado
en la comunidad o establecimiento con
licencia como se estipula en el Capitulo 1,
empezando con la Seccién 1200, o en €l
Capitulo 2, empezando con la Seccion
1250 del Cédigo de Salud y Seguridad.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(6) La informacién requerida por la Seccion
1520(e) del Caodigo de Salud y Seguridad.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(A) La informacién relacionada con
cualquier accion de revocacion o
suspension temporal que se esté tomando o
gue se hatomado en contra de una licencia
gue el solicitante tenga o ha tenido, o
mientras que servia en calidad de algin
puesto que se especifica en € (5) que
aparece anteriormente.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(7) El nombre, la direccion y el ndmero de
teléfono del cuerpo de bomberos de la ciudad o
del condado, €l distrito que proporciona servicios
de proteccion contra incendios, o la oficina
estatal encargada de la seguridad publica en
relacion aincendios (State Fire Marshal's Office)
gue tenga jurisdiccion en e area donde esté
ubicado €l establecimiento.

(8) Un plan de operacién como se especificaen
la Seccion 87022.

(9) Las tarjetas con las huellas digitales como
se especifica en la Seccién 87019.

(10) La informacion requerida por la Seccién
1522.1 del Cédigo de Salud y Seguridad.



87018 SOLICITUD PARA UNA

LICENCIA (Continuacién)

87018

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(A) Antes de otorgarle unalicenciao de
cualquier otra manera aprobar a cualquier
persona para que cuide a nifios, €l
Departamento har4 una verificacion por
medio del Registro de Personas con
Antecedentes de Abuso de Nifios de
acuerdo a parrafo (3) de la subdivision (b)
de la Seccién 11170 del Cédigo Pena. El
Departamento investigara cualquier reporte
gue se reciba del Registro de Personas con
Antecedentes de Abuso de Nifios. La
investigacion incluira, pero no se limitard a
larevision del reporte sobre lainvestigacion
y del expediente preparado por la oficina
para la proteccion de nifios que hizo la
investigacion sobre el reporte de abuso de
nifios. EI Departamento no negara una
licencia basandose en un reporte del
Registro de Personas con Antecedentes de
Abuso de Nifios a menos que se haya
comprobado el abuso de nifios.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(11) La declaracion jurada sobre las garantias
(bonding) que se especifica en la Seccion 87025.

(12) Un reporte sobre la prueba preliminar de la
salud del solicitante en conformidad con las
normas que se requieren en la Seccion 87065(d).

(13) Cualquier otrainformacién que se requiera
de acuerdo a la Seccion 1520(g) del Cadigo de

Salud y Seguridad.
(d) El solicitante firmara la solicitud.
(e) La solicitud se presentara a la oficina de

licenciamiento que sirva el area geogréfica en la cual se
ubique € hogar.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Codigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501, 1520, 1522.1y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87019 APROBACION DE
ANTECEDENTES PENALES

87019

(@ El departamento de licenciamiento llevara a cabo
una revision de los antecedentes penales de todas las
personas que se especifican en la Seccién 1522(b) del
Codigo de Salud y Seguridad y tendré la autoridad para
aprobar 0 negar una licencia para un hogar de crianza
temporal, o e empleo, residencia, o presencia en €l
hogar, basandose en |os resultados de tal revision.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(1) La Seccién 1522(b) del Codigo de Salud y
Seguridad estipula en parte que:

L as estipul aciones de esta Seccion aplicaran
a las condenas criminales de las siguientes
personas, ademas del solicitante:

(A) Los adultos responsables de la
administracion o supervision directa de
los empleados.

(B) Cualquier persona que resida en €l
establecimiento, amenos que sea un cliente.

(© Cualquier persona que les ayude a
|os clientes a vestirse, asearse, bafiarse, o en
su higiene personal. Respecto a la
aprobacion de antecedentes penales, se
considerara que haya cumplido los
requisitos de esta Seccion cualquier
asistente de enfermera (nurse assistant) o
asistente para servicios de la salud en el
hogar (home health aide) que cumpla los
requisitos de la Seccion 1338.5 0 1736.6,
respectivamente, a quien la persona con
licencia no haya empleado ni contratado, y
guien haya obtenido una certificacion o
recertificacion e o después del 1° de julio
de 1998. Un asistente de enfermera y un
asistente para servicios de la salud en €
hogar certificados  que  estardn
proporcionando ayuda a los clientes, y que
caen bajo esta exencion, le proporcionaran
una copia de su certificacion actual, antes
de proporcionar cuidado, a establecimiento
para el cuidado de adultos en la comunidad.
Nada en este parrafo limita el derecho del
Departamento de excluir de un
establecimiento certificado para € cuidado
en la comunidad a un asistente de
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87019

(b)

APROBACION DE 87019
ANTECEDENTES PENALES

(Continuacion)

enfermera 0 asistente para servicios de la
salud en el hogar certificados de acuerdo a
lo estipulado en la Seccién 1558.

(D) Cuaquier empleado, voluntario o
miembro del persona del establecimiento
gue tenga contacto con los clientes. Un
voluntario estara exento de los requisitos de
esta subdivision si el voluntario es un
pariente de algun cliente bajo cuidado en €l
establecimiento y no se le utiliza para
reemplazar a un miembro del personal en
proporcionales cuidado y supervision
directos alos clientes.

EL MANUAL TERMINA AQUI

Las siguientes personas estan exentas del requisito

de entregar huellas digitales:

(1) Un profesional médico, come lo define el
Departamento en los ordenamientos, que tiene
una licencia o certificacion vélidas provenientes
de una entidad reguladora que administra el
cuidado médico en Californiay al cual la persona
con licencia no haempleado ni contratado, si todo
lo siguiente aplica:

(A) Como condicién de licenciamiento
o certificacion, una entidad reguladora que
administra el cuidado médico en
California ha aprobado los antecedentes
penales de la persona.

(B) La persona est4 proporcionando
cuidado o servicios clinicos especializados
por un tiempo limitado.

(© La persona esta proporcionando
cuidado o servicios dentro del campo
definido de su préctica.

(D) La persona no es la persona con
licencia de un establecimiento para €l
cuidado en la comunidad ni un empleado
del establecimiento.
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(2) Un tercero que es un reparador 0 un
contratista similar, si todo lo siguiente aplica:

(A) Se le contrata a la persona por un
tiempo limitado para una obra definida.

(B) No se le deja a la persona sola con
los clientes.

(© Cuando los clientes estan presentes
en el cuarto en que esta trabgjando el
reparador o contratista, también est4
presente un miembro del personal gque ha
recibido una exencion o aprobacion de
antecedentes penales.

(3) Los empleados de una oficina certificada
gue envia a hogar proveedores de cuidado de la
salud y otros miembros de grupos
interdisciplinarios certificados que proporcionan
servicios de hospicio, tienen un contrato con
algun cliente del establecimiento, y estén en €
establecimiento a peticiéon de ese cliente o de la
persona que tiene € derecho lega de tomar
decisiones a nombre del residente.

(A) La exencion no aplicara a
ninguna persona que sea una persona con
licencia de un establecimiento para el
cuidado en la comunidad ni a ningun
empleado del establecimiento.

(4) El clero y otros proveedores de cuidado
espiritual que estan proporcionando servicios en
areas comunes del establecimiento residencial
para €l cuidado, o que estdn dandole consgjo a
un cliente individual a peticion del cliente o con
SuU permiso.

(A) Esta exencibn no aplicara a
ninguna persona que sea una persona con
licencia de un establecimiento para €l
cuidado en la comunidad ni a ningun
empleado del establ ecimiento.

(5) Losmiembros de organizaciones fraternales
0 que proporcionan servicios y otras
organizaciones similares que llevan a cabo
actividades en grupo para los clientes, si todo lo
siguiente aplica:



87019 APROBACION DE 87019 esté exentade | os requisitos de esta Seccidn, siempre
ANTECEDENTES PENALES y cuando tal personatenga contacto con los clientes.
(Continuacion)

(c) Antes de que e Departamento le expida una

licencia o un permiso especial a cualquier persona(s)

paraoperar o manejar un hogar de crianzatemporal o un
hogar certificado que proporciona cuidado de nifios, €

(A) No se les degan a los miembros
solos con los clientes.

(B) Los miembros no transportan a los
clientes fuera del local donde esta ubicado
el establecimiento.

solicitante, administrador, y cualquier adulto que vivan
en € hogar obtendran una aprobacion de antecedentes
penales en California o una exencién como se especifica

en la Seccion 1522(d)(1)(D) del Codigo de Salud y

© El mismo grupo no lleva a cabo
tales actividades mas frecuentemente que
unavez al mes.

(6) Unvoluntario, si todo lo siguiente aplica:

(A) El voluntario es supervisado por
la persona con licencia 0 por un
empleado del establecimiento que han
recibido una exencion o aprobacion de
antecedentes penales.

(B) Al voluntario nunca se le dgja solo
con los clientes.

(© El voluntario no les ayuda a los
clientes a vestirse, asearse, bafiarse, ni en
su higiene persona mas alla de lavarles
las manos.

(7) Las siguientes personas en hogares de
crianza temporal y en hogares certificados que
proporcionan cuidado de nifios:

(A) Las amistades adultas y miembros
de lafamilia de la persona con licencia que
vienen al hogar de visita, por un tiempo que
no dure méas de un mes, siempre y cuando
no se les degjen solos con |os nifios.

(B) Los padres de los amigos de un
nifio cuando e nifio estd de visita en €
hogar de un amigo y su amigo, el
padre/madre de crianza temporal o ambos
también estan presentes.

(80 Nada en este parrafo le impedira a la
persona con licencia que requiera una aprobacion
de antecedentes penales de cualquier persona que
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Seguridad.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(1) La Seccion 1522(d)(1)(D) del Cdédigo de
Salud y Seguridad declara que:

Ademés de la investigacion de los antecedentes
penales que requiere la subdivision (a), un
solicitante de una licencia para operar un hogar de
crianza temporal o de una certificacion para operar
un hogar que proporciona cuidado de nifios, y
cualquier otra persona que se especifica en la
subdivision (b), entregardn una serie de huellas
digitales a Departamento de Justicia para el
propésito de investigar |os antecedentes penales que
se encuentren en la Oficina Federa de
Investigaciones. Si alguin solicitante cumple todas
las otras condiciones para licenciamiento, pero le
fata la informacién proveniente de la Oficina
Federal de Investigaciones sobre el historial penal
del solicitante y de todas las personas que se
describen en la subdivision (b), el Departamento
puede expedir una licencia, o la oficina con licencia
para aprobar hogares de crianza tempora puede
expedir un certificado de aprobacion, s el
solicitante y cada persona que se describe en la
subdivision (b), han firmado y entregado una
declaracion que indique que nunca han sido
declarados cul pables de ninguin delito en los Estados
Unidos, que no sea una infraccion de las reglas de
tréfico, como se define en e parrafo (1) de la
subdivision (&) de la Seccion 42001 del Cdédigo
Vehicular. Si, después del licenciamiento o la
certificacion, e Departamento determina que la
persona con licencia, padre/madre de crianza
temporal certificado, o cualquier persona que se
especifica en la subdivision (b) tiene antecedentes
penales, el Departamento puede revocar lalicenciade
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acuerdo a la Seccion 1550 y € certificado de
aprobaciéon de acuerdo a la subdivision (b) de la
Seccién 1534. El Departamento también puede
suspender la licencia mientras que esté pendiente
una audiencia administrativa de acuerdo a la
Seccion 1550.5.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(d) Antes de su presencia inicial en un hogar de
crianzatemporal, 0 antes que empiecen atrabajar o vivir
en él, se les tomaran las huellas digitales a todas las
personas que estén sujetas a una revision de sus
antecedentes penales y cada persona firmara una
declaracion, bajo pena de perjurio, sobre cualquier
condena criminal y detencion anterior por cualquier
delito contra un nifio, abuso de su esposa(o) con quien
vivia, o cualquier delito por el cual el Departamento no
puede otorgar una exencion. La declaracién confirmara
y explicara las condenas criminales y detenciones. La
declaracion también confirmara que la continuacion de
su empleo, residencia, o presenciaen el establecimiento
esta sujeta a la aprobacion por parte del Departamento.

(1) Una persona que tiene una licencia para
operar un hogar de crianza tempora, o una
persona que presenta una solicitud para operar tal
hogar, entregara las huellas digitales al
Departamento de Justicia de Californiajunto con
una segunda serie de huellas digitales para €
propésito de que se investiguen los expedientes
de la Oficina Federal de Investigaciones o de que
se cumpla la Seccion 87019(d), antes de la

presencia inicial de la persona en €
establecimiento, o antes que empiece atrabagar o
vivir en él.

(A) Las huellas digitales se entregaran

a Departamento de Justicia de California
por la persona con licencia o se enviaran ali
a través de una transmision electronica por
una entidad que toma huellas digitales y que
ha sido aprobada por € Departamento.

Departamento de Justicia de Cdlifornia, o si
no cumple la Seccion 87019(d), la persona
con licencia recibira una citacion de
deficiencia e inmediatamente se le
impondran sanciones civiles de cien dolares
($100) por cada violacion.

1 La persona con licencia
entonces entregard las huellas
digitales a Departamento de Justicia
de California para procesarlas.

(2) Para continuar su empleo, residencia o
presencia en un establecimiento para el cuidado
en la comunidad, cada persona:

(A) Estara exenta por estatuto u
ordenamiento del requisito de tomar las
huellas digitales.

(B) Tendra una de
antecedentes penales; 0

aprobacion

(© Tendra una exencidn de antecedentes
penal es aprobada por € Departamento.

(80 A menos que de otra manera se exente de los
requisitos de tomar las huellas digitales, los cuales se
encuentran en la Seccién 1522(b) del Cadigo de Salud y
Seguridad, cualquier miembro del personal, voluntario,
o empleado que tenga contacto con los clientes, asi
como cualquier residente que no sea un cliente, tienen
gue entregar sus huellas digitales.

(f)  Una persona puede pedir que se transfiera su
aprobaci on de antecedentes penal es de un establecimiento
certificado por €l estado a otro, o que se transfiera su
aprobacion basada en el Registro de Personas con
Antecedentes Aprobados para el Cuidado de Nifios
(TrustLine) a un establecimiento certificado por € estado
proporcionando |os siguientes documentos:

(1) Unapeticion a Departamento, por escrito
y firmada.

)

Una copia de lalicencia de mangjar de la

persona; o

(B) Si la persona con licencia no (3) Unatarjetade identificacion vaida expedida

enrega  las  huellas  digitales  a por el Departamento de Vehiculos Motorizados; 0
20
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(4)  Un documento de identificacion valido con
fotografia expedido por otro estado o el gobierno
de los Estados Unidos, si la persona no es
residente de California.

(5) Cualquier otra documentacion que requiera
el Departamento ( es decir, €l formulario LIC 508,
"Declaracion sobre antecedentes penales"
[revisado en 7/00] y una descripcién del puesto).

(g) El Departamento le notificard a la persona con
licencia y a la persona afectada asociada con el
establecimiento, por medio de cartas separadas
concurrentes, de que la persona afectada tiene una
condena criminal y necesita obtener una exencion de
antecedentes penales.

(hy S la copia oficial de los antecedentes penales
originales de cualquiera de las personas que se
especifican en la Seccion 1522(b) del Cédigo de Salud
y Seguridad revela una declaracién, un veredicto de
culpabilidad, o una condena después de una defensa de
no negar ni admitir culpabilidad (nolo contendere), en
relacion a cualquier delito gque no sea una infraccion
menor de las reglas de tréfico por lacual lamultaerade
menos de $300, y no se ha otorgado ninguna exencion
de acuerdo a la Seccion 80019.1(a), el Departamento
tomara las siguientes acciones:

(1) Paralos solicitantes iniciales, se les negara
la solicitud.

(2) Para las personas con licencia actuales, €
Departamento podra iniciar una accion
administrativa, incluyendo, pero no limitandose a
larevocacion de lalicencia

(3) Para otras personas, se le excluira a la
persona af ectada de acuerdo ala Seccién 1558 del
Cadigo de Salud y Seguridad, y se les negara la
solicitud o selesrevocaralalicencia, si lapersona
continda proporcionando servicio y/o viviendo en
el hogar.
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EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(4) LaSeccion 243.4 del Cédigo Penal estipula
en parte que:

(A) Es culpable de agresion sexual,
cualquier persona que togue una parte
intima de otra persona que esté sujetada
ilegalmente por el acusado o un complice,
y s €l acto es en contra de la voluntad de
la persona que lo recibe y es para €
propésito de excitacion, gratificacion, o
abuso sexual. Dicho acto serd castigado
con encierro en la cércel del condado por
no mas de un afo o en laprisién estatal por
dos, tres, o cuatro afos.

(B) Es culpable de agresion sexual,
cualquier persona que toque una parte intima
de otra persona quien se encuentre recluida
en un establecimiento para su tratamiento
médico y que esté seriamente discapacitada
0 médicamente incapacitada, Si €l acto es en
contra de la voluntad de la persona que lo
recibe y es para el propésito de excitacion,
gratificacion, o abuso sexual. Dicho acto
serd castigado con encierro en la carcel del
condado por no més de un afio o enlaprision
estatal por dos, tres, o cuatro afos.

(5) La Seccion 273(a) del Cdédigo Penal
estipula que:

(A) Cualquier persona que, bajo
circunstancias 0  condiciones  que
probablemente causen un gran dafio fisico o
la muerte, intencionalmente cause o permita
gue un nifio sufra, 0 que sin ninguna
justificacion le cause dolor fisico o
sufrimiento mental, 0 que esté a cargo del
cuidado o custodia de un nifio e
intencionalmente cause o0 permita que se
dafie la persona o salud de dicho nifio, o que
intencional mente cause o permita que dicho
nifio se encuentre en una situacion en la cual
se ponga en peligro su persona o salud, sera
castigada con encierro en la cércel del
condado por no més de un afio o en la
prision estatal por dos, tres 0 cuatro afos.
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(6)

(B) Es culpable de cometer un delito
menor (misdemeanor), cuaquier persona
que, bajo circunstancias o condiciones que
no sean las que probablemente causen un
gran dafio fisico o la muerte,
intencionalmente cause 0 permita que un
nifio sufra, 0 gque sin ninguna justificacion
le cause dolor fisico o sufrimiento mental,
0 que esté a cargo del cuidado o custodia
de un nifio e intencionalmente cause o
permita que al nifio se le dafie su persona o
salud, 0 que intencionalmente cause o
permita que dicho nifio se encuentre en una
situacion en la cual posiblemente se ponga
en peligro su persona o salud.

La Seccion 273(d) del Codigo Penal

estipula que:

()

Es culpable de cometer un delito mayor
(felony), cualquier persona que
intencionalmente le imponga a un nifio algun
castigo corporal cruel o inhumano o una
lesion que resulten en una condicion
traumdtica, y después de declararle culpable
de ello, se le castigara con encierro en una
prision estatal por dos, cuatro o seis afios, 0
en una carcel del condado por no mas de un
ano, o con una multa de hasta seis mil dolares
($6,000), 0 con ambas cosas: encarcelamiento
y multa.

La Seccidn 368 del Cadigo Penal estipula que:

(A) Cualquier persona que, bajo
circunstancias 0  condiciones  que
probablemente causen un gran dafio fisico o
la muerte, intencionalmente cause o permita
que una persona de edad avanzada o un
adulto  dependiente sufra, con el
conocimiento de que él o ella es una persona
de edad avanzada o un adulto dependiente, o
que sin ninguna justificacion le cause dolor
fisico o sufrimiento mental, 0 que esté a
cargo del cuidado o custodia de una persona
de edad avanzada o un adulto dependiente e
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(8)

intencionalmente cause o permitaque a él o
ella se le dafie su persona o salud o que
intencionalmente cause o permita que la
persona de edad avanzada o el adulto
dependiente se encuentre en una situacion en
la cual se ponga en peligro su persona o
salud, sera castigada con encierro en lacércel
del condado por no més de un afio o en la
prision estatal por dos, tres o cuatro afos.

(B) Es culpable de cometer un delito
menor (misdemeanor), cualquier persona
gue, bajo circunstancias o condiciones que
no sean las que probablemente causen un
gran dafio fisico o la muerte,
intencionalmente cause o0 permita que una
persona de edad avanzada o un adulto
dependiente sufra, con el conocimiento de
gque é o e€lla es una persona de edad
avanzada o un adulto dependiente, o que sin
ninguna justificacion le cause dolor fisico o
sufrimiento mental, o que esté a cargo del
cuidado o custodia de una persona de edad
avanzada o un adulto dependiente e
intencionalmente cause o permitaque aé o
ella se le dafie su persona o salud, o que
intencionalmente cause 0 permita que se
encuentre en una situacion en la cual
posiblemente se ponga en peligro su
persona o salud.

La Seccion 1522(d) del Cédigo de Salud y

Seguridad estipula en parte que:

9

Si el solicitante u otras personas
mencionadas especificamente en esta
subdivision tienen condenas que causarian
gue el hogar del solicitante no fuera
adecuado para ser un hogar de crianza
temporal o un hogar certificado que
proporciona cuidado de nifios, lalicencia, €l
permiso especial, o el certificado de
aprobacion se negara. Paralos propositos de
esta subdivision, la aprobacion de los
antecedentes penales estipulada en la
Seccion 8712 del Codigo Familiar se puede
usar por el Departamento o por otra oficina
que dé la aprobacion.

La Seccion 1522(e) del Codigo de Salud y

Seguridad estipula en parte que:
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El Departamento de Servicios Sociales de
California no usard los antecedentes
relacionados con la detencién para negar,
revocar, ni terminar una solicitud, licencia,
empleo, ni residencia, a menos que €l
Departamento investigue el incidente y
obtenga evidencia, ya sea que esté 0 no esté
relacionada con €l incidente o detencion,
gue se pueda admitir en una audiencia
administrativa para establecer aquella
conducta de la persona que pudiera ser un
riesgo para la saud y seguridad de las
personas que son o pudieran ser clientes.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(i) La persona con licencia mantendra
documentacion sobre las aprobaciones o exenciones de
antecedentes penales de los empleados y voluntarios a
los cuales selesrequieren tomar las huellas digitales, asi
como de los adultos que no son clientesy queresiden en
el establecimiento.

(1) Ladocumentacidn estara disponible parasu
inspeccion por el Departamento.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1522y 1531, Cédigo de Salud y Seguridad, y la Seccién
42001, Cadigo Vehicular.

87019.1 EXENCION DE
ANTECEDENTES PENALES

87019.1

(@ Esposible que despuésdelarevision de unacopia
oficial de los antecedentes penales el Departamento
otorgue una excepcion respecto a la Seccién 87019(b) o

©)(2) si..

(1) El solicitante/persona con licencia solicita
una exencion para si mismo(a); o

(2) El solicitante/persona con licencia solicita
una exencion por escrito para una persona
asociada con €l establecimiento; o
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(3) El solicitante/persona con licencia escoge
no tratar de conseguir una exencion a nombre de
la persona afectada; la persona afectada solicita
por escrito una exencién individual; y

(49) La persona afectada presenta evidencia
substancial, convincente y satisfactoria para €l
Departamento de que la persona ha sido rehabilitada
y que en la actualidad es de tan buena solvencia
mora que se justifica que se le expida o se le
permita mantener su licencia, empleo, presencia o
residencia en un establecimiento certificado.

(b) EI Departamento considerara factores que
incluyen, pero no se limitan a los siguientes como
evidencia de buena solvencia moral y rehabilitacion:

(1)

(2) El periodo que ha pasado desde que el
delito se cometié y el nimero de ofensas.

(3) Lascircunstancias arededor de la comision
del delito que demostrarian la poca posibilidad de
gue €l delito se repita

(4) Las actividades después de la condena,
incluyendo el empleo o la participacion en
terapia 0 educacion, las cuales indicarian un
cambio en e comportamiento.

(5) Un perddén completo e incondicional
otorgado por e Gobernador.

(6) El nombre de las personas que puedan dar
referencia sobre la solvencia moral.

La naturaleza del delito.

(7)  Un certificado de rehabilitacién proveniente
de una corte superior.

(80 La evidencia de la honradez y veracidad
como se revelan en los documentos presentados
con respecto ala solicitud parala exencion.

(A) Los documentos incluyen, pero no
selimitan a

1) Un formulario LIC 508,
"Declaracion sobre antecedentes
penales’ (revisado en 7/00); y

2 La declaracién/explicacion
de la condena, por parte de
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87019.1 EXENCION DE 87019.1 (A) Asesinato u homicidio calificado.
ANTECEDENTES PENALES R
(Continuacién) (B) Mutilacion criminal.

(© Violacion como se define en la

la personayy por escrito, asi subdivision (2) de la Seccion 261.
como de las circunstancias
arededor de la detencion. (D) Sodomia a la fuerza, con violencia,

bajo coaccidn (intimidacidn), con amenaza, 0
miedo de un dafio fisico, ilegal e inmediato de
(99 La evidencia de la honradez y veracidad la victima u otra persona.
como se revelan en las entrevistas con respecto a
la solicitud para la exencion, asi como en las
conversaciones con € Departamento.

(E) Copulacion oral a la fuerza, con
violencia, bajo coaccién (intimidacion), con
amenaza, 0 miedo de un dafio fisico, ilega e

inmediato de la victima u otra persona.
EL MANUAL EMPIEZA AQUI

() Actos indecentes en contra de un
(c) La Seccion 1522(g) del Codigo de Salud y nifio menor de 14 aflos de edad, como se
Seguridad estipula en parte que: define en la Seccion 288.

(G) Cualquier delito mayor que se

(1) ~ Excepto alo que de otra manera se estipula castigue con lamuerte o con encarcelamiento

en esta subdivision, no se otorgard una exencion de por vida en una prision estatal.

bajo esta subdivision si la condena fue por una

ofensa que se especifica en las Secciones 220, (H) Cualquier delito mayor en el que e
243.4, 6 264.1, o la subdivision (a) de la Seccion acusado cause un gran dafio fisico a una
273a, 0 s fue antes del 1° de enero de 1994, en el persona, que no seasu complice, del cual se
parrafo (1) delaSeccidn 273a, las Secciones 273d, le haya acusado y se haya probado, como se
288, 289 0 las subdivisiones (a) o (b) dela Seccién ?S'd%“; acn !j% 519570'703 ééﬁg Selﬁgﬁihi
368 del _Codlgo Penal, o s fue una condena por 0 antes del 19 de julio de 1977, como e
otro delito en contra de una persona que se estipula en las Secciones 213, 264 y 461, 0
mencionaen Iasubdlws_on (c) delaSeccion 667.5 cualquier delito mayor en el que el acusado
del Codigo Penal. El Director puede otorgar una use una arma de fuego del cual se le haya
exencion si el empleado, o posible empleado, que acusado y se haya probado, como se
haya sido declarado culpable de un delito en estipula en la Seccion 12022.5 6 12022.55.
contra de una persona mencionada en los parrafos _

1), (2), (7) u (8) de la subdivision (c) de la (1) Cualquier robo que se lleve a cabo
Seccion 667.5 del Codigo Penal se ha rehabilitado en una casa 0 en una casaremolque

habitadas, como se define en e Cadigo
Vehicular, o en una porcién habitada de
cualquier otro edificio en relacion al cual se

como se estipulaen la Seccion 4852.03 del Caodigo
Penal y ha mantenido una conducta como se

estipula en la Seccion 4852.05 del Codigo Penal acusa y se prueba que en la comision del
durante a menos 10 afiosy tiene larecomendacion robo, e acusado personamente usd una
del fiscal del distrito que represente a condado arma mortal o peligrosa, como se estipula
donde el empleado resida, 0 s e empleado o en la subdivision (b) de la Seccion 12022.
posible empleado ha recibido una certificacion de o , L,
rehabilitacion de acuerdo a lo estipulado en el () Incendio intencional, en violacion
Capitulo 3.5 (empezando con la Seccién 4852.01) de lasubdivision (g) de la Seccion 451.

del Titulo 6 de la Parte 3 del Cédigo Penal. (K) La ofensa que se define en la

subdivision (@) de la Seccion 289, donde el

(d) LaSeccion 667.5(c) del Codigo Pend estipula en acto se comete en contra de la voluntad de

parte que: la victima, a la fuerza, con violencia, bajo

coaccion (intimidacion), con amenaza, 0

() Para el propo6sito de esta Seccion, miedo de un dafio fisico, ilegal e inmediato
"delito mayor violento" significara cualquiera de la victima u otra persona.

de los siguientes:
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(L)

EL MANUAL TERMINA AQUI

87019.1

Intento de asesinato.

(e) El Departamento puede negar una peticion para
unaexencion si:

(1) La persona con licencia y/o la persona
afectada no proporcionan documentos que €l
Departamento solicite; o

(2) La persona con licencia y/o la persona
afectada no cooperan con el Departamento en €l
trdmite de la exencion.

(f) El Departamento establecerd por escrito sus
razones para otorgar 0 negar una exencion y guardara
esta informacion.

(g0 El Departamento puede otorgar una exencion
de antecedentes penales que imponga condiciones a
la continuacion del licenciamiento que tenga la
persona, asi como a empleo 0 presencia en un
establecimiento certificado.

(h) Una persona tendra permiso para transferir una
exencion de antecedentes penales actual de un
establecimiento certificado por €l estado a otro, semprey
cuando la exencion haya sido procesada a través de una
oficina estatal de licenciamiento a nivel del distrito y se
haya cumplido lo siguiente:

(1) La peticion a Departamento esta por
escrito e incluye:

(A) Una copia de la licencia de
manejar de la persona; 0

(B) Una tarjeta de identificacion
vélida, expedida por e Departamento de
Vehiculos Motorizados; o

© Un documento de identificacion
valido con fotografia, expedido por otro
estado o el gobierno de los Estados Unidos,
si lapersona no es residente de California.

(D) Cuaquier otra documentacion que
requiera el Departamento (es decir, el
formulario LIC 508, "Declaracion sobre
antecedentes penales’ [revisado en 7/00], y
una descripcion del puesto).

(i) S el Departamento niegala peticién de la persona
paratransferir unaexencion condicional de antecedentes
penales, e Departamento le proporcionard a la persona
el derecho de participar en una audiencia administrativa
para disputar la decision del Departamento.

() El Departamento tomaralas siguientes acciones si
no se otorga 0 no se puede otorgar una exencion de
antecedentes penales:

(1) Paralos solicitantes iniciales, se negara
la solicitud.
(2) Para las personas con licencia actuales,

el Departamento podra iniciar una accion
administrativa, incluyendo, pero no
limitandose a la revocacion de lalicencia

(3) Paralos empleados actuales o posibles, se
excluird del establecimiento a la persona
afectada, de acuerdo a la Seccion 1558 del
Cdodigo de Salud y Seguridad, y se negara la
solicitud o se revocara la licencia, si la persona
contindia proporcionando servicios y/o contindia
viviendo en el establecimiento.

(4) Paralas personas que estén viviendo en el
establecimiento, ya sea la persona con licencia o
un empleado, se excluira del establecimiento ala
persona afectada, de acuerdo a la Seccién 1558
del Codigo de Salud y Seguridad, y se negara la
solicitud o se revocard la licencia, si la persona
continta proporcionando servicios y/o contindia
viviendo en el establecimiento.

NOTA: Autoridad citada: Seccién 1530, Cédigo de
Salud y Seguridad. Referencia: Secciones 1522, 1531y
14564, Cbdigo de Salud y Seguridad.

25



87019.2 LISTA CENTRAL DE
PERSONAS CON
ANTECEDENTES DE
ABUSO DE NINOS

87019.2

(@ Antes de expedir una licencia 0 un permiso
especial para operar un hogar de crianza temporal, €
Departamento llevara a cabo una revision de la Lista
Central de Personas con Antecedentes de Abuso de
Nifios (CACI), de acuerdo a la Seccion 1522.1 del
Cédigo de Salud y Seguridad y la Seccién 11170(b)(3)
del Cédigo Penal. El Departamento revisarala CACI en
relacion a solicitante(s) y todas las personas sujetas a
una revisién de antecedentes penales, de acuerdo a la
Seccion 1522(d) del Cédigo de Salud y Seguridad, v,
baséndose en los resultados de la revision, tendra la
autoridad para aprobar 0 negar que un establecimiento
tenga licencia, permiso o certificado y que alguien
trabaje, resida o esté presente en el establecimiento.

(1) Al mismo tiempo que se entreguen las
huellas digitales de la persona para que se haga
unarevision de sus antecedentes penales, como o
requiere la Seccion 87019(b), € solicitante le
entregara directamente al Departamento de
Justicia de California e formulario llamado
"Revision de la lista centra de personas con
antecedentes de abuso de nifios para
establecimientos con licencia del estado" (LIC
198A [revisado en 3/99]) para todas las personas
alas que se requierainvestigar.

(A) Las personas que hayan entregado
el formulario LIC 198A junto con las
huellas digitales el o despuésdel 1° de enero
de 1999 no tienen que entregar una nueva
revision si pueden transferir su aprobacion
0 exencion de antecedentes penales, de

acuerdo a la Seccion 80019(e) O
80019.1(h).
(2) ElI Departamento investigara cualquier

reporte que reciba de la CACI. La investigacion
incluird, pero no se limitara a la revisién del
reporte de la investigacion y del expediente que
preparo la oficina para la proteccion de nifios que
investigd el reporte del abuso de nifos. El
Departamento no negara una licencia basandose
en un reporte proveniente de la CACI, a menos
gue el Departamento compruebe la alegacion del
abuso de nifios.

(b) Después del licenciamiento, todas las personas
gue estén sujetas a unarevision de antecedentes penales,

de acuerdo ala Seccion 1522(b) del Cédigo de Salud y
Seguridad, completarén el formulario LIC 198A antes
de su empleo, residencia, o presencia inicia en €
establecimiento que cuida a nifios.

(1) La persona con licencia le entregara
directamente a Departamento de Justicia de
California los formularios LIC 198A junto con las
huellas digitales de las personas, como |o requiere
la Seccion 87019(b), antes de su empleo, residencia,
0 presenciainicial en el establecimiento.

(A) Las personas que hayan entregado
el formulario LIC 198A junto con las
huellas digitales el o despuésdel 1° de enero
de 1999 no tienen que entregar una nueva
revisién si pueden transferir su aprobacion
0 exencion de antecedentes penales, de
acuerdo a la Seccion 80019(e) O
80019.1(h).

(2) El Departamento revisara la CACI, de
acuerdo a la Seccién 11170(b)(3) del Cadigo
Penal, e investigara cualquier reporte que reciba
de la CACI. Lainvestigacién incluird, pero no se
limitara a la revisiéon del reporte de la
investigacion y del expediente que preparé la
oficina para la proteccién de nifios que investigd
€l reporte del abuso de nifios. El Departamento no
negara unalicencia ni tomara ninguna otra accién
administrativa basandose en un reporte
proveniente de la CACI, a menos que el
Departamento compruebe |la alegacion del abuso
de nifios.

(3) El Departamento investigara cualquier
reporte que reciba de la CACI posteriormente. La
investigacion incluird, pero no se limitard a la
revision del reporte de la investigacion y del
expediente que prepar6 la oficina para la
proteccion de nifios que investigo e reporte del
abuso de nifios. EI Departamento no revocard una
licencia ni tomarAd ninguna otra accion
administrativa basandose en un reporte
proveniente de la CACI, a menos que el
Departamento compruebe la alegacion del abuso
de nifios.

NOTA: Autoridad citada: Seccioén 1530, Cédigo de
Salud y Seguridad. Referencia: Secciones 1522, 1531y
14564, Cbdigo de Salud y Seguridad.
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87020 APROBACION DE SEGURIDAD
EN CASO DE INCENDIO

87020

(@ Antes de aceptar a un nifio discapacitado, o
decidir que se continlie la provision de servicios a un
nifio respecto a cual después de la colocacion se
determine que tiene una discapacidad, la persona con
licencia le natificard ala oficina de licenciamiento para
gue se pueda obtener la aprobacion de seguridad en caso
de incendio, autorizada por el cuerpo de bomberos de la
cuidad o del condado, por €l distrito que proporciona
servicios de proteccién contraincendios, o por €l jefe de
la oficina estatal encargada de la seguridad publica en
relacion aincendios (Sate Fire Marshal).

() La peticiébn para una aprobacion de
seguridad en caso de incendio se hard a través de
la oficina de licenciamiento, la cua mantendra
dicha peticion.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI
(2) La Seccién 13143 del Codigo de Salud y
Seguridad estipula generalmente que:

No se requerira la aprobacion de seguridad en
caso de incendio si el hogar de crianza
temporal esta proporcionando cuidado para:

(A) Seis nifios 0 menos que pueden
caminar, y/o
(B) Nifios de dos afios de edad 0 menores.

EL MANUAL TERMINA AQUI

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1501 y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87021 APROBACION DE LA FUENTE
DE DONDE PROVIENE EL AGUA

87021

(@ Cualquier hogar en el cual el agua para consumo
humano proviene de una fuente privada cumplira los
siguientes requisitos:

(1) Como condicion para obtener la licencia
inicial, el solicitante proporcionara evidencia de
una inspeccion del lugar de donde proviene el

aguay un analisis bacteriol 6gico que establezcala
seguridad del agua. El departamento local de
salud, el Departamento de Salud del Estado o un
laboratorio comercial con licencia llevara a cabo
dichainspeccion y andlisis.

(2) Después de obtener lalicenciainicial, sele
requerirdA a la persona con licencia que
proporcione analisis adicionales solamente
cuando la oficina de licenciamiento certifique la
necesidad de un andlisis para asegurar la salud y
seguridad de los nifios.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cadigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1501, 1520y 1531, Cédigo de Salud y Seguridad.

87022 PLAN DE OPERACIONES

(@ Al momento en que se presente la solicitud, cada
solicitante le presentara por escrito a la oficina de
licenciamiento un plan de operaciones definitivo.

(b)

87022

El plan y materiales relacionados incluirdn lo siguiente:

(1) Una declaraciéon sobre los propdsitos, asi
como métodos y metas del programa.

(20 Una declaracién de las normas sobre
admision y procedimientos en relacion a la
aceptacion de los nifios.

©)

(49 Unesguemadel edificio (o edificios) que se
va a ocupar, incluyendo un plano de piso, € cual
describa para qué se va a usar, € cupo, y las
dimensiones de los cuartos, asi como una
designacion de los cuartos que se usaran para
nifos que no puedan caminar, si hay alguno.

(5) Un esguema del terreno, € cua indique
dénde se encuentran los edificios, entradas para
automoviles, cercas, éeas de amacenge,
albercag/piscinas, jardines, areas de recreacion y
otros lugares que usaran los nifios.

(A) El esquemaincluiralas dimensiones
de todas las &reas que usaran 10s nifios.

Una copia del convenio de admision.

(6) Losarreglosdetransporte paralos nifios que
no tienen dichos arreglos independientemente.
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87022 PLAN DE OPERACIONES
(Continuaci6n)

(7) Una declaracion que indique s la persona
con licencia se encargara del dinero, bienes
personales, y/u objetos de valor que e pertenezcan
al nifo. Si la persona con licencia se encargara del
dinero, bienes personales, y/u objetos de valor, €l
método para guardarlos sera de acuerdo a lo
estipulado en las Secciones 87025 y 87026.

(8) Los consgjeros y recursos en la comunidad
gue se utilizarédn como parte del programadel hogar.

(99 Una declaracion sobre las préacticas del
establecimiento en relacion a visitas de la familia
y otra comunicacién con los clientes, como se
especificaen la Seccidn 1512 del Codigo de Salud

y Seguridad.

(A) Estas préacticas seran compatibles
con el plan de servicios del nifio.

87022

(B) Hasta donde sean compatibles con el
plan de servicios del nifio las précticas en
relacion alas visitas, estas practicas también
serdn disefladas para promover el
envolvimiento norma de la familia con €
cliente 'y  proporcionardan  amplias
oportunidades para que lafamilia participe en
actividades, como se estipula en la Seccién
1512 del Codigo de Salud y Seguridad.

(c) Cualquier cambio en el plan de operaciones que
afecte los servicios para los nifios estara sujeto a la
aprobacion por parte de la oficina de licenciamiento y
sera reportado como se estipula en la Seccién 87061.

(d) El hogar operara de acuerdo a los términos
indicados en €l plan de operaciones.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1501, 1512, 1520 y 1531, Caodigo de Salud y Seguridad.

87023 PLAN EN CASO DE DESASTRE
Y MULTIPLESVICTIMAS

87023

(@ Cada persona con licencia tendra y mantendra
archivado un plan de accién, actual y escrito, en caso de
desastre y multiples victimas.

(b) El plan estara sujeto a la revision por parte de la
oficina de licenciamiento e incluira

(1) Planesde prevision sobre qué hacer en caso
de un incendio, inundacion y terremoto,
incluyendo, pero no limitandose alo siguiente:

(A) Maneras de sdlir.

(B) Arreglos de transporte.

(© Lugares a donde ir que estén
equipados para  proporcionar  un
alojamiento temporal seguro.

(D)  Arreglos para la supervision de los

nifios durante una evacuacion o su traslado a
otro lugar, asi como para comunicarse después
del traslado para asegurarse de que todo se
haya Ilevado a cabo como estaba planeado.

(E) Maneras de comunicarse con las
oficinas locales, incluyendo, pero no
limitandose a cuerpo de bomberos, las
oficinas encargadas del orden publico, la
defensa civil y otras autoridades en caso
de desastre.

(c) Lapersonacon licenciainstruirdatodoslosnifios,
de acuerdo a su edad y habilidades, y/o alos miembros
del hogar, sobre cudles son sus deberes y
responsabilidades bajo el plan.

(d) Al menos cada seis meses, la persona con licencia
[levard a cabo gjercicios de preparacion en caso de desastre.

() El llevar a cabo dicho ejercicio de
preparacién no requerira que la persona con
licencia transporte a los nifios fuera del hogar ni
gue se comunique con las oficinas locales ni otras
autoridades en caso de desastre.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cdodigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1501, 1520y 1531, Cédigo de Salud y Seguridad.

87024 EXCEPCIONESY
MEDIOSALTERNATIVOS

87024

(& A menos que se reciba una aprobacion por escrito
de la oficina de licenciamiento, como se especifica
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87024 EXCEPCIONESY
MEDIOSALTERNATIVOS
(Continuaci6n)

87024

en (b) que aparece a continuacién, la persona con
licencia cumplira sin interrupcion los ordenamientos
de licenciamiento.

(b) Laoficina de licenciamiento tendra la autoridad de
aprobar el uso alterno de conceptos, programas, Servicios,
procedimientos, técnicas, equipo, espacio y condiciones, 0
de aprobar la manera en que se lleven a cabo proyectos
experimentales o de prueba bajo las siguientes
circunstancias:

(1) Dichas dternativas en ningn momento
serén perjudiciales para la salud y seguridad de
ningun nifio.

(2) El solicitante o la persona con licencia
presentard por escrito alaoficinade licenciamiento
una peticion para unaexcepcion o el uso de medios
alternativos junto con pruebas que justifiquen y
apoyen la peticion.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(3) Paradeterminar la base de cada peticion, la
oficina de licenciamiento usard como guia las
normas utilizadas o recomendadas por
organizaciones estatales y nacionales bien
reconocidas. La oficina de licenciamiento usara
las normas que existan o las que determine que
Sean apropiadas.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(4) La oficina de licenciamiento proporcionara
por escrito la aprobaci 6n o negacién de la peticion.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Codigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1501, 1509, 1525.5y 1531, Cédigo de Salud y Seguridad.

87025 GARANTIAS (BONDING)

(@ Lapersonacon licencia presentara ante laoficinade
licenciamiento una declaracion jurada en un formulario
quelaoficinale proporcionard. Dicha declaracion indicara
s é o ella guarda o guardaré recursos monetarios de los

87025

nifios e incluird la cantidad maxima de recursos
monetarios que guardara en cualquier mes para todos los
nifios o para cada uno de los nifios.

(b) Todas las personas con licencia a quienes se les
haya confiado €l cuidado y control de los recursos
monetarios de los nifios presentaran 0 ya tendran
archivada con e Departamento o con la oficina de
licenciamiento una garantia (bond) emitida por una
compania de seguridad nombrando al Estado de
California como principal.

(c) La cantidad de la garantia ser& de acuerdo a la
tabla siguiente:

CANTIDAD QUE SE GUARDA GARANTIA QUE

POR MES SE REQUIERE
$750 O MENOS $1,000
$751 a $1,500 $2,000
$1,501 a $2,500 $3,000

Cada incremento de $1000 o fraccién requerira
$1000 adicionales de garantia.

(d) Lapersonacon licencia presentara ante la oficina
de licenciamiento una nueva declaracion jurada y
garantia antes de guardar 10s recursos monetarios de un
nifio gque sean mayores a la cantidad que cubre la
garantia actual.

(e) Silaoficina de licenciamiento determina que la
cantidad de la garantia no es suficiente para
proporcionar la proteccién necesaria para |os recursos
monetarios de los nifios, o si lacantidad de la garantiase
ha disminuido por una cantidad cobrada en contra de la
garantia, la oficina de licenciamiento tendrala autoridad
para requerir que la persona con licencia presente una
garantia adicional en una cantidad que dicha oficina
determine necesaria para proteger los recursos
monetarios de |os nifios.

(f) Lo que se estipula en esta Seccion solamente
aplicara s durante un mes, la persona con licencia
guarda més de $50 por nifio y més de $500 para todos
los nifios, como se especifica en la Seccion 1560 del
Cadigo de Salud y Seguridad.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cadigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1525.5, 1560 y 1561, Cédigo de Salud y Seguridad.
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87026 MEDIDAS DE PROTECCION
PARA RECURSOS MONETARIOS,
BIENES PERSONALES,

Y ARTICULOSVALIOSOS

87026

(@ Noselerequerirdauna personacon licencia que
acepte bajo su cuidado, o que continle cuidando, a un
nifio cuyo plan de necesidades y servicios, a principio
0 después, requeriria el manegjo de recursos monetarios
del nifio.

(b) S se acepta 0 se continta cuidando a dicho nifio,
Sus recursos monetarios, bienes personales, y articulos
vaiosos que no estén bajo el cuidado de una persona
fueradel hogar, designada por €l representante autorizado
del nifio, seran cuidados por la persona con licencia quien
los guardara de acuerdo a los requisitos que se
especifican en (c) a (m) que aparecen a continuacion.

(c) Se le permitira a una persona con licencia €l
aceptar la asignacion y actuar como €l tutor legal de la
persona, o la masa hereditaria, o la persona y la masa
hereditaria, del nifio.

(1) Dichaasignacion sereportardalaoficinade
licenciamiento, como se especifica en la Seccion
87061(h)(2).

(d) Los recursos monetarios, bienes personales, y
articulos valiosos de los nifios se mantendran libres
de cualquier responsabilidad civil que adquiera la
persona con licencia.

(e) Los recursos monetarios, bienes personaes, y
articulos valiosos de los nifios se mantendréan intactos y
por separado, y no se mezclaran con los fondos ni lacaja
chica (petty cash) de la persona con licencia.

(f) La persona con licencia no usara los recursos
monetarios de |os nifios para ningln servicio basico que
se especifique en estos ordenamientos ni en €l convenio
de admision del nifio.

(g) La persona con licencia no mezclara los recursos
monetarios, bienes personales, ni articulos valiosos de los
nifios con aquellos de otro establecimiento para el cuidado
en lacomunidad que tenga un nimero de licenciadiferente,
sin importar s se trata de un dominio compartido.

(h) La persona con licencia mantendrd registros
exactos de las cuentas de | os recursos monetarios, bienes
personales, y articulos valiosos gque se le hayan confiado,
incluyendo, pero no limitdndose a los siguientes:

(1) Registros de los recursos monetarios de cada
uno de los nifios, los cuales se mantengan en una
cuenta de adelantos. Los registros incluiran una
contabilidad actual del libro mayor, con columnas
para ingresos, gastos y saldo, e incluiran los
respectivos recibos para comprobar las compras.

(2) Registros bancarios para transacciones de
recursos monetarios depositados y retirados de la
cuenta gque se especifica en (i) a continuacion.

(i)  Inmediatamente después de admitir a un nifio, la
persona con licencia depositara | os recursos monetarios
del nifio que sele hayan confiado y que no se mantengan
en la casa en cualquier clase de cuenta que cumplalos
siguientes requisitos y que se encuentre en un banco,
asociacion de ahorros y préstamos, o union de crédito:

(1) La cuenta se mantendra separadamente de
las cuentas personales o de negocio de la persona
con licencia.

(2) El titulo de la cuenta indicara claramente
gue la cuenta contiene los recursos monetarios
del nifio.

(3) Lapersonacon licenciapermitiraque el nifio
tenga acceso alosrecursos monetarios si existe una
aprobacion del representante autorizado del nifio.

(4 La cuenta se mantendra en un banco,
asociacion de ahorros y préstamos, o union de
crédito que estén ubicados locamente, tengan
autorizacion para operar en California, y cuyos
depdsitos estén asegurados por una oficina del
gobierno federal.

(A) Una oficina publica local tendra la
autoridad para depositar dichos recursos
monetarios con el tesorero publico.

())  Los recursos monetarios que se le hayan confiado
ala persona con licenciay que se mantengan en la casa
estaran bajo llave y en un lugar seguro.

(k) Cuando se termine la colocacion del nifio en €
hogar, la persona con licencia entregara a representante
autorizado del nifio todos |os recursos monetarios, bienes
personales, y articul os valiosos que se le habian confiado.

(1) Lapersonacon licenciaobtendray guardara
un recibo firmado por el representante autorizado.

(D Si un nifo muere, la persona con licencia
inmediatamente guardara todos |0s recursos monetarios,
bienes personaes, y articulos valiosos del nifio de
acuerdo a los siguientes requisitos:
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87026 MEDIDASDE PROTECCION
PARA RECURSOS MONETARIOS,
BIENES PERSONALES,

Y ARTICULOSVALIOSOS
(Continuacion)

87026

() Todos los recursos monetarios se
depositardn en una cuenta como se especifica en
(i) que aparece anteriormente.

(2) La persona con licencia le notificara de la
muerte del nifio a albacea o a administrador de la
masa hereditaria, y 10s recursos monetarios, bienes
personales, y articulos valiosos se le entregarén a
dicha persona a cambio de un recibo firmado que
indique detalladamente lo que se reciba.

(3 S no se ha designado un albacea o un
administrador, la persona con licenciale natificara
de lamuerte del nifio a representante autorizado y
los recursos monetarios, bienes personales, y
articulos valiosos se le entregarén a representante
autorizado a cambio de un recibo firmado que
indique detalladamente lo que se reciba.

(4) Silapersonacon licenciano puede notificar
ala parte responsable como se especificaen (2) o
(3) que aparecen anteriormente, la persona con
licencia entregara inmediatamente una
notificacion por escrito sobre la muerte del nifio al
administrador publico del condado, como se
estipula en la Seccién 1145 del Cdodigo del
Tribunal Testamentario de California.

(m) Lapersona con licencia mantendra un registro de
todos los obsequios monetarios y de cualquier otro tipo
de regalo con un valor aproximado de mas de $100 que
reciba del nifio o a nombre del nifio.

(1) El registro se adjuntard a las cuentas que se
especifican en (h) que aparece anteriormente si es
gue los recursos monetarios, bienes personales, o
articulos valiosos del nifio se le han confiado a la
persona con licencia.

(2) Los obsequios monetarios o articulos de
valor provenientes de los amigos o parientes de un
nifio que ya fallecié no estardn sujetos a los
requisitos que se especifican en (m) y (m)(1) que
aparecen anteriormente.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cdadigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1501, 1525.5, 1531 y 1560, Codigo de Salud y
Seguridad, y la Seccién 11006.9, Codigo de Bienestar
Publico e Instituciones.

87027 REVISION DE LA SOLICITUD 87027

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(@ Laoficinadelicenciamiento completardlo siguiente
como parte del proceso de revision de la solicitud:

() Una visita a hogar donde se propone
proporcionar el cuidado de crianzatemporal y una
determinacion de las habilidades/experiencia
del solicitante.

(2) Unadeterminacion de que el solicitante ha
obtenido la aprobacién de seguridad en caso de
incendio del jefe delaoficinaestatal encargadade
laseguridad publica en relacién aincendios (Sate
Fire Marshal), si esto se requiere.

(3 Una determinacion de que el solicitante
tiene la habilidad de cumplir los requisitos
estipulados en el Decreto sobre Establecimientos
para el Cuidado en la Comunidad y los
ordenamientos en este Capitulo, como se
especificaen la Seccion 1520 del Codigo de Salud

y Seguridad.

(4) Unadeterminacién de que € hogar cumple
lo que estipula el Decreto sobre Establecimientos
para el Cuidado en la Comunidad y los
ordenamientos en este Capitulo.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(b) S € solicitante no ha presentado todo lo que se
especifica en la Seccion 87018 antes que pasen 90 dias
a partir de la fecha en que la oficina de licenciamiento
recibio lasolicitud, dicha oficinale enviaraa solicitante
una notificacion por escrito indicando que la solicitud
estd incompleta.

(1) S € solicitante no completa la solicitud
antes que pasen 30 dias a partir de la fecha de
dicha notificacion, se considerard que la solicitud
se ha retirado, tomando en consideracion s la
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87027 REVISION DE LA SOLICITUD 87027
(Continuaci6n)

oficinade licenciamiento no ha negado, ni tomado
los pasos para negar la solicitud.

(c) La oficina de licenciamiento dejara de revisar
cualquier solicitud si se encuentra en las condiciones
gue se especifican en la Seccion 1520.3 del Caédigo de
Salud y Seguridad.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(1) La Seccion 1520.3 del Codigo de Salud y
Seguridad estipula que:

@ Si una solicitud para unalicencia o
permiso especial indica, o s €
Departamento determina durante el proceso
de revision de la solicitud, que
anteriormente el solicitante recibié una
licencia basandose en este Capitulo o €l
Capitulo 1 (empezando con la Seccion
1200), Capitulo 2 (empezando con la
Seccién 1250), Capitulo 3.3 (empezando
con la Seccion 1569), Capitulo 3.4
(empezando con la Seccion 1596.70),
Capitulo 3.5 (empezando con la Seccion

partir de la fecha en que entren en
vigor la decisiéon y orden del
Departamento que no dio su
aprobacion.

2 En los casos en que el
Departamento informd a solicitante
de su derecho a pedir unaaudiencia,
como se estipula en la Seccién
1526, y € solicitante no pidié una
audiencia, €l Departamento degjard
derevisar lasolicitud hasta que pase
un afo a partir de la fecha de la
notificacion de la negacion y €
derecho de pedir una audiencia.

Es posible que e Departamento
continve la revision de la solicitud
si determina que los motivos por
los que no se aprobd la solicitud
fueron circunstanciasy condiciones
gue yahan sido corregidas o que ya
no existen. El dejar de revisar la
solicitud no significard que se niega
la solicitud.

EL MANUAL TERMINA AQUI

1596.90), o el Capitulo 3.6 (empezando con (2) "La solicitud fue negada durante el Ultimo
la Seccion 1597.30), y que la licencia afio", como se estipula en la Seccién 1520.3(b) del
anterior se revoco en los Ultimos dos afos, Caodigo de Salud y Seguridad, incluirélas solicitudes
el Departamento dejard de revisar la para obtener unalicenciainicial o de renovacion.

solicitud hasta que pasen dos afios a partir

de lafecha de dicharevocacion. El dejar de (3) Las circunstancias y condiciones bagjo las
revisar lasolicitud no quiere decir que no se cuales es posible que la oficina de licenciamiento
aprueba la solicitud para los propdésitos de continlle su revision de una solicitud que haya
lo que se encuentra estipulado en la Seccion sido negada anteriormente incluiran, pero no se
1526 o lo estipulado en cualquier otraley. limitardn alas siguientes:

(b) Si una solicitud para licencia o
permiso especial indica, o s €
Departamento determina durante el proceso
de revision de la solicitud, que el solicitante
anteriormente habia solicitado una licencia
bajo cuaquiera de los Capitulos que se
mencionan en la subdivision (a) y que la
solicitud fue negada durante el afio
pasado, el Departamento deara de
revisar la solicitud bgjo cualquiera de las
siguientes circunstancias:

(D) En los casos en que el
solicitante pidié una audiencia, €l

(A) Se neg6 anteriormente la aprobacion
de seguridad en caso de incendio, pero ahora
se acepta dicha aprobacion;

(B) Una persona con licencia no
cumplié los requisitos minimos de
habilidad/experiencia, pero ahora si cumple
dichos requisitos; o

(© Una persona con antecedentes
penales, lo cua fue la base para que se
negara la licencia, ya no tiene una
asociacion con e establecimiento.

Departamento dejara de revisar la (4) Estarevision no significara que se aprueba
solicitud hasta que pase un afio a la solicitud.
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87027 REVISION DE LA SOLICITUD
(Continuaci6n)

(5) Sisedegaderevisar lasolicitud, ésta se le
devolvera a solicitante. Sera la responsabilidad
del solicitante € pedir que se continle con la
revision, como se estipula en la Seccion 1520.3
del Cédigo de Salud y Seguridad.

87027

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1523, 1524, 1530
y 1530.5, Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia:
Secciones 1520, 1520.3, 1523 y 1524, Cédigo de Salud

y Seguridad.

87028 DETERMINACION 87028
DEL CUPO

(@ Lalicenciase expedira para un cupo especifico.

(b) El ndmero de nifios para los cuales € hogar de

crianzatemporal tiene licencia para proporcionarles cuidado
y supervision se determinard basandose en la revision de la
solicitud que Ilevd a cabo la oficina de licenciamiento, la
cual tomara en consideracion lo siguiente:

(1) Lahabilidad de la persona con licencia para
cumplir laley y los ordenamientos que aplican.

(2) Todos los otros miembros del hogar,
incluyendo, pero no limitandose alos nifios que estén
bgo tutela o proteccion, que residen en €
establecimiento, asi como sus necesidades
individuales especiaes.

(3) En los establecimientos que aceptan a un
padre/madre menor de edad y a su hijo (o hijos),
dichos nifios seincluiran en €l cupo parael cual €l
establecimiento tiene licencia.

(4 Las caracteristicas fisicas del
establecimiento, incluyendo el espacio disponible
para habitar, que son necesarias para poder
cumplir los ordenamientos.

(c) Laoficinade licenciamiento estara autorizada para
expedir una licencia para un nimero de nifios que sea
menor a que se solicita cuando la oficina de
licenciamiento determina que las responsabilidades de la
persona con licencia hacia otras personas en el hogar,
incluyendo a personas que estén bajo tutelay proteccion,
imposibilitarian que se proporcionara e cuidado que se
requiere de acuerdo a estos ordenamientos.

(d) Cuando se expide la licencia para un numero
menor a que se solicitd, se le notificard por escrito ala
persona con licencia sobre los motivos paralalimitacion
y sobre su derecho de apelar dicha decisién, como se
estipula en la Seccion 87040.

(e) Ladoficinadelicenciamiento estara autorizada para
limitar €l cuidado para ciertos nifios.

(1) Si el cuidado se limita a unos nifos
especificos, la oficina de licenciamiento
especificard en una carta ala persona con licencia
los nombres de los nifios.

(2) Excepto en los casos en que la persona con
licencia solicita la limitacion, se le notificar& por
escrito sobre los motivos para dicha limitacién y
sobre su derecho de apelar dicha decision, como
se estipula en la Seccion 87040.

(f) Laoficina de licenciamiento tendra la autoridad
para reducir el cupo actual que permite la licencia, con
la aprobacién de la persona con licencia, cuando haya
un cambio en algin factor que se especifica en (c) que
aparece anteriormente.

(1) Si la persona con licencia no esta de
acuerdo en reducir el cupo, la oficina de
licenciamiento tendrala autoridad parainiciar una
accioén para la revocacion de lalicencia, como se
especifica en la Seccién 87042.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Codigo de Salud y Seguridad. Referencia: Seccion
11465, Codigo de Bienestar Pablico e Instituciones, y las
Secciones 1501 y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87029 RETIRO DE LA SOLICITUD 87029
(& Un solicitante tendra derecho aretirar su solicitud
para obtener o renovar unalicencia

(D

Dichoretiro delasolicitud se har& por escrito.
EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(b) La Seccion 1553 del Codigo de Salud y
Seguridad estipula que no se le privard alaoficinade
licenciamiento de su autoridad para comenzar o
continuar un procedimiento en contra del solicitante
paralanegacion de lalicenciabasandose en cualquier
fundamento estipulado en laley, ni sele privard de su
autoridad para emitir una orden para negar lalicencia
basandose en dicho fundamento, a
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87029 RETIRO DE LA SOLICITUD
(Continuaci6n)

87029

menos que haya dado por escrito su consentimiento para
dicho retiro.

EL MANUAL TERMINA AQUI

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1520y 1553, Codigo de Salud y Seguridad.

87030 LICENCIA PROVISIONAL

(@ La oficina de licenciamiento tendra la autoridad
para expedirle unalicencia provisional a solicitante, en
espera de una accion de acuerdo a lo estipulado en las
Secciones 87031 6 87040 en relacién a una solicitud
completada para una licencia inicial, s es que se
determina que existen las siguientes circunstancias.

(1) No existen deficiencias graves en e hogar,
como se definen en la Seccién 87001s.(1).

(2) Hay un cambio de domicilioy los nifios que
se encuentran actualmente bajo cuidado necesitan
los servicios de la misma persona con licencia en
el nuevo domicilio.

87030

(b) El cupo autorizado bajo una licencia provisional
se limitara al nimero de nifios que actualmente reciben
cuidado o a cupo establecido para el hogar especifico,
el nimero que sea menor.

(c) Ladficina de licenciamiento tendra la autoridad
para expedir una licencia provisional por un periodo
maximo de seis meses cuando determine que los
ordenamientos de licenciamiento se cumpliran
completamente antes que termine ese periodo.

(d) La oficina de licenciamiento tendra la autoridad
para expedir una licencia provisional por un periodo
maximo de doce meses cuando determine, en el
momento en que se presente la solicitud, que se
necesitan mas de seis meses para cumplir
completamente los ordenamientos de licenciamiento
debido a circunstancias fuera del control del solicitante.

(60 Si durante el periodo de licenciamiento
provisional, la oficina de licenciamiento descubre
alguna deficiencia, el Departamento tendra la autoridad
para llevar a cabo una accion administrativa o
procedimiento civil, o para enviar el caso a
enjuiciamiento penal.

() Lalicenciaprovisiona no se podrarenovar y se
terminara en la fecha que se especifique en la
licencia, 0 una vez que no se apruebe la solicitud,
segun lo que suceda primero.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Caodigo de Salud y Seguridad. Referencia: Seccion
1525.5, Cédigo de Salud y Seguridad.

87031 EXPEDICION DE UNA LICENCIA 87031

(& Laoficina de licenciamiento expedira una licencia
para € solicitante después de que haya revisado una
solicitud completada y determinado que todos los
requisitos en relacion al licenciamiento se hayan cumplido.

(b) La oficina de licenciamiento le notificara por
escrito al solicitante que la licencia se ha expedido.

() No se impondra ninguna limitacion a la persona
con licencia, ni se imprimira ninguna en la licencia,
basdndose solamente en que la persona con licencia es
un padre/madre que usa 0 seguira usando castigo
corporal con sus propios hijos, €l cual no se considere
abuso de nifios como se define en la Seccién 11165,
subdivision (g) del Codigo Penal, o laSeccidn 1531.5(c)
del Cédigo de Salud y Seguridad.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(1) Siempre que sea posible, la persona con
licencia no usara castigo corporal con sus propios
hijos en la presencia de los otros nifios que cuide.

EL MANUAL TERMINA AQUI

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cdodigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1509, 1520, 1520.5, 1524, 1525, 1526 y 1531.5, Codigo
de Salud y Seguridad.

87032 TERMINO DE LA LICENCIA
INICIAL O DE LA RENOVACION
DE LA LICENCIA

87032

(8 Excepto alo que se estipula en la Seccién 87030,
una licencia inicial se vencera en un afio a partir de la
fecha de expedicién, como se especifica en la Seccion
1524 del Cédigo de Salud y Seguridad.

(b) La oficina de licenciamiento tendra la autoridad
para renovar la licencia por un periodo de un afio s
durante la visita de renovacion se determina que la
persona con licencia o e hogar no tienen ninguna
deficiencia grave.
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87032 TERMINO DE LA LICENCIA
INICIAL O DE LA RENOVACION
DE LA LICENCIA
(Continuaci6n)

87032

(c) Lapersonacon licencia calificara pararenovar su
licencia por dos afios, s es que cada afio durante €l
periodo que ha tenido la licencia ha completado un
Curso, entrenamiento, seminario o0 conferencia en areas
relacionadas a como proporcionar cuidado de crianza
temporal en el hogar, y si cuando selleve acabo lavisita
para renovar la licencia, cumple la ley y los
ordenamientos que aplican.

(1) Ladocumentacion como se especificaen las
Secciones 87017(c)(2)(A), (B) y/o (C) setiene que
presentar con la solicitud para renovar lalicencia.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1524 y 1525, Codigo de Salud y Seguridad.

87033 SOLICITUD PARA
RENOVAR LA LICENCIA

87033

(@ Una solicitud para renovar la licencia se tiene
que presentar en el formulario proporcionado por la
oficinade licenciamiento a menos 30 dias antes de que
sevenzalalicencia

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(1) La Seccion 1524 del Cédigo de Salud y
Seguridad estipula que s no se presenta una
solicitud para renovar la licencia dentro del
periodo limite, esto resultarden laexpiracion dela
licenciay en que el hogar se quede sin licencia.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(b) La renovaciéon de la licencia se otorgard s la
persona con licencia presentd la solicitud dentro del
periodo especificado en (a) que aparece anteriormente, a
menos que la solicitud se haya negado de acuerdo a lo
gue se estipula en la Seccion 87041.

(c) Siestaen esperade que se emitalarenovacion de
unalicenciade acuerdo a (b) que aparece anteriormente,
lalicencia actual continuara en vigor.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1520, 1524 y 1525, Cadigo de Salud y Seguridad.

87034 PRESENTACION DE UNA
NUEVA SOLICITUD

87034

(@ La persona con licencia presentarda una nueva
solicitud de acuerdo alo estipulado en la Seccién 87018
siempre que haya un cambio en las condiciones o
limitaciones descritas en la licencia actual.

(1) La oficina de licenciamiento tendra la
autoridad para conceder aumentos en el cupo sin que
se tenga que presentar otra vez una solicitud, después
de una revision por parte de la oficina de
licenciamiento y después de obtener la aprobacion de
seguridad en caso de incendio, Si es que Se necesita.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI
(2) Los cambios que comUnmente no se notan

pero que requieren gque se presente una nueva
solicitud incluyen:

(A) Cuaquier cambio en la direccion
del hogar.
(B) Cuaquier cambio en la categoria

del establecimiento.

(© Un cambio permanente de ser
ambulante a dejar de serlo.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(b) El solicitante presentara unanueva solicitud cuando
el solicitante no presente su solicitud durante el tiempo
estipulado en la Seccion 87027(b), si es que el solicitante
escoge continuar con |os trémites de la solicitud.

(c) La persona con licencia presentard una nueva
solicitud cuando no presente una solicitud para renovar
su licencia antes del tiempo limite estipulado en la
Seccién 87033(a).

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Codigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1501, 1520y 1531, Cédigo de Salud y Seguridad.

87035 CONDICIONESPARA LA
PERDIDA DE UNA LICENCIA
PARA PROPORCIONAR CUIDADO
DE CRIANZA TEMPORAL

87035

(@ Lascondicionesparalapérdidadeunalicencia
para proporcionar cuidado de crianza temporal se
encuentran en la Seccion 1524 del Cédigo de Salud

y Seguridad.
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PERDIDA DE UNA LICENCIA
PARA PROPORCIONAR CUIDADO
DE CRIANZA TEMPORAL
(Continuaci6n)

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

() La Seccién 1524 del Codigo de Salud y
Seguridad dice en parte que:

De acuerdo alaley, se perdera unalicencia
antes de la fecha de vencimiento cuando
uno de los siguientes ocurra:

@ Lapersona con licenciavende o de
otra manera traspasa el establecimiento o
la propiedad donde se encuentra el
establecimiento, excepto cuando el cambio
de propiedad se debe a traspaso de
acciones cuando €l duefio de la propiedad
€S una corporacion y cuando dicho
traspaso de acciones no constituye la
mayoria de la propiedad.

(b) La persona con licencia renuncia y
entrega su licencia a Departamento.

(© La persona con licencia cambia €l
lugar en donde opera €l establecimiento. El
Departamento creara ordenamientos para
asegurar que a dichos establecimientos no se
les cobre wuna cuota completa de
licenciamiento y que no tengan que compl etar
todos los tramites de solicitud cuando
soliciten unalicencia para el nuevo lugar.

(d) A la persona con licencia se le
declara culpable de una ofensa que se
especifica en las Secciones 220, 243.4 6
264.1, o e péarrafo (1) de la Seccion 2733,
Seccién 273d, 288, 6 289 del Codigo Penal,
0 se le declara culpable de otro delito que se
especifica en la subdivisién (c) de la
Seccién 667.5 del Codigo Penal.

(e Fallece la persona con licencia.

()] La persona con licencia abandona
el establecimiento.

EL MANUAL TERMINA AQUI

() "La persona con licencia abandona el
establecimiento” significara alguno de los siguientes:

. _______________________________________________________________________________|
87035 CONDICIONESPARA LA 87035

(A) La persona con licencia le informa
ala oficina de licenciamiento que él o la
ya no acepta responsabilidad en relacién a
establecimiento, o

(B) La oficina de licenciamiento no
puede determinar donde se encuentra la
persona con licencia después de que suceda
lo siguiente:

1 La oficina de licenciamiento
solicita informacion acerca de donde
se encuentrala personacon licenciaa
una persona adulta en e
establecimiento, s es que se puede
comunicar con una persona adulta; y

2. La oficina de licenciamiento
durante cinco (5) dias consecutivos
llama por teléfono, a menos una (1)
vez por dia, a ndmero que tiene en sus
expedientes para la persona con
licencia, pero no se puede comunicar; y

3. La oficina de licenciamiento
envia una carta certificada a la
direccion mas reciente que aparece
en los expedientes, pidiéndole a la
persona con licencia que se
comunique con la oficina de
licenciamiento, pero no recibe
ninguna respuesta antes de que pasen
siete (7) dias consecutivos.

(b) S fallece la persona con licencia para operar €
establecimiento, se le permitira a un pariente adulto que
tenga control de la propiedad, bajo una aprobacion de
emergencia para operar (usando el formulario conocido
en inglés como "Emergency Approval to Operate"
[EAQ] [LIC 9117 4/93]), que opere este establecimiento
previamente certificado, slempre y cuando se cumplan
las siguientes condiciones:

(1) El primer dia hébil después de que la
persona con licencia fallece, el pariente o un
adulto a nombre del pariente le notifica por
teléfono al Departamento de dicha muertey de la
intencion del pariente de operar el establecimiento
para el cuidado en la comunidad.

(2) Antesde que pasen cinco dias después de la
muerte de la persona con licencia, € pariente
presenta ante el Departamento una " Solicitud para
hogar de crianza tempora" (LIC 283 8/99) y un
comprobante del fallecimiento de la persona con
licencia, de acuerdo a lo estipulado en la Seccion
87001(e)(3).

36



87035 CONDICIONES PARA LA
PERDIDA DE UNA LICENCIA
PARA PROPORCIONAR CUIDADO
DE CRIANZA TEMPORAL
(Continuaci6n)

(A) A pesar de las instrucciones en la
"Solicitud para hogar de crianza temporal”
(LIC 283), & Departamento le permitira al
pariente presentar solamente la informacion
en la primera pagina del formulario.

87035

(3) Antes de que pasen cinco dias después del
fallecimiento de lapersonacon licencia, e pariente
presentalastarjetas con sus huellas digital es ante el
Departamento de Justicia de California.

(c) S e pariente adulto cumple lo estipulado en
(b)(1) vy (2) que aparecen anteriormente, no se
considerara que é o ella esté operando un
establecimiento sin licencia mientras que esté pendiente
la decision del Departamento sobre si se debe aprobar
unalicencia provisional.

(d) Antes de que pasen 60 dias a partir de lafechaen
gue se presente la solicitud, el Departamento tomara una
decision sobre si se debe expedir unalicencia provisional
de acuerdo alo estipulado en la Seccién 87030.

() Se otorgara una licencia provisiona
solamente si el Departamento esta satisfecho de que
se han cumplido las condiciones especificadas en (b)
gue aparece anteriormente y en la Seccién 87030, y
de que la salud y seguridad de los residentes del
establecimiento no se pondran en peligro.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1523, 1524(e),
1530 y 1530.5, Cédigo de Salud y Seguridad.
Referencia: Secciones 1523, 1524y 1524(¢e), Cadigo de
Salud y Seguridad.

87036 CUOTA PARA LA TRAMITACION 87036
DE UNA SOLICITUD PARA
OBTENER O RENOVAR
UNA LICENCIA

(@ No se les cobrara a los hogares de crianza
temporal ninguna cuota para la tramitacion de la
solicitud para obtener o renovar una licencia.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1523 y 1530,
Cddigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1523y 1524, Codigo de Salud y Seguridad.

Articulo 4. ACCIONESADMINISTRATIVAS

87040 NEGACION DE LA
LICENCIA INICIAL

87040

(@ Excepto alo que se especifica en la Seccion 87030,
lacual trata de la expedicién de unalicenciaprovisiona, la
oficina de licenciamiento negara la solicitud para una
licenciainicia si se determinaque el solicitante no cumple
las leyes ni ordenamientos que aplican.

(1) La oficina de licenciamiento tendra la
autoridad para negar una solicitud para una
licencia inicial s € solicitante no ha pagado
cualquier sancion civil que se haya impuesto, de
acuerdo alo estipulado en la Seccién 87065 y en
conformidad con una decision final emitida por
una corte que tenga jurisdiccion adecuada, a
menos que se hagan arreglos para € pago que
sean aceptables a la oficina de licenciamiento.

(2) El Departamento puede negar cualquier
licencia, como se especifica en la Seccién 1550
del Cédigo de Salud y Seguridad.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(A) La Seccion 1550 del Coédigo de
Salud y Seguridad declara que:

"El Departamento puede negar una solicitud
para cualquier licencia o certificado de
administrador que se expidan bao este
Capitulo, o puede suspenderlos o revocarlos,
basdndose en los siguientes motivos y
llevéndolo a cabo de la manera en que se
estipula en este Capitulo:

"(a) La violacion, por parte de la persona
con licencia 0 €l poseedor de un permiso
especial, de este Capitulo o de las reglas y
ordenamientos promulgados bajo este Capitulo.

"(b) El ayudar e incitar o permitir la
violacion de este Capitulo o de las reglas y
ordenamientos promulgados bagjo este Capitulo.

"(c) Una conducta que es adversa para la
salud, moralidad, bienestar o seguridad de
alguna persona que estaen el establecimiento
0 que recibe servicios del establecimiento o
de la poblacion del Estado de California.

"(d)  Anteso durante el tiempo en quela
licencia esté en vigor, la persona con
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|
87040 NEGACION DE LA 87040 (B) La Seccién 273(a) del Cadigo

LICENCIA INICIAL Penal declara que:
(Continuaci6n)

licencia, u otra persona mencionada en la
Seccién 1522, es declarada culpable de un
delito, como se define en la Seccion 1522.

"(e) La persona con licencia para operar
un establecimiento, o la persona que
proporciona cuidado y supervisién directos,
a sabiendas le permite a un nifio tener
drogas ilegales o acohoal.

"(f) El participar en actos de fechoria en
asuntos de finanzas con respecto a la
operacion de un establecimiento, incluyendo,
pero no limitdndose a uso inapropiado o
estafa del dinero y los bienes de los clientes;
la adquisicion fraudulenta, para su propio
beneficio, del dinero y los bienes que
pertenecen a establecimiento; o el no
proporcionar servicios intencionalmente o
por negligencia."

EL MANUAL TERMINA AQUI

Cualquier persona que, bajo
circunstancias o condiciones que
probablemente causen un gran dafio
fisico o la muerte, intencionalmente
cause o permita que un nifio sufra, o
que sin ningunajustificacion le cause
dolor fisico o sufrimiento mental, o
que esté a cargo del cuidado o
custodia de un nifio e
intencionalmente cause o permita
que se dafie la persona o salud de
dicho nifio, o que intencionalmente
cause o permita que dicho nifio se
encuentre en una situacion en la cua
se ponga en peligro su persona o
salud, serd castigada con encierro en
la carcel del condado por no més de
un ano o en laprision estatal por dos,
tres o cuatro afios.

Es culpable de cometer un delito
menor (misdemeanor) cualquier
persona que, bajo circunstancias o
condiciones que no sean las que

(3) Unasolicitud para €l licenciamiento inicial probablemente causen un gran
Nno se negara solamente a base de que el solicitante dafio fisico o la muerte,
es un padre/madre que usa 0 que continuara intencionalmente cause 0 permita
usando castigo corporal con sus propios hijos, €l gue un nifio sufra, 0 que sin
cual no constituya abuso de nifios como se define ninguna justificacion le cause dolor
en la Seccion 11165, subdivisiéon (g) del Codigo fisico o sufrimiento mental, o que
Penal, o la Seccidn 1531.5(c) del Codigo de Salud esté a cargo del cuidado o custodia
y Seguridad. de un nifio e intencionalmente

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(A) La Seccién 11165, subdivision (g)
del Cédigo Penal declara que:

Abuso de nifios significa que una
persona le ha causado dafio fisico a
un nifio de una manera que no fue
accidental. Abuso de nifios también
significa €l asalto sexual de un nifio
o0 el hacer 0 no hacer algo de acuerdo
a lo que se edtipula en la Seccion
273a (crueldad deliberada o castigo
sin judtificacion hacia un nifio) o
273d (castigo corporal o lesion).
Abuso de nifios también significa el
descuido de un nifio o e abuso
durante €l cuidado fuera del hogar.
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cause o permita que dicho nifio se
encuentre en una situacion en la
cual posiblemente se ponga en
peligro su persona o salud.

(© La Seccion 273(d) del Cadigo
Penal declara que:

Es culpable de cometer un delito
mayor (felony), cualquier persona
gue intencionalmente le imponga a
un nifio algin castigo corpora cruel
o inhumano o unalesién que resulten
en una condicion traumatica, Yy
después de declararle culpable de
ello, se le castigara con encierro en
una prisién estatal por dos, tres o
cuatro afios, 0 en una cércel del
condado por no mas de un afio.



87040 NEGACION DE LA
LICENCIA INICIAL
(Continuaci6n)

(D) La Seccion 1531.5(c) del Cédigo
de Salud y Seguridad declara que:

87040

Abuso de nifios significa una
Situacion en lacua € nifio esvictima
de uno o mas de los siguientes:

1. Una lesion fisica seria
ocasionada de una manera no
accidental.

2. Dafio causado por
descuido intencional, malnutricion
0 abuso sexual.

3. Falta del cuidado fisico
necesario y basico.

4. Dafio mental intencional,
tratamiento negligente, 0 maltrato de
un nifio menor de 18 afios ocasionado
por una persona responsable del
bienestar del nifio bajo circunstancias
que indican que la salud y bienestar
del nifio se daflaron 0 que por eso
estan en peligro, como se determine
de acuerdo a los ordenamientos
prescritos por el Director del
Departamento de Servicios Sociales
de California.

5. Unacondicion que resulte en
la violacion de los derechos o
bienestar fisico, mental o moral del
nifio, 0 que pongaen peligro, ahorao
en el futuro, su salud, la oportunidad
para su desarrollo normal, o su
capacidad para ser independiente.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(b) Siseniegalasolicitud paraunalicenciainicia, la
oficina de licenciamiento le enviard por correo al
solicitante una notificacion de negacion por escrito.

(1) La notificacion le informara a solicitante
acerca de la negacion y los motivos de ésta
También le informara al solicitante acerca de su
derecho a apelar.

(c) Un solicitante tendr4 el derecho de apelar la
negacion de lasolicitud, de acuerdo alo estipulado en la
Seccidn 1526 del Codigo de Salud y Seguridad.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(d) LaSeccién 1526 del Cédigo de Salud y Seguridad
estipula en parte que:

Inmediatamente después de la negacion de la
solicitud para una licencia 0 un permiso especial,
la oficina de licenciamiento le notificara por
escrito al solicitante.

Antes de que pasen 15 dias después de que la
oficina de licenciamiento envie por correo la
notificacion, el solicitante puede presentar por
escrito a la oficina de licenciamiento su peticion
para una audiencia. Después de que la oficina de
licenciamiento reciba la peticion de una manera
apropiada, dicha peticion se programara para una
audiencia. Los procedimientos se llevaran a cabo de
acuerdo a lo estipulado en el Capitulo 5,
empezando con la Seccién 11500 delaParte 1 dela
Division 3 del Titulo 2 del Cédigo Gubernamental.

La Seccion 1551 del Codigo de Salud 'y Seguridad
estipula en parte que:

L os procedimientos para la suspensidn, revocacion o
negacion de una licencia bajo este Capitulo se
llevaran a cabo de acuerdo a lo egtipulado en €l
Capitulo 5, empezando con la Seccidén 11500 de la
Parte 1 de la Divison 3 del Titulo 2 del Codigo
Gubernamental.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(e) A pesar de una accion de apelacion, el hogar de
crianza temporal no tiene licenciay no operara durante
el periodo en espera de la decision del Director en
cuanto ala accién de negacion.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530y 1530.5, Cédigo
de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones 1520, 1525,
1526, 1547 y 1550, Codigo de Salud y Seguridad.

87041 NEGACION DE LA
RENOVACION DE LA LICENCIA

87041

(@ Laoficina de licenciamiento tendra la autoridad
paranegar unasolicitud paralarenovacion delalicencia
bajo las siguientes circunstancias:
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87041 NEGACION DE LA
RENOVACION DE LA LICENCIA
(Continuacion)

(1) Ene momento delasolicitud pararenovar la
licencia, €l hogar tiene unas deficiencias graves, de
acuerdo alo definido en la Seccion 87001s.(1).

(2) El Departamento ha iniciado una accion
para suspender o revocar la licencia, o para
encontrar otras soluciones, de acuerdo a lo que
requieralaley.

87041

(b) S se niega la solicitud para la renovacién de la
licencia, la oficina de licenciamiento le enviara por
correo certificado a la persona con licencia una
notificacién de negacion por escrito.

(1) La notificacion le informard a la persona
con licencia acerca de la negacion y los motivos
de ésta También le informara acerca de su
derecho de apelar.

(c) La persona con licencia tendr4 e derecho de
apelar la negacion de la solicitud para renovar la
licencia, de acuerdo alo estipulado en la Seccion 1526
del Cédigo de Salud y Seguridad.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(d) LaSeccién 1526 del Cédigo de Salud y Seguridad
dice que:

Inmediatamente después de la negacién de una
solicitud para una licencia o un permiso especial,
el Departamento de Servicios Sociales de
Cdlifornia le enviard una notificacion por escrito
al solicitante. Antes de que pasen 15 dias después
de que e Departamento envie por correo la
notificacion, el solicitante puede presentar por
escrito ante el Departamento una peticion para
una audiencia. Después de que el Departamento
reciba la peticién en una forma apropiada, dicha
peticion se programard para una audiencia. Los
procedimientos se llevaran a cabo de acuerdo al
Capitulo 5 (empezando con la Seccién 11500) de
laParte 1 delaDivision 3 del Titulo 2 del Codigo
Gubernamental, y el Departamento tendra toda la
autoridad que ahi se le concede.

EL MANUAL TERMINA AQUI
(e) Cuando se niegue una solicitud para renovar la

licencia y la persona con licencia apele la negacidn, la
oficina de licenciamiento, después de haber recibido por

escrito dentro del periodo de 15 dias la peticion de la
persona con licencia, expedira unalicenciamientras que se
espere la decision del Director en relacion ala negacion.

()  Nosenegaraunasolicitud pararenovar lalicencia
solamente basandose en que la persona con licencia es
un padre/madre que ha usado o continuard usando
castigo corporal con sus propios hijos, € cua no
constituya el abuso de nifios, como se define en la
Seccién 11165, subdivision (g) del Codigo Pendl, o la
Seccidn 1531.5(c) del Codigo de Salud y Seguridad.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(1) La Seccion 11165, subdivision (g) del
Cadigo Penal declara que:

Abuso de nifios significa que una persona le
ha causado dafio fisico a un nifio de una
manera que no fue accidental. Abuso de
nifios también significa el asalto sexual de un
nifio 0 el hacer o no hacer algo de acuerdo a
lo que se estipula en la Seccion 273a
(crueldad deliberada o castigo sin
justificacion hacia un nifio) o 273d (castigo
corpora o lesion). Abuso de nifios también
significa el descuido de un nifio o € abuso
durante €l cuidado fuera del hogar.

(20 La Seccion 273(a) del Coédigo Penal
declara que:

Cualquier persona que, bajo circunstancias
0 condiciones que probablemente causen un
gran dafo fisico o la muerte,
intencionalmente cause 0 permita que un
nifio sufra, 0 que sin ningunajustificacion le
cause dolor fisico o sufrimiento mental, o
gue esté a cargo del cuidado o custodia de
un nifio e intenciona mente cause o permita
gue se dafie la persona o salud de dicho
nifio, o que intencionalmente cause 0
permita que dicho nifio se encuentre en una
situacién en la cual se ponga en peligro su
persona o salud, serd castigada con encierro
en la carcel del condado por no méas de un
ano o en la prisién estatal por dos, tres o
cuatro anos.

Es culpable de cometer un delito menor
(misdemeanor) cualquier persona que, bajo
circunstancias o condiciones que no sean
las que probablemente causen un gran dafio
fisico o lamuerte, intencionalmente cause o
permita que un nifio sufra, 0 que sin
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87041 NEGACION DE LA 87041
RENOVACION DE LA LICENCIA
(Continuacion)

ninguna justificacion le cause dolor fisico o
sufrimiento mental, o que esté a cargo del
cuidado o custodia de un nifio e

5. Una condicion que resulte en
la violacion de los derechos o
bienestar fisico, mental o moral del
nifio, o que ponga en peligro, ahora o
en el futuro, su salud, la oportunidad
para su desarrollo normal, o su
capacidad para ser independiente.

intencional mente cause o permita que dicho
nifio se encuentre en una situacion en la
cua posiblemente se ponga en peligro su
persona o salud.

EL MANUAL TERMINA AQUI
NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,

Cadigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones 1520,
(3) LaSeccién 273(d) del Cédigo Penal decl araque: 1524, 1525, 1526 y 1531.5, CédlgO de Salud y Seguridad.

Es culpable de cometer un delito mayor
intencionalmente le imponga a un nifio alglin DE LA LICENCIA
castigo corporal cruel 0 inhumano o una (@ El Departamento tendralaautoridad de suspender o

I%'On, que resultgn en una condicion revocar una licencia basandose en os motivos estipulados
traumética, y después de declararle culpable e |5 Seccion 1550 del Cédigo de Salud y Seguridad.

de dllo, se le cagtigara con encierro en una
prision estatal por dos, tres o cuatro afos, o en
una cércel del condado por no més de un afio.

(D) La Seccion 1531.5(c) del Cdédigo
de Salud y Seguridad declara que:

Abuso de nifios significa una
situacion en lacua e nifio esvictima
de uno o més de los siguientes:

1. Una lesion fisica seria
ocasionada de una manera no
accidental.

2. Dafio causado por
descuido intencional, malnutricion
0 abuso sexual.

3. Falta del cuidado fisico
necesario y basico.

4, Daflo mental intencional,
tratamiento negligente, 0 maltrato de
un nifio menor de 18 afios ocasionado
por una persona responsable del
bienestar del nifio bajo circunstancias
gue indican que la salud y bienestar
del nifio se daflaron o0 que por eso
estén en peligro, como se determine
de acuerdo a los ordenamientos
prescritos por el Director del
Departamento de Servicios Sociales
de California
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EL MANUAL EMPIEZA AQUI

La Seccion 1550 del Cdodigo de Salud y

Seguridad especifica los siguientes motivos:

"(a) La violacién, por parte de la
persona con licencia 0 €l poseedor de un
permiso especial, de este Capitulo o de las
reglas y ordenamientos promulgados bajo
este Capitulo.

"(b) El ayudar e incitar o permitir la
violacion de este Capitulo o de las reglas y
ordenamientos promulgados bajo este Capitulo.

"(c) Una conducta que es adversa para
la salud, moralidad, bienestar o seguridad
de alguna persona que esta en el
establecimiento 0 que recibe servicios del
establecimiento o de la poblacion del
Estado de California

"(d)  Antesodurante el tiempo en quela
licencia esté en vigor, la persona con
licencia, u otra persona mencionada en la
Seccién 1522, es declarada culpable de un
delito, como se define en la Seccién 1522.

"(e) La persona con licencia para operar
un establecimiento, o la persona que
proporciona cuidado y supervision directos,
a sabiendas le permite a un nifio tener
drogas ilegales o alcohal.



87042 REVOCACION O SUSPENSION
DE LA LICENCIA
(Continuaci6n)

"(f) El participar en actos de fechoria en
asuntos de finanzas con respecto a la
operacion de un establecimiento, incluyendo,
pero no limitdndose a uso inapropiado o
estafa del dinero y los bienes de los clientes;
la adquisicion fraudulenta, para su propio
beneficio, del dinero y los bienes que
pertenecen a establecimiento; o el no
porporcionar servicios intencionalmente o
por neglicencia."

87042

EL MANUAL TERMINA AQUI

(b) Los procedimientos para dar audiencia a una
accion relacionada a una revocacion, 0 una accion
relacionada a una revocacion y suspensién temporal, se
Ilevaran a cabo de acuerdo alo estipulado en la Seccién
1551 del Cédigo de Salud y Seguridad.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(1) La Seccién 1551 del Codigo de Salud y
Seguridad estipula en parte que:

Los procedimientos para la suspension,
revocacion, o negacién de unalicencia bajo
este Capitulo se llevardn a cabo de acuerdo
al Capitulo 5, empezando con la Seccion
11500 de la Parte 1 de la Division 3 del
Titulo 2 del Codigo Gubernamental .

(2) El Capitulo 5, empezando con la Seccién
11500 de la Parte 1 de la Division 3 del Titulo 2
del Codigo Gubernamental, estipula en parte que:

(A) Cuando las intenciones del Director
son que se revoque la licencia, é o €elale
notificard a la persona con licencia sobre la
accion propuesta, se le entregara una acusacion
a la persona con licencia, y se le notificara
acerca de su derecho a una audiencia.

(B) Lapersonacon licenciatendra derecho
a una audiencia antes de que se revoque 0
suspenda su licencia, excepto a lo que se
estipula en (1) que aparece a continuacion:

(D) El Director tendrd la
autoridad para suspender
temporalmente la licencia antes de
una audiencia cuando en su opinion

dicha accion es necesaria para
proteger a los nifios de algin abuso
fisico o mental 0 algunaotraamenaza
importante a su salud 0 seguridad en
el hogar de crianza temporal.

(2 Cuando el Director tiene
intenciones de suspender
temporalmente la licencia antes de
una audiencia, él o ellale notificard a
la persona con licencia sobre la
suspensién temporal y lafechaen que
entrard en vigor, y ad mismo tiempo,
se le entregard una acusacion.

(© Antes de que pasen 15 dias
consecutivos después de recibir la
notificacion de defensa, el Director le
pedira a la Oficina de Audiencias
Administrativas que programe una
audiencia sobre el asunto.

(D) Para una accion relacionada a una
revocacion o suspension temporal, el
Director le pedirdala Oficinade Audiencias
Administrativas que se lleve a cabo la
audiencia lo méas pronto posible, pero no
mas de 30 dias consecutivos después de que
se reciba la notificacion de defensa.

EL MANUAL TERMINA AQUI

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Codigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1501, 1531 y 1550, Cédigo de Salud y Seguridad.

87043 QUEJASDE LA PERSONA
CON LICENCIA/SOLICITANTE

87043

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(8 Cada persona con licencia/solicitante tendra el
derecho, sin ningun prejuicio, de comunicarle al
Departamento y/o a la oficina de licenciamiento acerca
delaaplicacion no correctao el cumplimiento caprichoso
de los ordenamientos por parte de un representante de
licenciamiento, o acerca de cualquier diferencia en
opinion entre la persona con licencia y cualquier
representante de licenciamiento sobre la aplicacion
apropiada de los ordenamientos en este Capitulo.

EL MANUAL TERMINA AQUI
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87043 QUEJASDE LA PERSONA 87043 las horas de trabajo regulares, a menos que
CON LICENCIA/SOLICITANTE la gravedad de la queja requiera que la
(Continuaci6n) inspeccion se lleve a cabo de otra manera.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1501y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

Las "horas de trabajo regulares’, para fines
de esta Seccion, significan delas 8:00 de la
mafiana a las 5:00 de la tarde, de lunes a
viernes, no incluyendo los dias de fiesta que
celebra el Estado.
87044 AUTORIDAD DEL DEPARTAMENTO 87044

O DE LA OFICINA DE 2

LICENCIAMIENTO PARA LLEVAR

A CABO UNA INSPECCION

La Seccién 1534 estipula en parte que:

Cada establecimiento con licencia para €
cuidado en la comunidad sera
periodicamente inspeccionado por un
representante (0 representantes) designado
por el Director. Las evaluaciones se llevardn
a cabo a menos una vez a afo o con la

(@ El Departamento o la oficina de licenciamiento
tendréalaautoridad parallevar acabo unainspeccion, de
acuerdo a lo estipulado en las Secciones 1533, 1534 y
1538 del Cédigo de Salud y Seguridad.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

La Seccién 1533 del Codigo de Salud y

Seguridad estipula en parte que:

Después de identificarse adecuadamente,
cuaquier oficial, empleado, o agente del
Departamento de Servicios Sociales de
California que esté debidamente
autorizado en cualquier momento puede
entrar a inspeccionar cualquier lugar que
proporcione cuidado personal, supervision,
y Servicios, para asegurar que se esté
cumpliendo lo que se edtipula en este
Capitulo o para prevenir una violacién de
o mismo.

Los hogares de crianza tempora no estaran
sujetos a la inspeccion por parte del
Departamento ni sus oficiales sin recibir un
aviso por adelantado, excepto cuando se
trate de responder a una queja, 0 a menos
gue se lleve a cabo la inspeccién antes de
gue pasen 120 dias antes de la renovacion
de lalicencia. La visita sin previo aviso se
har4 solamente una vez durante el periodo
de 120 dias antes de la renovacion de la
licenciay no sera el equivalente a la visita
anual de evaluacion.

Las visitas de inspeccién a los hogares de
crianza temporal se llevaran a cabo durante
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frecuencia que sea necesaria para asegurar la
calidad del cuidado que se proporciona.

El Departamento de Servicios Socides de
California le notificard por escrito al
establecimiento para el cuidado en la
comunidad sobre todas las deficiencias en e
cumplimiento delo estipulado en este Capitulo
y las reglas y ordenamientos adoptados de
acuerdo a este Capitulo. También establecera
un tiempo razonable para que el
establecimiento cumplalo requerido.

Los reportes con los resultados de cada
inspeccion, evaluacién, o consulta se
mantendran archivados en el Departamento.
Todos los reportes de inspeccion o de
consulta, listas de deficiencias, y planes
para corregir 10 necesario estaran
disponibles en el condado donde se
encuentra el establecimiento para que el
publico los revise.

La Seccion 1538 del Caodigo de Salud y

Seguridad estipula en parte que:

(A) Cualquier persona puede solicitar
lainspeccién de un establecimiento para el
cuidado en la comunidad, de acuerdo alo
estipulado en este Capitulo, notificandole
al Departamento sobre la supuesta
violacién de los requisitos aplicables que



87044 AUTORIDAD DEL DEPARTAMENTO 87044
O DE LA OFICINA DE
LICENCIAMIENTO PARA LLEVAR
A CABO UNA INSPECCION
(Continuaci6n)

estén estipulados en los estatutos u
ordenamientos de este estado, incluyendo,
pero no limitandose a impedir el acceso de
una persona autorizada para entrar a tal
establecimiento, de acuerdo a lo estipulado
en la Seccion 9701 del Codigo de Bienestar
Publico e Instituciones. Una queja se puede
presentar por escrito u oralmente.

(B) Laesenciade laqueja se le dara a
conocer a la persona con licencia en €
momento de la inspeccion y no antes. A
menos que la persona que haya presentado
la queja especificamente pida que se haga
de otra manera, ni la esencia de la queja ni
ninguna copia de la queja ni de ningin
registro que se publique, divulgue, ni que de
ninguna otra manera se dé a conocer a la
persona con licencia, revelara el nombre de
cualquier persona mencionada en la queja,
excepto el hombre de un oficial, empleado,
0 agente debidamente autorizado del
Departamento que lleve a cabo la
investigacion o inspeccion de acuerdo a lo
estipulado en este Capitulo.

(© Después de recibir una queja, que no
sea una queja en la que se aegue que sele ha
negado aaguien el derecho establecido por la
ley de tener acceso a un establecimiento para
el cuidado en la comunidad, €l Departamento
llevard a cabo una revision preliminar y, a
menos que el Departamento determine que la
queja se hizo intencionalmente para molestar
a la persona con licencia 0 que se hizo sin
tener ninguna base razonable, |levara a cabo
unainspeccion del lugar antes de que pasen 10
dias después de recibir la queja, a menos que
dicha visita afectaria desfavorablemente a la
investigacién de laoficina de licenciamiento o
la investigacién de otras oficinas. De
cualquier manera, se le notificara rapidamente
alapersonaque presenté laqueja sobre lo que
el Departamento piensa hacer.

(D) Después de recibir una queja en la
gue se alegue que se le ha negado a alguien
el derecho establecido por la ley de tener
acceso a un establecimiento para el cuidado

en la comunidad, €l Departamento revisara
la queja. Se le notificara répidamente a la
persona que presento la queja sobre 1o que
el Departamento piensa hacer.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(b) La oficina de licenciamiento tendra la autoridad
para entrevistar a cualquiera de los nifios en e hogar, e
inspeccionar y examinar los expedientes de los nifios o
los expedientes del hogar sin tener consentimiento
por adelantado.

(1) Lapersonacon licenciaseasegurarade que
se puedan llevar a cabo entrevistas
individualmente con cualquierade los nifios y que
se puedan examinar todos los expedientes
relacionados con la operacién del hogar.

(c) Laoficina de licenciamiento tendra la autoridad
para observar la condicién fisica del nifio, incluyendo
condiciones gque pudieran indicar abuso, negligencia, o
una colocacion no apropiada. También tendra la
autoridad para que un profesional médico con licenciale
haga un examen fisico al nifio.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Caodigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1501, 1531, 1533, 1534 y 1538, Codigo de Saud

y Seguridad.

87045 VISITASDE EVALUACION

(@ Cadahogar seevaluarade acuerdo alo estipulado
en las Secciones 1533 y 1534 del Cdédigo de Salud

y Seguridad.
EL MANUAL EMPIEZA AQUI

87045

(1) La Seccidon 1533 del Cédigo de Salud y
Seguridad estipula en parte que:

Después de identificarse adecuadamente,
cualquier oficial, empleado, o agente del
Departamento de Servicios Sociales de
California que esté debidamente autorizado
en cualquier momento puede entrar a
inspeccionar cualquier lugar que proporcione
cuidado personal, supervision, y servicios,
para asegurar que se esté cumpliendo lo que
se egtipula en este Capitulo o para prevenir
una violacion de lo mismo.
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87045 VISITASDE EVALUACION
(Continuacion)

87045

Los hogares de crianza tempora no estaran
sujetos a la inspeccion por parte del
Departamento ni sus oficiales sin recibir un
aviso por adelantado, excepto cuando se
trate de responder a una queja, 0 a menos
gue se lleve a cabo la inspeccion antes de
gue pasen 120 dias antes de la renovacion
de lalicencia. La visita sin previo aviso se
har4 solamente una vez durante el periodo
de 120 dias antes de la renovacion de la
licenciay no sera e equivaente ala visita
anual de evaluacion.

Las visitas de inspeccion a los hogares de
crianza temporal se llevarén a cabo durante
las horas de trabajo regulares, a menos que
la gravedad de la queja requiera que la
inspeccion se lleve a cabo de otra manera.

Las "horas de trabgjo regulares’, para fines
de esta Seccion, significan delas 8:00 de la
mafiana a las 5:00 de la tarde, de lunes a
viernes, no incluyendo los dias de fiesta que
celebra el Estado.

(2) La Seccion 1534 del Codigo de Salud y
Seguridad estipula que:

Cada establecimiento con licencia para €l
cuidado en la comunidad sera
periodicamente inspeccionado por un
representante (0 representantes) designado
por e Director. Las evaluaciones se llevaran
a cabo a menos una vez a afio o con la
frecuencia que sea necesaria para asegurar la
calidad del cuidado que se proporciona.

El Departamento de Servicios Socides de
Cdlifornia le notificara por escrito a
establecimiento para el cuidado en la
comunidad sobre todas las deficiencias en €
cumplimiento de lo estipulado en este
Capitulo y las reglas y ordenamientos
adoptados de acuerdo a este Capitulo.
También establecera un tiempo razonable para
que el establecimiento cumplalo requerido.

Los reportes con los resultados de cada
inspeccion, evaluacion, o consulta se
mantendran archivados en el Departamento.
Todos los reportes de inspeccion o de

consulta, listas de deficiencias, y planes
para corregir |10 necesario estaran
disponibles en el condado donde se
encuentra el establecimiento para que €l
publico los revise.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(b) La oficina de licenciamiento tendra la autoridad
parallevar acabo lasvisitas adicionales a establecimiento
gue sean necesarias para determinar si se estan
cumpliendo las leyes y ordenamientos que aplican.

(¢) Revocado por la carta No. CCL-97-09 del
Manual, la cua entrd en vigor el 13 de junio de 1997.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Codigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1501, 1507.5, 1530.5, 1531, 1533, 1534 y 1538, Codigo
de Salud y Seguridad.

87046 EXCLUSIONES

(& Sepuede prohibir que una personatrabaje, entre,
y tenga contacto con los clientes en un establecimiento
certificado, como se especifica en la Seccién 1558 del
Codigo de Salud y Seguridad.

87046

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(1) La Seccién 1558 del Codigo de Salud y
Seguridad declara que:

"(a) El Departamento puede prohibir
gue una persona sea miembro de la junta
directiva, un director gecutivo, o un oficia
de la persona con licencia. También puede
prohibir que una persona con licencia
emplee, continle empleando, le permita
estar presente en un establecimiento
certificado, o le permita tener contacto con
los clientes de ahi, a cualquier empleado,
posible empleado, o persona que no sea un
cliente y que haya:

"(1) Violado, o haya permitido o
ayudado con su violacion por parte de
cualquier otra persona, lo que se estipula en
este Capitulo o cualquier regla u
ordenamiento promulgados bajo el mismo.
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"(2)  Participado en conducta que es
adversa para la salud, moralidad, bienestar
0 seguridad de alguna persona que estaen el
establecimiento 0 que recibe servicios del
establecimiento o de la poblacion del
Estado de Cdlifornia

"(3) Sido negada una exencion para
trabajar O estar presente en un
establecimiento, cuando esa persona hasido
declarada culpable de un delito como se
define en la Seccion 1522.

"(4)  Participado en cualquier otra
conducta que constituiria una base para
disciplinar a una persona con licencia.

"(5)  Participado en actos de fechoria en
asuntos de finanzas con respecto a la
operacion de un establecimiento, incluyendo,
pero no limitdndose a uso inapropiado o
estafa del dinero y los bienes de los clientes;
o la adquisicion fraudulenta, para su propio
beneficio, del dinero y los bienes que
pertenecen a establecimiento; o que alguien
intencionalmente o de una forma descuidada
NO Proporcione Servicios.

"(b) Selesdardaalapersonaexcluida, a
establecimiento, y ala persona con licencia
unanotificacién por escrito sobre la base de
laaccién que tome el Departamento y sobre
el derecho de la persona excluida de
presentar una apelacion. La notificacion se
entregara personalmente o a través del
correo certificado. Antes de que pasen 15
dias después de que el Departamento
entregue la notificacion, la persona excluida
podra presentarle al Departamento por
escrito una apelacion sobre la orden de
exclusién. Si la personaexcluidano lo hace
durante el tiempo prescrito, la accion del
Departamento sera final.

"(c)(1) El Departamento puede requerir que
salgainmediatamente del establecimiento un
miembro de la junta directiva, un director
gjecutivo, o un oficial de la persona con
licencia, o que sele excluyadel mismo aun
empleado, posible empleado, o persona que
no sea un cliente mientras que esté pendiente
la decision final sobre el asunto cuando, en
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87046 EXCLUSIONES 87046
(Continuaci6n)

la opinién del Director, la accién es
necesaria para proteger a los residentes o
clientes contra el abuso fisico o mental, el
abandono, u cualquier otra amenaza
substancial a su salud o seguridad.

"(2) S e Departamento requiere que
salgainmediatamente del establecimiento un
miembro de la junta directiva, un director
gjecutivo, o un oficial de la persona con
licencia, 0 que se le excluya del mismo aun
empleado, posible empleado, 0 persona que
no sea un cliente, el Departamento le
entregara a la persona excluida una orden de
exclusion inmediata, la cua le notificara
sobre la base de la accién que tome el
Departamento y sobre el derecho de la
persona excluida de solicitar una audiencia.

"(3)  Antesde que pasen 15 dias después
de que el Departamento entregue una orden
de exclusién inmediata, la persona excluida
podra presentarle al Departamento por
escrito una apelacion sobre la exclusion. Si
la persona excluida no apela la exclusion
durante € tiempo prescrito, la accion del
Departamento sera final. EI Departamento
hara lo siguiente cuando reciba una
apelacién por escrito:

"(A)  Antesde que pasen 30 dias después
de que se reciba la apelacion, se le
entregaran a la persona excluida
documentos de acusacion.

"(B)  Antesde que pasen 60 dias después
de que se reciba una notificacion de defensa
por parte de la persona excluida, de acuerdo
a la Seccion 11506 del Cddigo
Gubernamental, se llevara a cabo una
audiencia sobre la acusacion.

"(4)  Una orden de exclusién inmediata
aplicable alapersonaexcluidaen relacion al
establecimiento permanecera en vigor hasta
gue se complete la audiencia 'y e Director
haga una determinacion final con respecto a
la base de la peticion parala audiencia. Sin
embargo, se considerara anuladala orden de
exclusion inmediata si el Director no hace
una determinacion final sobre dicha base
antes de que pasen 60 dias después de que se
complete la audiencia original .



87046 EXCLUSIONES 87046 notificacion al respecto, sera motivo para
(Continuacion) disciplinar a dicha persona, de acuerdo ala

"(d) Una persona excluida que le
presente al Departamento una apel acion por
escrito, de acuerdo a esta Seccion, como
parte de la peticiobn por escrito,
proporcionara su direccion actual para el
correo. La persona excluida posteriormente
le notificard al Departamento por escrito
sobre cualquier cambio en su direccion para
el correo, hasta que se complete o0 se
termine el trdmite de la audiencia.

"(e) Las audiencias que sucedan de
acuerdo a esta Seccion sellevaran acabo en
conformidad con e Capitulo 5
(comenzando con la Seccion 11500) de la
Division 3 del Titulo 2 del Cadigo
Gubernamental. El criterio de probacion
serd la mayoria de la evidencia que se
presente y el Departamento tendra la
obligacion de probar.

"(f) Basandose en cualquier motivo
estipulado en esta Seccion, el Departamento
puede iniciar o continuar un procedimiento
disciplinario en contra de un miembro de la
junta directiva, un director ejecutivo, un
oficial de la persona con licencia, un
empleado, un posible empleado, o una
persona que no sea un cliente. El
Departamento también puede registrar una
orden que prohiba que alguna persona sea
miembro de la junta directiva, director
gjecutivo, u oficial delapersonacon licencia,
0 que prohiba que la persona excluidatrabaje
0 esté presente en € establecimiento, 0 que
de otra manera exija una accion disciplinaria
en contra de la persona excluida, a pesar de
que la persona excluida renuncie su empleo,
retire la solicitud para empleo, o experimente
algin cambio en sus deberes de trabajo, 0 a
pesar de que la persona con licencia la
despida, no la contrate, o reasigne sus
deberes, 0 a pesar de que la persona excluida
ya no tenga contacto con los clientes en €
establecimiento.

"(g) El que la persona con licencia no
cumpla la orden de exclusion que emita el
Departamento, después de recibir una

a7

Seccién 1550.

"(h)(D(A) En los casos en que la
persona excluida apele la orden de
exclusion, se prohibird que la persona
trabaje en cualquier establecimiento, que
obtenga una licencia para operar cualquier
establecimiento que el Departamento
certifique, o que sea padre/madre de crianza
temporal con licenciapor €l resto delavida
de la persona excluida, a menos que €l
Departamento |o ordene de otra manera.

"(B) Lapersona excluida puede presentar
una peticion para que se le permita
reintegrarse a establecimiento, un afo
después de la fecha en que entren en vigor la
decision y orden del Departamento que
mantengan la orden de exclusién, de acuerdo
a la Seccion 11522 del Cddigo
Gubernamental. Junto con la decisién y
orden, € Departamento le proporcionaraala
persona excluida una copia de dicha Seccién.

"(2)(A) En los casos en que e Departamento
le informe a la persona excluida sobre su
derecho de apelar la orden de exclusion y
dicha persona no la apela, se prohibira que la
persona trabaje en cualquier establecimiento,
que obtenga una licencia para operar cual quier
establecimiento que € Departamento
certifique, 0 que sea padre/madre de crianza
temporal con licencia por €l resto delavidade
la persona excluida, a menos que el
Departamento |o ordene de otra manera.

"(B) La persona excluida puede
presentar una peticiébn para que se le
permita reintegrarse al establecimiento,
después de que pase un afio a partir de la
fecha en que se le notifique sobre la orden
de exclusion, de acuerdo ala Seccién 11522
del Cédigo Gubernamental. Junto con la
orden de exclusién, e Departamento le
proporcionard a la persona excluida una
copia de dicha Seccion”.

EL MANUAL TERMINA AQUI



87046 EXCLUSIONES

(Continuacion)
NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia: Seccion
1558, Cadigo de Salud y Seguridad.

87046

Articulo 5. ESTIPULACIONES PARA
HACER CUMPLIR LA LEY

87051 DEFICIENCIAS GRAVES 87051

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(@ Los siguientes son gemplos de ordenamientos
gue, s no se cumplen, casi siempre resultan en una
deficiencia grave.

() La Seccion 87010 trata sobre las
limitaciones relacionadas con el cupo o la
condicion de los nifios en relacion a si pueden
caminar o no.

(2) La Seccion 87010.1 trata sobre las
limitaciones en relacion a cupo de los hogares de
crianza temporal especializados.

(3) LaSeccidn 87010.2 tratasobreladoblelicencia
de los hogares de crianza tempora especializados.

(4) LaSeccion 87019 trata sobre la aprobacion
de antecedentes penales.

(5) La Seccion 87020 trata sobre la aprobacion
de seguridad en caso de incendio.

(6) La Seccion 87021 trata sobre la fuente de
donde proviene el agua.

(7) La Seccion 87065.1 trata sobre el
entrenamiento relacionado con el cuidado de la
salud especializado que se proporciona en €
hogar y sobre |as pruebas preliminares de la salud
para los empleados en hogares de crianza
temporal especializados.

(8) La Seccion 87072 trata sobre los derechos
de los nifios.
(99 La Seccion 87073 trata sobre el

servicio telefénico.

(10) La Seccidn 87075(k) trata sobre el almacenaje
de medicamentos y como se administran.

(11) LaSeccion 87076 trata sobre € almacengje
y preparacion de alimentos y cOmo se sirven.

(12) La Seccion 87087 trata sobre la seguridad
en € lugar donde se encuentran los nifios.

(13) La Seccién 87087.1 trata sobre la seguridad
en e lugar donde se encuentran los nifios con
necesi dades de salud que requieren cuidado especial.

(14) Las Secciones 87088(a) - (a)(2) e (i) - (i)(1)
tratan sobre la temperatura del agua caliente y
sobre los cuartos de bafio.

(15) La Seccion 87088(j) trata sobre el
amacenaje de la basura séliday la maneraen que
se desecha.

(16) Cualquier otro ordenamiento cuya
violacion la oficina de licenciamiento considere
una deficiencia grave, como se define en la
Seccion 87001s.(1).

EL MANUAL TERMINA AQUI

NOTA: Autoridad citada: Seccion 17730, Cédigo de
Bienestar Publico e Instituciones, y Secciones 1530 y
1530.5, Codigo de Salud y Seguridad. Referencia
Secciones 1501 y 1531, Cadigo de Salud y Seguridad.

87052 DEFICIENCIASEN EL
CUMPLIMIENTO DE LA LEY

87052

(8 Cuando una persona evaluadora visita un hogar y
determina que existe una deficiencia, la persona
evaluadora emitird una notificacion de deficiencia, a
menos que la deficiencia no sea grave y se corrija
durante lavisita.

(b) Antes de que se termine la visita, la persona con
licencia, u otra personaa cargo del hogar, se reunira con
la persona evaluadora para discutir cualquier deficiencia
gue se note para que juntos puedan desarrollar un plan
para corregir cada una de las deficiencias y para que
puedan acusar recibo de la notificacién de deficiencia.

(c) La persona evaluadora le proporcionar4 una
notificacion de deficiencia ala persona con licencia por
medio de una de las siguientes maneras.

(1) Entrega personal a la persona con licencia
al completar lavisita

(20 S a completar la visita, la persona con
licencia no estd en el hogar, se degjara la
notificacién con la persona a cargo del hogar.
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87052 DEFICIENCIASEN EL
CUMPLIMIENTO DE LA LEY
(Continuaci6n)

(A) Bajo dichas circunstancias, una
copia de la notificacion también se le
enviardpor correo alapersonacon licencia

87052

(3) S la persona con licencia se rehisa a
aceptar la notificacion o la notificacion no se
puede completar durante la visita, la notificacion
se enviara por correo ala persona con licencia

(d) La notificaciéon de deficiencia sera por escrito e
incluiralo siguiente:

(1) Lacitacion del estatuto u ordenamiento que
ha sido violado.

(2) Una descripcion de la naturaleza de la
deficiencia indicando la manera en que la persona
con licenciano cumpli6 el estatuto u ordenamiento
especificados y el lugar o &rea en particular de la
casa donde se encuentra la deficiencia.

(3) El plan desarrollado, como se especifica
en (b) que aparece anteriormente, para corregir
cada deficiencia.

(4) Lafechalimite paracorregir cada una de
las deficiencias.

(A) Para determinar la fecha limite para
corregir una deficiencia, la persona
evaluadora consideraralos siguientes factores:

1. El dafio potencia que presenta
la deficiencia

2. El nimero de nifios afectados.

3. La disponibilidad del equipo
0 persona hecesarios para corregir
la deficiencia.

4.  El tiempo aproximado que se
requiere para entregar e instalar el
equipo necesario.

(B) La fecha limite para corregir una
deficiencia no serd mas de 30 dias
consecutivos después de la fecha en que se
entregue la notificacion de deficiencia, a
menos que la persona evaluadora determine

que la deficiencia no puede ser completamente
corregida en 30 dias consecutivos.

(© Si la fecha limite para corregir la
deficiencia es mas de 30 dias consecutivos
después de la fecha en que se entregue la
notificacion de deficiencia, la notificacion
especificara las acciones correctivas que se
tienen que tomar antes de gque pasen 30 dias
consecutivos para empezar la correccion.

(D) La persona evaluadora tendra la
autoridad de requerir que se haga la
correccion antes de que pasen 24 horas o
Menos S es que existe unaamenazainmediata
alasalud o seguridad de los clientes.

(5) La direccion y numero de teléfono de la
oficina de licenciamiento responsable de revisar
las notificaciones de deficiencias en el &rea donde
se encuentra el hogar.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cdodigo de Salud y Seguridad. Referencia: Seccion
1534, Cadigo de Salud y Seguridad.

87053 VISITASDE SEGUIMIENTO
PARA DETERMINAR EL
CUMPLIMIENTO DE
LO REQUERIDO

87053

(@ Unavisita de seguimiento se llevara a cabo para
determinar si se estd cumpliendo e plan de correccion
especificado en la notificacion de deficiencia

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Codigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1534 y 1553, Codigo de Salud y Seguridad.

87055 SANCIONESPARA LOS
ESTABLECIMIENTOS
SIN LICENCIA

87055

(@ Bajo cuaquiera de las siguientes condiciones, se
impondra una sancion de $200 por dia debido a la
operacion de un establecimiento sin licencia:

(1) La persona que opera el establecimiento
no ha presentado una solicitud completada para
licenciamiento antes de que pasaran 15 dias
consecutivos a partir de la fecha en que se
emitié lanotificacion de operacion en violacion
de la ley,
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87055 SANCIONESPARA LOS
ESTABLECIMIENTOS
SIN LICENCIA
(Continuacion)

87055

de acuerdo a lo estipulado en la Seccién 87006, y
contindia operando.

(A) Para propositos de esta Seccidn, se
considerard completada una solicitud si
incluye lainformacion que serequiere en la
Seccién 87018.

(B) Se considerar4d presentada la
solicitud completada cuando la oficina de
licenciamiento la reciba.

(2) La operacion del establecimiento sin
licencia continlia después de haberse negado la
solicitud inicial.

(A) A pesar de una accion de apelacion,
la operacion de un establecimiento tiene
gue descontinuarse antes de que pasen 10
dias consecutivos a partir de lafecha en que
se envie por correo la notificacion de
negacion o la fecha en que e operador
reciba la notificacion de negacion, segin lo
gue ocurra primero.

(b) Si el establecimiento sin licencia continda
operando, la sancion de $200 por dia se impondréa de la
siguiente manera:

(1) Si no ha presentado una solicitud
completada como se requiere, en el decimosexto
dia consecutivo después de que €l operador reciba
la notificacion de operacion en violacion de laley.

(A) La sancion de $200 por dia
continuara hasta que el operador deje de
operar € establecimiento o presente una
solicitud completada de acuerdo a lo
estipulado en las Secciones 87055(a)(1)(A)

y (B).

(2) Antes de gque pasen 10 dias consecutivos a
partir de la fecha en que se le envie por correo la
notificacion de negacion al operador o lafecha en
que el operador reciba la notificacion de negacion,
seguin lo que ocurra primero.

(A) La sancion de $200 por dia
continuara hasta que el operador deje de
operar el establecimiento.

(¢ S € operador sin licencia 0 su representante
reporta a la oficina de licenciamiento que la operacion
sin licencia, como se define en la Seccion 1503.5 del
Codigo de Salud y Seguridad, se ha descontinuado, la
sancién se suspendera e dia en que la oficina de
licenciamiento reciba la notificacion.

(1) Inmediatamente, o antes de que pasen cinco
dias hébiles, se llevard a cabo una visita a lugar
paraverificar quelaoperacion del establecimiento
sin licencia se ha descontinuado.

(2) A pesar de(c) que aparece anteriormente, si
la operacion del establecimiento sin licenciano se
ha descontinuado, las sanciones continuarén
acumulandose sin interrupcion a partir de lafecha
en que inicialmente se impuso la sancion.

(d) El pago por todas las sanciones se considerara
vencido y pagadero unavez que se recibalanotificacion
de pago de la oficina de licenciamiento, y se pagara con
un cheque o un giro (money order) pagadero alaoficina
gue se indique en la notificacion.

(e) La oficina de licenciamiento tendra la autoridad
para presentar un reclamo en una corte que tenga
jurisdiccion adecuada para que se tomen otras acciones
apropiadas s no se pagan las sanciones como se
especifica en (d) que aparece anteriormente.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(f)  El pago por sanciones civiles o la presentacion de
una solicitud para licenciamiento en respuesta a una
citacion bajo esta Seccién no significa que se permite la
operacion de un establecimiento para el cuidado en la
comunidad sin unalicencia.

(1) La Seccion 1508 del Cédigo de Salud y
Seguridad estipula en parte que:

Ninguna persona, empresa, sociedad,
asociacion ni corporacion dentro del Estado
ni ninguna oficina publica, estatal ni local
operarg, establecera, administrarg, dirigira
ni mantendra un establecimiento para €
cuidado en lacomunidad en este Estado, sin
tener unalicencia véliday vigente como se
estipula en este Capitulo.

EL MANUAL TERMINA AQUI

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Caodigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1503.5, 1508, 1520, 1533, 1540, 1540.1, 1541, 1547 y
1549, Cadigo de Salud y Seguridad.
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87056 APELACION ADMINISTRATIVA
PARA LOSESTABLECIMIENTOS
SIN LICENCIA

87056

(@) El operador de un establecimiento sin licencia o
su representante tendra el derecho de apelar la sancion
antes de que pasen 10 dias habiles después del dia en
gue se envie por correo la sancién.

(1) Sinohadeado deoperar e establecimiento
sin licencia, la sancion de $200 por dia continuara
acumulandose durante |os tréamites de apelacion.

(b) Larevision de la apelacion se llevara a cabo por
un empleado a un nivel mas alto que e nivel de la
persona evaluadora que emitid la sancion.

(c) S la persona que revisa la apelacion determina
gue la sancién que se impuso no se emitio de acuerdo a
los estatutos y ordenamientos del Departamento que
aplican, é o ella tendra la autoridad de enmendar o
descartar la sancion gque se impuso.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones
1503.5, 1508 y 1547, Cadigo de Salud y Seguridad.

Articulo 6. CONTINUACION DE REQUISITOS

87061 REQUISITOSDE REPORTAR 87061
(@ Cada persona con licencia o cada solicitante
proporcionara a la oficina de licenciamiento |os reportes
gue requiere el Departamento, incluyendo, pero no
limitdndose a aguellos que se especifican en esta Seccion.

(b) Cuando aguno de los eventos que aparecen en (1)
a continuacion ocurre durante la operacion del
establecimiento, se tiene que hacer un reporte alaoficina
de licenciamiento durante las horas de trabajo regulares
antes de que se termine el proximo dia hébil de dicha
oficina. Ademas, un reporte por escrito que contenga la
informacion que aparece en (2) a continuacion se
presentara a la oficina de licenciamiento antes de que
pasen siete dias después de que ocurra dicho evento.

() Los eventos que se reporten incluirdn
los siguientes:

(A) La muerte de un nifio sin importar
la causa

(B) Cuaquier lesion de un nifio, la cua
requiera tratamiento médico.

(© Cuaquier incidente no usual, o la
ausencia de un nifio, que amenazala salud o
seguridad fisica 0 emocional del nifio.

(D) Cualquier sospecha de abuso fisico
0 psicol égico de un nifio.

(E)

Brotes epidémicos.

(3] Envenenamientos.
(G) Catastrofes.
(H) Incendios o explosiones que

ocurran dentro o arededor del local.

(2) Lainformacion que se proporcione incluira
lo siguiente:

(A) El nombre, edad y sexo del nifio,
asi como la fecha en que fue admitido.

(B)

(© El nombre del médico que atendid,
los hallazgosy el tratamiento, si hubo alguno.

(D)

() Se reportaran a la oficina de licenciamiento los
sucesos que aparecen a continuaci én, antes de que pasen
10 dias hébiles a partir de la fecha en que ocurran:

(1) Cualquier cambio en la direccién del hogar
0 en ladireccion para el correo de la persona con
licencia o del solicitante.

Lafechay laclase de evento.

Ladisposicion del caso.

(2) Cualquier cambio en el plan de operacién
que afecte los servicios alos nifios.

(d) También sereportaran a representante autorizado
del nifio los sucesos especificados anteriormente en

(b)(D)(A) a(H).

(e) Ademés, cuando sea apropiado, se reportaran a
oficial local encargado de la salud los sucesos
especificados anteriormente en (b)(D(E) a (G), de
acuerdo alas Secciones 2500, 2502 y 2503 del Titulo 17
del Cédigo de Ordenamientos de California.
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87061 REQUISITOS DE REPORTAR 87061

(Continuaci6n)
EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(1) LaSeccion 2500 del Titulo 17 del Codigo de
Ordenamientos de California requiere lo siguiente:

Cada médico, profesional que practica,
dentista, médico forense, asi como cada
administrador o persona encargada de un
dispensario, hospital o clinica; o cualquier
otra persona que tenga conocimiento o que
observe en su presencia algin caso 0 caso
sospechoso de cualquiera de las siguientes
enfermedades o condiciones, tendran la
obligacion de natificarles inmediatamente a
las autoridades locales encargadas de la
salud. Hay a la disposicion un formulario
normal que ha sido adoptado para el
proposito de hacer estos reportes.

Amebiasis Paludismo
Antrax Sarampién
Botulismo Meningitis viral
Brucelosis (fiebre ondulante) Infecciones meningocdcicas
Chancroide Paperas
Cdlera Fiebre paratifoideaA, By C
Coccidioidomicosis (véase infecciones de Salmonella)
Conjuntivitis aguda, Tos ferina
infecciosa del recién nacido Peste bubénica
(oftalmia gonorreica, Poliomielitis paralitica
oftalmia neonatorum, y Psitacosis
ojos adoloridos en los bebés en Fiebre Q

sus primeros 21 dias de vida) Rabia humana o animal

Dengue Fiebre recurrente
Diarrea del recién nacido Fiebre reumética aguda
Difteria Fiebre de las Montafias Rocosas

Salmonellainfecciosa
(excluyendo fiebre tifoidea)

Escarlatina

Infecciones de Shigella

Viruela (Variola)

Infecciones estreptocdcicas,
hemoliticas (incluyendo
escarlatinay dolor de

Trastornos caracterizados por
lapsos de conciencia
Disenterfa bacilar
(véase infecciones de Shigella)
Encefdlitis viral
Intoxicacion por aimentos
(que no sea botulismo)
Rubéola

Infecciones gonocécicas garganta estreptocdcica)

Granuloma inguinal Sifilis

Hepatitis infecciosa (A) Tétano

Hepatitis sérica (B) Tracoma

Hepatitis no especificada Triquinosis

HepatitisNo A, No B Tuberculosis

Lepra (enfermedad de Hansen) Tularemia

Leptospirosis (incluyendo la Fiebre tifoidea, casosy
enfermedad de Weil) portadores

Linfogranuloma venéreo Fiebre tifus
(Linfogranuloma inguinal) Exantemavira en mujeres

embarazadas

Fiebre amarilla

Para obtener informacién sobre e reportar
brotes epidémicos y casos de enfermedades
inusuales y raras, véase las Secciones 2502
y 2503.

(2) LaSeccién 2502 del Titulo 17 del Codigo de
Ordenamientos de Californiarequiere lo siguiente:

Cualquier persona que tenga conocimiento
de cuaquier brote epidémico o frecuencia
excesiva de enfermedades o infestaciones
infecciosas o parasiticas, ya sea que estén
enumeradas en la Seccién 2500 o no,
rapidamente le reportara los datos a oficial
local encargado de la salud. Este oficia
investigara las circunstancias y si €l
determina que realmente existe una
epidemia o una frecuencia excesiva, €l le
reportara €l brote epidémico al director del
Departamento de Servicios de Salud de
California. La siguiente lista incluye
egjemplos de las enfermedades y los brotes
epidémicos gque se tienen que reportar:
Gastroenteritis epidémica Influenza epidémica
Neumonia infecciosa
Culebrilla

Infecciones estafilococicas

(que no sea intoxicacion

por aimentos)
Queratoconjuntivitis epidémica
Fiebres de etiologia desconocida
Mononucleosis infecciosa

(3) LaSeccion 2503 del Titulo 17 del Cédigo de
Ordenamientos de California requiere lo siguiente:

Cualquier persona que tenga conocimiento de
algun caso de enfermedad inusual que no esté
enumerada en la Seccién 2500, rapidamente
le comunicard los datos a oficial local
encargado de la salud. Algunos de los
gjemplos incluyen: muermo, herpangina,
histoplasmosis, toxoplasmosis, equinococosis,
listeriosis, fiebre por arafiazo de gato, y
rickettsiosis varioloide.

EL MANUAL TERMINA AQUI

()  También se les reportara a las autoridades locales
encargadas de los incendios el suceso especificado en
(b)(1)(H). En las &eas sin servicios organizados para €l
control de losincendios, selereportara, antes de que pasen 24
horas, a jefe de la oficina estatal encargada de la seguridad
publica en relacion aincendios (Sate Fire Marshal).

(g9 Cuando la persona con licencia se proponga a
estar ausente del hogar durante 48 horas o més, dicha
persona les notificara a la oficina de licenciamiento y a
representante autorizado del nifio.
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87061 REQUISITOS DE REPORTAR
(Continuaci6n)

87061

() La notificacién se hara por escrito o por
teléfono eincluirdlo siguiente:

(A) Las fechas de la ausencia que se
propone.
(B) Si el nifio acompafiara a la persona

con licenciao s se quedara en el hogar.

(© El nimero de teléfono donde se
pueda comunicar con la personacon licencia

(D) El nombre, ladirecciony el nimero
de teléfono de la persona que la va a
sustituir, de la manera en que se especifica
en la Seccién 87064(a)(2).

(h) Lapersonacon licencialereportardalaoficinade
licenciamiento todos los cambios respecto a los
habitantes del hogar que afectarian los servicios que se
les proporcionan a los nifios. Eso se hara por escrito o
por teléfono antes de que pasen diez dias habiles. Estos
cambios incluiran, pero no se limitarén a:

(1) Cualquier persona que se afiada ala familia
de la persona con licencia, incluyendo cuando la
persona se convierta en el tutor o curador legal de
alglin nifio u otra persona.

(2) Lallegadao salidade personas, que no sean
los nifios, que residan en € hogar.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501 y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87064 OBLIGACIONESY
RESPONSABILIDADES DE LA
PERSONA CON LICENCIA

87064

(@ La persona con licencia estara presente en €l
hogar regularmente cuando haya nifios que se queden
alli tiempo completo.

() S todos los nifios estan involucrados en
programas fuera del hogar, por gemplo laescuela
0 una guarderia infantil, se le permitira a la
persona con licencia estar ausente del hogar
regularmente durante esas horas.
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(b)

(2) Cuando lapersonacon licencia esté ausente
del hogar mientras que los nifios estén presentes,
dicha persona hard los arreglos necesarios para
gue un adulto responsable los supervise, a menos
gue la oficina de licenciamiento de antemano
convenga en otro arreglo.

La persona con licencia sera responsable de:
(1) Participar en actividades con €l nifio.

(2) Participar junto con oficinas/agencias y
otras personas responsables en hacer planes para
satisfacer las necesidades del nifio.

(3) Asegurarse de que €l nifio esté limpio y de
proporcionarle entrenamiento en la limpieza e
higiene personal.

(4) Proteger al nifio contra accidentes en el hogar.

(5) Hacer arreglos para que €l nifio asistaalos
programas de entrenamiento o tratamiento en la
comunidad que estén a la disposicién cuando €l
nifio tenga necesidades que tales programas
puedan satisfacer.

(6) Participar en actividades que aumenten las
propias habilidades y entendimiento de la persona
con licenciaen relacion a cuidado de nifios.

(A) Todas las personas que estan
proporcionando cuidado a un nifio que
depende de un ventilador, mantendran
documentacion que verifiqgue que se ha
completado un programa desarrollado por
el hospital parala planificacion del cuidado
de ese nifio en preparacion de darle de alta.

(7) Hacer arreglos para satisfacer las
necesidades del nifio en relacion a ciertos
servicios, de la manera en que estén identificados
en e plan de necesidades y servicios que la
Seccién 87068.2 requiere.

(8) Ayudarle al nifio en €l desarrollo de metasy
animarle a alcanzarlas.

(9) Supervisar laprovision de servicios béasicos
en el hogar.



87064 OBLIGACIONESY
RESPONSABILIDADES DE LA
PERSONA CON LICENCIA
(Continuaci6n)

87064

(c) La persona con licencia se asegurara de que los
nifios tengan supervision cuando estén presentes o
participen en actividades que sean potencialmente
peligrosas.

(1) Unadulto que tenga la habilidad para nadar
proporcionard supervision cada vez que los nifios
estén usando una alberca o una extension de agua
de la cua € rescate de los nifios requiera esa
habilidad.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cddigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501, 1507.5y 1531, Cédigo de Salud y Seguridad.

87064.1 OBLIGACIONESY
RESPONSABILIDADESDE LA
PERSONA CON LICENCIA EN
UN HOGAR DE CRIANZA
TEMPORAL DONDE SE CUIDA
A NINOS CON NECESIDADES
DE SALUD QUE REQUIEREN
CUIDADO ESPECIAL

87064.1

Revocada por la carta No. CCL-97-09 del Manual, la
cual entr6 en vigor € 13 de junio de 1997.

87065 REQUISITOSEN RELACION
AL PERSONAL

87065

(@ La persona con licencia proporcionara ayudantes
domeésticos competentes, Si se requieren, para proveer
los servicios necesarios para satisfacer las necesidades
de los nifios.

(b) La oficina de licenciamiento tendra la autoridad
para requerir que la persona con licencia proporcione
ayudantes domeésticos adicionales cuando la oficina
determine que se requiere ayuda adicional para
proporcionarles alos nifios los servicios necesarios.

)

La oficina de licenciamiento especificara

por escrito las razones para su determinacion.
(2) Los siguientes factores se usardn para
determinar la necesidad de personal adicional:

(A) L as necesidades de ciertos nifios.
(B) Laextension de los servicios que €
hogar proporciona.

(© La disposicion fisica de un hogar
determinado.

(c) Se permitira que la persona con licencia utilice
voluntarios, siempre que tales voluntarios estén
supervisados, cumplan los requisitos consistentes con
sus deberes, y en ningln momento se les deje estar
encargados del hogar, excepto como se especificaen la
Seccién 87064(a)(2).

(d) Lapersonacon licenciaestarabien desaudy serd
fisica, mental y ocupacionamente capaz de cumplir
estos ordenamientos.

(1) El estado delasalud se verificara por medio
de una prueba preliminar de la salud, incluyendo
unaprueba paralatuberculosis, que se haya hecho
no més de un afio antes y que se haya realizado
por o bajo la supervision de un médico.

(2) El reporte, firmado por la persona que hagala
prueba preliminar de la salud, indicaralo siguiente:

(A) Lapresenciade cualquier condicién
meédica que crearia un peligro para la
persona con licencia o paralos nifos.

(e) Serealizarauna prueba de tuberculosis paratodos
los demés adultos que estén en el hogar regularmente,
no mas de un afo antes o siete dias después de su
presenciainicia en el establecimiento.

(f) Es posible que después del licenciamiento, se
requieran reportes de médicos generales o especidistas, S
la oficina de licenciamiento tiene motivo para creer que la
salud fisica y/o mental de la persona con licencia o de un
miembro del personal no es adecuada parallevar a cabo las
responsabilidades especificadas en estos ordenamientos.

(1) Laoficinadelicenciamiento |le proporcionara
alapersonacon licenciaunaexplicacidn por escrito
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de la necesidad de cualquier reporte adicional.
87065 REQUISITOSEN RELACION 87065
AL PERSONAL
(Continuaci6n)

(g0 Se despedird de su puesto a persona con
evidencia de una enfermedad fisica que plantea una
amenaza contra la salud y seguridad de los nifios.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501 y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87065.1 REQUISITOS PARA EL
PERSONAL DE HOGARES
DE CRIANZA TEMPORAL
ESPECIALIZADOS

87065.1

(@ Ademés de cumplir la Seccién 87065, cumpliran
los siguientes requisitos la persona con licencia y
cualquier otra persona que esté proporcionandole
cuidado de la salud en el hogar a un nifio con
necesidades de salud que requieren cuidado especial:

(1) Antes de cuidar a un nifio con necesidades de
salud que requieren cuidado especia, o cuando las
necesidades del nifio cambien, el proveedor del
cuidado de la salud en el hogar completard
entrenamiento para el cuidado de la saud
especializado en e hogar que un profesional en €
cuidado de la salud proporcione, de la manera en que
€l plan individualizado para el cuidado de lasalud del
nifio requiera, excepto cuando:

(A) El proveedor del cuidado de la
salud en € hogar sea un profesional en el
cuidado de lasalud con licencia; y

(B) El grupo de personas encargadas del
plan individualizado para el cuidado de la
salud del nifio determine que, basandose en
la pericia'y experiencia/habilidades médicas
del proveedor del cuidado de la salud en €l
hogar, no es necesario que se complete €l
entrenamiento para € cuidado de la saud
especializado en €l hogar en relacion al nifio.

(b) Cuaquier persona que proporcione cuidado a los
nifios en un hogar de crianza tempora especializado,
estard bien de salud y serd fisica, menta vy

ocupacionalmente capaz de cumplir estos ordenamientos.
(1) El buen estado de la salud se verificara por
medio de una prueba preliminar de la salud,
incluyendo una prueba para la tuberculosis, que se
haya realizado por o bajo la supervision de un
médico, no mas de un afio antes o siete dias después
de lapresenciainicial dela personaen el hogar.

(2) El reporte, firmado por la persona que hagala
prueba preliminar de la salud, indicaralo siguiente:

(A) Las habilidades fisicas pararealizar
las tareas que se asignen.

(B) La presencia de cualquier condicion
de la saud que crearia un peligro para la
persona con licencia, €l persona o 10s nifios.

NOTA: Autoridad citada: Seccion 17730, Codigo de
Bienestar Publico e Instituciones, y Seccién 1530,
Caodigo de Salud y Seguridad. Referenciaz  Seccidn
17731(c), Codigo de Bienestar Publico e Instituciones, y
Secciones 1531 y 1562, Codigo de Salud y Seguridad.

87066 EXPEDIENTES DEL PERSONAL
EN LOSHOGARESDE CRIANZA
TEMPORAL ESPECIALIZADOS

87066

(8 La persona con licencia se asegurara de que €
expediente de su persona y € de todas las personas
sujetas a los requisitos de la Seccién 87065.1(a)
contengan lo siguiente:

(1) En relacién a cualquier entrenamiento o
entrenamiento adicional del que esté exenta la
persona con licencia u otro proveedor del cuidado
de lasalud en el hogar:

(A) La documentacion que indique que
el grupo de personas encargadas del plan
individualizado para €l cuidado de la salud
del nifio ha determinado que no es necesario
gue la persona con licencia u otro proveedor
del cuidado de la salud en el hogar
completen entrenamiento parael cuidado de
la salud especializado en el hogar o
entrenamiento adicional.

1 Se puede proporcionar
documentaciéon de diferentes
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maneras, incluyendo, pero no
87066 EXPEDIENTES DEL PERSONAL 87066
EN LOSHOGARESDE CRIANZA
TEMPORAL ESPECIALIZADOS
(Continuacion)

limitandose a una declaracién por
escrito de un miembro designado
por el grupo, la cual indique que €l
grupo ha sido informado y ha
determinado que no se necesita
ningun entrenamiento.

(B) Una copia de alguna licencia o
certificado que esté vigente y que indique
que él/ella es un profesional en € cuidado
de lasalud con licencia.

(2) En relacion a cualquier entrenamiento o
entrenamiento adicional del que no esté exenta la
persona con licencia u otro proveedor del cuidado
de la salud en el hogar:

(A) La documentacién, por parte de un
profesional en el cuidado de la salud que
proporcione el entrenamiento, que indique
gue ellos han completado de una manera
satisfactoria el entrenamiento para el
cuidado de la salud especidizado en e
hogar que se especifica en la Seccion
87065.1(a)(1).

(b) La persona con licencia en un hogar de crianza
temporal que esté cuidando a nifios con necesidades de
salud que requieren cuidado especia se asegurara de
gue los expedientes de los empleados contengan la
siguiente informacion:

(7) Los deberes del empleado.
(8) Lafecha en que dejo de trabajar s ya no
trabaja en el establecimiento.

(c) Searchivaran en los expedientes |os resultados de las
pruebas preliminares de la saud y las pruebas para la
tuberculosis que las Secciones 87065.1(b) y (b)(1) requieren.

(d) Se mantendrén en el hogar todos los expedientes
del personal y estaran disponibles para revisiones por la
oficina de licenciamiento.

() Seguardarén todos los expedientes del personal por
lo menostres (3) afios después de que setermine el empleo.

NOTA: Autoridad citada: Seccion 17730, Codigo de
Bienestar Publico e Instituciones, y Seccién 1530,
Caodigo de Salud y Seguridad. Referenciaz  Seccidn
17731, Cbdigo de Bienestar Publico e Instituciones, y
Seccion 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87068 CONVENIOS DE ADMISION

(@ La persona con licencia completard y mantendra
convenios de admision por escrito, individuales y actuales,
gue haya hecho con €l representante autorizado de cada nifio.

(b) Lapersonacon licenciacompletardy mantendraen
el expediente del nifio un formulario conocido en inglés
como "Telecommunications Device Notification"
(notificacion para los que usan un aparato de
telecomunicaciones) (LIC 9158, 5/97) para cada nifio
cuyo plan de necesidades y serviciosindique que €l nifio
€S Una persona sorda, tiene problemas de sordera o esta
discapacitado por otras razones.

87068

(1) El nombre completo del empleado. ) o o o
()  Los convenios de admision especificaran lo siguiente:
(2) El nimero de su licencia de manejar si el
empleado va atransportar a nifios bajo cuidado de (1) Los servicios basicos.
crianza temporal.
. _ . (2) Los servicios opcionales disponibles.

(3) Lafechaen que empezd atrabgjar ali.
(4) Unadeclaracion firmada por el empleado, |(3) : I__as te§tl pulaciones de pago, incluyendo
la cual indique gue tiene por lo menos 18 afios 0 Sigurente:
de edad. .

(A) La cuota béasica
(5) Sudomicilioy nUmero de teléfono.

(B) L as cuotas de servicios opcionales.
(6) Su experiencia previa relacionada con el
empleo actual, incluyendo las clases de empleo y (©) El pagador.
el nombre de sus empleadores anteriores.
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(D) Lafecha en que se vence €l pago.
87068 CONVENIOSDE ADMISION 87068
(Continuaci6n)

(E)

(4 Las condiciones de modificacion,
incluyendo el requisito de proporcionarle al
representante autorizado del nifio, por 1o menos
30 dias consecutivos por adelantado, una
notificacién por escrito acerca de cualquier
cambio en la cuota bésica.

(A) L os convenios relacionados con los
nifios cuyo cuidado se pague segin las
cuotas establecidas por e gobierno
especificarén que la fecha en que entren en
vigor los cambios que el gobierno haga en
las cuotas se considerara como la fecha en
gue entrarén en vigor las modificaciones en
las cuotas de los servicios basicos. Estos
convenios también especificaran que no se
necesita ninguna notificacion previa

La frecuencia de los pagos.

(5) Las condiciones de reembolso.

(6) El derecho de la oficina de licenciamiento
de llevar a cabo las funciones que las Secciones
87044(b) y (c) autorizan.

(7) Las condiciones bagjo las cuaes se pueda
terminar el convenio.

(8) Lapréacticadel establecimiento en cuanto a
las visitas por parte de lafamiliay otras formas de
comunicacion con €l nifio, de la manera en que se
especificaen la Seccion 1512 del Cadigo de Salud

y Seguridad.

(A) Esta préctica sera consistente con el
plan de servicio del nifio.

(d) A méstardar siete dias después de la admision, e
representante autorizado del nifio y la persona con
licencia firmaran tales convenios e incluiran la fecha en
gue los firmen.

(e) Se hardn modificaciones a convenio original
cuando cambien las circunstancias que se cubran en €l
convenio, y las personas especificadas anteriormente en
(c) firmarén tales modificaciones e incluiran lafecha en

gue las firmen.

(f) La persona con licencia se quedara con la copia
original del convenio y le dara copias a representante
autorizado del nifio.

(g) Lapersonacon licenciacumpliratodoslos requisitos
y condiciones que se expongan en el convenio de admision.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Codigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501, 1512, 1524.7 y 1531, Cédigo de Salud y Seguridad.

87068.1 PROCEDIMIENTOS
DE ADMISION

87068.1

(& Lapersonacon licenciadesarrollara, mantendray
pondra en préctica procedimientos de admision que
cumplan los requisitos especificados en esta Seccion.

(b)

Cuando se cologue a un nifio, la persona con licencia:

(1) Solicitardlainformacion especificada en la
Seccion 87068.2.
(2) Obtendralainformacién especificadaen las

Secciones 87070(b)(2) - (13).

(3) Completaray se asegurara de que se firme
un convenio de admision como se especificaen la
Seccion 87068.

(c) Tan pronto como esté disponible la informacion
especificada anteriormente en (b)(1), la persona con
licencialarevisaray determinar&

(1) Sucapacidad para satisfacer las necesidades
individuales del nifio.

(2) Su capacidad para continuar satisfaciendo las
necesidades de otros nifosy las de su propiafamilia

(d) S después de la revision se determina que €l
hogar no puede satisfacer |as necesidades de servicio del
nifio, la persona con licencia:

(1) Le informard a representante autorizado
del nifio.
(2) Pediraque se coloque a nifio en otro lugar.
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87068.1 PROCEDIMIENTOS
DE ADMISION
(Continuaci6n)

87068.1

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Codigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501 y 1531, Cédigo de Salud y Seguridad.

87068.2 PLAN DE NECESIDADES
Y SERVICIOS

87068.2

(@ Cuando se cologque a un nifio, la persona con
licencia solicitara para cada nifio un plan de necesidades y
servicios que describa las necesidades de servicio del nifio.

() Se solicitara tal plan del representante
autorizado del nifio.

(b) La persona con licencia usara un formulario que
la oficina de licenciamiento ha aprobado paralos planes
de necesidades y servicios.

(c) El plan de necesidades y servicios incluira a
minimo la siguiente informacion:

() El nombre del nifio.

(2) Suedad.

(3) Suslimitaciones fisicas.

(4) Susantecedentesenrelacién ainfeccioneso

enfermedades contagiosas.

(5) Susantecedentes en relacidn aotros problemas
médicos, emocionales, fisicosy de comportamiento.

(6) Su capacidad para encargarse de sus
]propi oS recursos monetarios.

(7) Sus necesidades de servicio actuales
relacionadas con (3), (4), (5) y (6) que
aparecen anteriormente.

(8) Cualquier evaluacion de necesidades que
sea pertinente o planes para programas
individuales completados por una oficina de
colocacion o un consultor.

identificadas anteriormente.

(A) La persona con licencia
desarrollard y cumplira el plan para
satisfacer las necesidades de un nifio que
depende de un ventilador, asegurandose de
gue se proporcionen los servicios médicos
en el hogar que é requiera. El plan incluira
lo siguiente:

(1) El nombre, la direcciony e
numero de teléfono de la oficina de
salud con licencia que esté
encargada de enviar al hogar a
proveedores de servicios
relacionados con el cuidado médico.

(2 El nimero de horas por dia
gue el nifio requiera servicios
médicos en el hogar.

3 Un itinerario de las horas
gue la oficina de salud con licencia
proporcione servicios médicos en
el hogar.

(10) Lafirmadelapersonao del representante de
la oficina/agencia que proporcione la informacién.

(d) Si cuando se coloqgue a un nifio no se ledaala
persona con licencia la informacion anterior sobre los
antecedentes del nifio, la persona con licencia le pedira
al representante autorizado del nifio, por teléfono y/o
por escrito, que le dé la informacién. La persona con
licencia también anotara y conservara los detalles de
esas peticiones.

(1) Silainformacién no se recibe antes de que
pasen 15 dias consecutivos, la persona con
licencia obtendra de otras fuentes una evaluacion
de las necesidades de servicio actuales.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cadigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501, 1507.5y 1531, Cédigo de Salud y Seguridad.

87068.3 MODIFICACIONESAL
PLAN DE NECESIDADES
Y SERVICIOS

87068.3

(9 Un plan para proporcionar servicios que _ o ,
satisfagan  las  necesidades individuales (& El plan de necesidades y servicios por escrito se
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actualizara por 1o menos unavez al afoy:

87068.3 MODIFICACIONESAL
PLAN DE NECESIDADES
Y SERVICIOS
(Continuacion)

87068.3

(1) Tan frecuentemente como sea necesario
para asegurar gque esté correcto y para documentar
la determinacién de una discapacidad.

(2) Tan frecuentemente como €l representante
autorizado del nifio determine que sea necesario.

(b) Si las modificaciones a plan identifican
necesidades que no han sido satisfechas, se cumplirén
los siguientes requisitos:

(1) Se determinard s la persona con licencia
tiene la capacidad para satisfacer las necesidades
del nifio.

(A) Si se determina que la persona con
licencia puede satisfacer las necesidades
identificadas, se desarrollard y se
conservara en el hogar un plan por escrito
para satisfacerlas.

(B) Si se determina que la persona con
licencia no puede satisfacer |as necesidades
identificadas, la persona con licencia le
notificara a representante autorizado del
nifio para que lo quite del hogar.

(0 La persona con licencia le permitira a
representante autorizado del nifio que participe en las
modificaciones al plan de necesidades y servicios.

(1) Ta participacion se verificara por medio de
su firma en el plan de necesidades y servicios.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501 y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87068.4 PLAN DE NECESIDADES
Y SERVICIOSPARA LOS
HOGARES DE CRIANZA
TEMPORAL QUE ESTAN
CUIDANDO A NINOS CON
NECESIDADES DE SALUD
QUE REQUIEREN CUIDADO
ESPECIAL

87068.4

Revocada por la carta No. CCL-97-09 del Manual, la
cual entrd en vigor el 13 de junio de 1997.

87069 EVALUACIONES MEDICAS
DE LOSNINOS

87069

(@ Antes de que se acepte a nifio, 0 antes de que
pasen 30 dias consecutivos después de que se acepte, la
persona con licencia obtendra una evaluacion médica
por escrito del nifio.

(1) Ta evaluacion se realizara por un médico
certificado o bajo su supervision, y tendra que
haberse Ilevado a cabo no mas de un afio antes de
gue se obtenga.
(b) Laevaluacion médica proporcionara lo siguiente:
(1) La documentacion de enfermedades
infecciosas 0 contagiosas que impedirian el
cuidado del nifio en el establecimiento.

)

(3 La documentacién de las vacunas y
enfermedades infantiles.

Una prueba para la tuberculosis.

(4) La identificacion de los problemas y
necesidades especiales del nifio.

(5) Laidentificacién de cualquier medicamento
recetado que €l nifio esté tomando.

(6) Lacondiciéndel nifio enrelacion asi puede
caminar o no.

(c) Laodficinade licenciamiento tendralaautoridad para
requerir que la persona con licencia obtenga una evaluacion
médica por escrito actual, s tal evaluacion es necesaria
para verificar que la colocacion del nifio es apropiada.
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87069 EVALUACIONES MEDICAS
DE LOSNINOS
(Continuaci6n)

87069

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cddigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501 y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87069.1 PLANESINDIVIDUALIZADOS 87069.1
PARA EL CUIDADO DE LA
SALUD PARA LOSHOGARES
DE CRIANZA TEMPORAL
ESPECIALIZADOS

(@ Lapersonacon licenciano aceptaraaningun nifio
con necesidades de salud que requieren cuidado
especial, a menos que la persona con licencia haya
obtenido un plan individualizado para el cuidado de la
salud del nifio. El plan incluirala siguiente informacion:

(1) El nombre, la direccion y € numero de
teléfono del profesional en el cuidado de la salud
gue sea responsable de revisar periddicamente el
cuidado continuo de la salud del nifio.

(20 ElI nimero apropiado de horas de
supervision y revision periédica, tanto en el hogar
como fuera del hogar, que necesite proporcionar
el profesional designado anteriormente en la
Seccién 87069.1(a)(1).

(3) La documentacion, por parte del grupo de
personas encargadas del plan individualizado para
el cuidado de la salud del nifio, que identifique el
cuidado de la salud especializado en el hogar que
tenga que proporcionar un profesional en el
cuidado de la salud o un adulto responsable que
haya sido entrenado por tal profesional.

(4) Losarreglos relacionados con |os servicios
de apoyo para el cuidado de la salud en €l hogar,
Si serequieren.

(5) Las responsabilidades especificas de la
persona con licencia de proporcionar cuidado de
la salud especializado en € hogar, incluyendo
cualquier entrenamiento y/o entrenamiento
adicional que se requieran.

(6) Laidentificacion de cualquier servicio médico
disponibley pagado que se e tenga que proporcionar
al nifio en €l hogar; estos servicios pueden incluir,
pero no se limitan a la asistencia proveniente de los

profesionales en el cuidado de la salud.

(7) La identificacion de cualquier problema
psicol6égico, emocional, médico o de
comportamiento que se incluya en e plan de
necesidadesy servicios del nifio o en laevaluacién
médica que se especifica en la Seccidn 87069.

(b) Por lo menos cada seis meses, 0 antes s cambian
las necesidades del nifio, se actualizara el plan
individualizado para el cuidado de lasalud en relacion a
cada nifio con necesidades de salud que requieren
cuidado especial.

(c) Paracuaquier nifio con necesidades de salud que
requieren cuidado especial, el grupo de personas
encargadas del plan individualizado para el cuidado de
la salud puede adoptar, como el plan individualizado
para € cuidado de la salud del nifio, € plan que €
hospital haya desarrollado para el cuidado de ese nifio
en preparacion de darle de ata

(d) Sepuede combinar el plan individualizado parael
cuidado de la salud con e plan de necesidades y
servicios del nifio, o con €l plan del centro regional para
programas individuales, siempre y cuando se incluya
toda la informacion que cada plan requiera.

NOTA: Autoridad citada: Seccion 17730, Cédigo de
Bienestar Publico e Instituciones, y Seccién 1530,
Cdodigo de Salud y Seguridad. Referenciaz  Seccidn
17731(c), Cédigo de Bienestar Publico e Instituciones.

87070 EXPEDIENTESDE LOSNINOS

(@ La persona con licencia mantendra en el
establecimiento un expediente actual y completo para
cada nifio por separado.

(b) Cada expediente tendrainformacion que incluir,
pero no se limitara alo siguiente:

(D

(2) Su fecha de nacimiento y una copia de su
actade nacimiento, si tal actaestaaladisposicion.

©)

(49) El nombre, la direccion y € numero de
teléfono de la oficina para la colocacion de nifios.

()

87070

El nombre del nifio.

Lafecha en que se coloco en el hogar.

El nombre, la direccion y el nimero de
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teléfono del representante autorizado.
87070 EXPEDIENTES DE LOSNINOS
(Continuacion)

(6) El nombre, la direccion y el nimero de
teléfono de lapersonacon lacua se debaponer en
contacto en caso de una emergencia, cuando no se
pueda comunicar con € representante autorizado
del nifio.

(7) Un consentimiento por escrito, € cua le
autorice a la persona con licencia para obtener
otro cuidado ordinario, tanto médico como dental,
en caso de una emergencia, S no se puede
comunicar con el representante autorizado.

(8) ElI nombre, la direccion y € numero de
teléfono del médico y dentista del nifio, asi como
de otros proveedores del cuidado de la salud
mental y cuidado médico, si hay alguno.

(9 Una evaluacion médica, incluyendo la
condicién del nifio en relacion asi puede caminar
0 no, como se especifica en la Seccion 87069.

87070

(10) La documentacion de los medicamentos
actuales, si hay alguno; el nombre del médico que
los recet6; y lasinstrucciones, si hay algunas, sobre
la manera en que se deban controlar y guardar.

(11) El nombre detodas las personas autorizadas
para sacar a nifio del hogar.

(12) El historial médicoy dental del nifio, s estaala
disposicion, incluyendo la documentacion de las
vacunas Yy las drdenes del médico en relacion a
cualquier dieta que sea necesaria por razones médicas.

(13) Lapreferenciareligiosay el nombrey direccion
del clérigo o consgero religioso, si hay alguno.

(14) Unacopiadel plan de necesidadesy servicios
del nifio y cualquier modificacién a plan que se
especifican en las Secciones 87068.2 y 87068.3.

(15) La documentacion de las necesidades de
salud que continlien y los servicios que € nifio
reciba mientras que esté en el hogar, incluyendo,
pero no limitandose a la terapia fisica y las
consultas psicoldgicas.

(16) El convenio de admision.
(17) Unadescripcion de los recursos monetarios

y bienes personales del nifio, asi como sus objetos
de valor que hayan sido encargados al hogar, dela

manera en que se especifica en la Seccién 87026.
(c) Seguardarén de una manera confidencial toda la
informacion y documentacion que se obtengan de los
nifios o sobre |os nifios.

(1) Lapersonacon licencia seraresponsable de
proteger la confidencialidad de lo que la
documentacion contenga.

(2) Con laexcepcion de lo que se especifica en
(d) acontinuacién, o como de otramaneralaley lo
mande, la persona con licencia no revelara ni hara
disponible ninguna informacién confidencial.

(d) Todala documentacion de los nifios estara sujeta
a la reproduccion por la oficina de licenciamiento
cuando esa oficina la solicite durante las horas de
trabgjo regulares.

(1) La documentacion de un nifio también
estard disponible para su inspeccion por el
representante autorizado del nifio.

(e) Cuando el nifio se mude del hogar, seledardaala
oficina para la colocacion de nifios o a representante
autorizado del nifio la copia original o una fotocopia de
la documentacion del nifio.

(f) La copia origina o una fotocopia de la
documentacion de cada nifio se conservara por un
minimo de tres afos después de que se deje de
proporcionar servicios a nifio.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cadigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501y 1531, Cadigo de Salud y Seguridad.

87070.1 DOCUMENTACION ADICIONAL 87070.1
DE LOSNINOS PARA LOS
HOGARES DE CRIANZA
TEMPORAL ESPECIALIZADOS

(@ Ademés de la Seccion 87070, la persona con
licencia se asegurara de que seincluyalo siguienteen la
documentacion de cada nifio con necesidades de salud
gue requieren cuidado especial:

(1) La documentacion de que el nifio ha sido
juzgado como persona bajo la tutela de la corte, de
acuerdo a la Seccién 300 del Codigo de Bienestar
Publico e Instituciones, o que no ha sido juzgado
como tal pero que esta bajo la custodia del
departamento de bienestar publico del condado, o
que tiene una discapacidad de desarrollo y esta
recibiendo servicios de un centro regional que esta
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administrando su caso.

87070.1 DOCUMENTACION ADICIONAL 87070.1
DE LOSNINOSPARA LOS
HOGARESDE CRIANZA
TEMPORAL ESPECIALIZADOS
(Continuaci6n)

(2) Una copia del plan individualizado para el
cuidado de la salud del nifio, de la manera en que
se especifica en la Seccion 87069.1.

(3) Unacopiadelareevaluacion por escrito del
plan individualizado para el cuidado de la salud
del nifio, de la manera en que se especificaen la
Seccion 87069.1(b).

(b) La persona con licencia en un hogar de crianza
temporal especializado que no cuide amas de dos nifios,
segun el limite del cupo permitido, se asegurara de que
el plan de necesidades y servicios de cada nifio incluya
la siguiente informacion, ademas de la informacion que
Se requiere en las Secciones 87068.2 y 87068.3:

(1) La documentacion proveniente del
trabgjador social del condado, del trabajador
encargado del caso en el centro regional, o del
representante autorizado del nifio de que el
establecimiento puede satisfacer las necesidades
del nifio.

(A) Se obtendrd nueva documentacion
para todos los nifios y se incluird en su
respectivo plan de necesidades y servicios,
cadavez que haya un aumento en € nimero de
nifios o un cambio de nifiosy el hogar cumpla
las condiciones que se describen en la Seccién
87070.1(b) que se menciond anteriormente.

(c) S se coloca a un tercer nifio en un hogar de
crianza temporal especializado, la persona con licencia
se asegurara de que:

(1) El plande necesidadesy servicios del tercer
niio documente la determinacion que se
especifica en la Seccion 87010.1(a)(1)(A).

(2) El plan de necesidades y servicios de cada
nifio en el hogar documente las determinaciones

gue se especifican en las Secciones
87010.1(a)(1)(B) y (B)1.
(3) El plan individualizado para €l cuidado de

la salud de cada nifio con necesidades de salud
gue requieren cuidado especial documente las
determinaciones que se especifican en las
Secciones 87010.1(a)(1)(C) y (C)1.

(A) La documentacién se puede
proporcionar de diferentes maneras,
incluyendo, pero no limitAndose a una
declaracion por escrito de un miembro que
el grupo designe, en la cua se indique que
el grupo ha sido informado y que ha
determinado que se puede exceder € limite
de dos nifios.

NOTA: Autoridad citada: Seccion 17730, Cédigo de
Bienestar Publico e Instituciones, y Seccién 1530, Codigo
de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones 17710, 17731
y 17732(a), Cddigo de Bienestar Publico e Instituciones, y
Seccion 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87072 DERECHOS PERSONALES 87072
(@ Cada nifio tendrd derechos personales que
incluyen, pero no se limitan alo siguiente:

(1) A sertratado con dignidad en sus relaciones
personales con otras personas en e hogar.

(2) A recibir aojamiento, mobiliario y equipo
seguros, saludablesy comodosy que alavez sean
apropiados en relacién a sus necesidades.

(3) A no ser sometido a castigo fisico ni poco
comin, a dolor, humillacion, intimidacion,
coaccién, amenazas, ni abuso mental; a no ser
puesto en ridiculo; y a no ser sometido a otras
acciones a manera de castigo, incluyendo, pero no
limitandose a la obstruccion de tales funciones de
lavidadiariacomo el comer, dormir o usar €l bafio,
0 ano recibir alojamiento, ropa, o instrumentos que
ayuden al funcionamiento fisico.

(4 A quelapersona con licenciales informe al
nifio y a su representante autorizado sobre las
estipulaciones de la ley en cuanto a las quejas,
incluyendo, pero no limitdndose a la direccion y
nimero de teléfono de la seccidn de la oficina de
licenciamiento que recibe las quejas e informacion
sobre la registracion confidencia de las quejas.

(5 A queselepermitaasistir alas actividades
0 los servicios religiosos que quiera y a recibir
visitas del consgjero espiritual que quiera.
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87072 DERECHOS PERSONALES 87072
(Continuacion)

(6) A no estar encerrado bajo llave en ningln
cuarto, edificio ni establecimiento, ni de dia ni
de noche.

(A) Esta estipulacién no le prohibird a
la persona con licencia que cierre con llave
las puertas y ventanas exteriores ni que
establezcareglas aseguir en € hogar parala
proteccién de los nifios, siempre y cuando
€llos puedan salir del hogar.

(B) Se le permitir4 a la persona con
licencia que utilice medidas que no sean las
gue se especifican anteriormente en (A)
para asegurar las puertas y ventanas
exteriores, solamente cuando la oficina de
licenciamiento lo apruebe de antemano.

(7) A gque no se coloque en ningln aparato de
restriccién; se pueden usar aparatos de
sostenimiento postural si la oficina de
licenciamiento los aprueba de antemano, como se
especificade (A) a (F) a continuacion.

(A) Los aparatos de sostenimiento
postural se limitardan a instrumentos o
aparatos gque incluyen abrazaderas, bandejas
gue se desconectan con un mecanismo de
resorte, 0 lazos suaves gque se usan para
lograr una posiciéon y equilibrio del cuerpo
apropiados, para mejorar la movilidad y
funcionamiento independiente del nifio, o
para poner € cuerpo en una posicion que
facilite los movimientos en vez de
restringirlos, incluyendo, pero no
limitdndose al evitar que un nifio se caiga de
lacama, unasilla, etc.

1. Se consideran  como
aparatos de sostenimiento postural
tales  aparatos  ortopédicos,
recetados por un médico, como las
abrazaderas o enyesaduras gque se
usan para sostener alguna parte del
cuerpo que se ha debilitado o para
corregir ciertas partes del cuerpo.

(B) Todas las peticiones para usar
aparatos de sostenimiento postural se
presentaran por escrito e incluirdn una
orden del médico por escrito que indique
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gque se necesitan. La oficina de
licenciamiento tendra la autorizacién para
requerir otra documentacion adiciona para
poder evaluar la peticion.

(© Los aparatos de sostenimiento
postural que hayan sido aprobados estaran
asegurados o atados de tal manera que le
permitan al nifio librarse de ellos rapidamente.

(D) La oficina de licenciamiento
aprobara el uso de los aparatos de
sostenimiento postural solamente después
de que se haya obtenido la aprobacion
apropiada de seguridad en caso de incendio,
como se requiere en la Seccién 87020.

(E) La oficina de licenciamiento tendra
la autoridad para otorgar aprobaciones
condicionales y/o limitadas para el uso de
los aparatos de sostenimiento postural .

(3) Cuando se esté usando un aparato
de sostenimiento postural, bagjo ninguna
circunstancia se permitira que se aten las
manos ni los pies del nifio, ni que se le
impidani limite usarlos.

1 Con aprobacion previa por
la oficina de licenciamiento, y
solamente para facilitar la
movilidad, se permitira un barandal
gue se extienda desde la cabecera
hasta la mitad de la cama. No se
permiten barandales que cubren
todo lo largo de la cama.

(G Para e prop6sito de este
ordenamiento, no se deben considerar como
objetos de restriccion los objetos de
proteccion que incluyen, pero que no se
l[imitan a cascos, coderas y guantes
protectores, los cuales no prohiben la
movilidad del nifio sino que lo protegen
contra comportamiento gque pudiera causarle
lesiones a si mismo. Los objetos de
proteccion se pueden usar s la oficina de
licenciamiento los aprueba de antemano,
como se especifica a continuacion.

1 Todas las peticiones para
usar objetos de proteccion se
presentardn por escrito e incluiran
una orden del médico por escrito que



indique que se necesitan. Para
87072 DERECHOS PERSONALES 87072
(Continuacion)

evaluar las peticiones, la oficina de
licenciamiento tendra la autoridad
para  reguerir  documentacion
adicional, incluyendo, pero no
limitandose a plan paraun programa
individual (IPP), como se especifica
en la Seccidon 4646 del Cadigo de
Bienestar Publico e Instituciones, y
el consentimiento por escrito del
representante autorizado.

2. Laoficina de licenciamiento
tendrd la autoridad para otorgar
aprobaciones condicionales y/o
limitadas para €l uso de los objetos
de proteccion.

(80 A que no se le administren substancias
guimicas ni medicamentos que no hayan sido
autorizados por un médico.

(99 A que se le informe sobre la practica del
establecimiento en cuanto a las visitas por parte
de su familiay otras comunicaciones con €l nifio,
como se especificaen la Seccion 1512 del Cédigo
de Salud y Seguridad.

(10) A recibir visitas, como se especifica a
continuacion, por medio de un acuerdo mutuo entre
la persona con licencia y las visitas, siempre y
cuando no se violen los derechos de otras personas:

(A) Sus parientes, durante las horas
normales en que uno esta despierto, amenos
gue lo prohiba una orden de la corte o €l
representante autorizado del nifio.

(B)

(© Otras visitas, a menos que lo
prohiba una orden de la corte o €
representante autorizado del nifio.

Su representante autorizado.

(11) A vestirse usando su propia ropa.

(12) A tener y controlar Sus propios recursos
monetarios, a menos que se haya acordado de otra
manera en el plan de necesidades y servicios del
nifio y por su representante autorizado.

(13) A tener y usar sus propios articulos

personales, incluyendo los articulos de bario.
(14) A tener acceso a espacio de amacengje
individual para su uso privado.

(15) A tener acceso a teléfono, tanto para hacer
como para recibir llamadas confidenciales,
siempre y cuando una orden de la corte o €
representante autorizado del nifio no prohibatales
llamadas, 0 no se prohiban porque se hayan
designado como una forma de disciplina; sin
embargo, tal uso del teléfono no violara los
derechos de otras personas, ni obstruira el uso del
teléfono durante emergencias.

(A) Se le permitir4 a la persona con
licencia que le requiera a nifio 0 a su
representante autorizado que reembolse las
[lamadas de larga distancia.

(B) Se le permitir4 a la persona con
licencia que prohiba hacer |lamadas de
larga distancia cuando haya documentacion
de que no se habia recibido el reembolso
gue se pidio en relacion a previas llamadas
de larga distancia.

© Las llamadas que se permitan
prohibir como una forma de disciplina no
incluiran las llamadas a los padres ni a
representante autorizado del nifio; tampoco
incluiran las llamadas a la oficina para la
colocacion de nifios.

(16) A tener acceso a material para escribir
cartas y a enviar y recibir correspondencia no
abierta, a menos que lo prohiba una orden de la
corte o €l representante autorizado del nifio.

(b) Lapersonacon licenciase asegurarade que acada
nifio se le otorguen los derechos personales que se
especifican en esta Seccion.

(c) Selesinformarapersonalmente acadanifioy asu
representante autorizado sobre los derechos que se
especifican en las Secciones (@)(1) hasta (16) que
aparecen anteriormente, y se les dard una copia de esos
derechos cuando se admita a nifio.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cadigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501y 1531, Cadigo de Salud y Seguridad.
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87072.1 DISCIPLINA 87072.1
(@ Se prohibira cualquier forma de disciplina que
viole los derechos personales de un nifio, como se
especifica en la Seccion 87072.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501 y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87072.2 DERECHOSPERSONALES
DE LOSNINOS CON
NECESIDADES DE SALUD
QUE REQUIEREN
CUIDADO ESPECIAL

87072.2

(@ Con la excepcidn de lo que se especifica en esta
Seccidn, la Seccidn 87072(a)(8) no seré pertinente alos nifios
con necesidades de salud que requieren cuidado especidl.

(b) Ademés de la Seccion 87072, pero a pesar de la
Seccién 87072(a)(7), un nifio con necesidades de salud
gue requieren cuidado especial tiene derecho aque no se
le imponga ningun aparato de restriccion/sostenimiento
postural, por razones de disciplina o conveniencia, que
no se requiera para e tratamiento de los sintomas
meédi cos especificos del nifio.

(1) Sepueden usar aparatos de restriccion fisica
para la proteccion de un nifio con necesidades de
salud que requieren cuidado especia durante
tratamientos y procedimientos diagnosticos tales
como, pero no limitandose alaterapiaintravenosa
o procedimientos de cateterizacion. El aparato de
restriccién, el cual no tendra ningln mecanismo
gue se pueda cerrar con llave, no se aplicara por
mas tiempo de lo que se requiera para completar
el tratamiento y se aplicara en conformidad con el
plan individualizado para €l cuidado de la salud
del nifio. Su plan incluiratodo lo siguiente:

(A) Los sintomas médicos especificos
que requieren el uso del aparato de restriccion.

(B) Una evaluaciéon de intervenciones
terapéuticas que son menos restrictivasy las
razones por descartar estas otras practicas
como inefectivas.

(© Una orden por escrito del médico
del nifio; la orden tiene que especificar la
duracion y las circunstancias bgjo las cuales
se debe usar el aparato de restriccion.

(2) S € plan individualizado para e cuidado
delasalud los ordena, se pueden usar |os aparatos
de sostenimiento postural como se especifica en
las Secciones 80072(a)(8)(A) y (A)l., los
barandales que se extienden desde la cabecera
hasta la mitad de la cama, y los objetos de
proteccion como se especifica en la Seccion
80072(a)(8)(G). ElI uso de un aparato de
sostenimiento postural u objeto de proteccion y el
método de aplicacion se especificaran en e plan
individualizado para el cuidado de la salud del
nifio y su médico |os aprobard por escrito.

NOTA: Autoridad citada: Seccién 17730, Caodigo de
Bienestar Publico e Instituciones, y Seccién 1530, Cédigo
de Salud y Seguridad. Referencia: Secciones 17730 y
17736, Cadigo de Bienestar Publico e Instituciones.

87073 TELEFONOS 87073
Todos los hogares de crianza temporal tendran servicio
de teléfono.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cadigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501 y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87074 TRANSPORTE 87074
(@ Parad transporte de los nifios, solo se permitiran
conductores con licencia para el tipo de vehiculo que se
use para su transporte.

(b) Con respecto a los vehiculos, no se excedera €
cupo establecido y recomendado por €l fabricante.

(c) Se mantendran en una condicidon de operacion
segura los vehiculos motorizados que proporcione la
persona con licencia.

(d) Cuando se esté transportando a nifios en un vehiculo
motorizado privado, la persona con licencia los protegera
de la manera en que se especifica a continuacion:

(1) Se les protegera a los bebés en un asiento
especia mente disefiado parallevarlos en automavil.
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87074 TRANSPORTE
(Continuacion)

(2) Seles protegera atodos los nifios entre dos
y cuatro afios de edad y a todos los nifios que
pesan menos de 40 libras, o a los que tienen
discapacidades que les impiden estar sentados sin
ayuda, en un asiento especia para llevar a nifios
en automovil o usando otra clase de equipo
disefiado para sujetar a tales nifios.

(3) Se les protegera a los nifios de més de
cuatro afos de edad que pesan méas de 40 libras y
gue pueden estar sentados sin ayuda usando el
cinturén de seguridad/objeto sujetador regular que
esté en €l vehiculo.

87074

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501 y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87075 SERVICIOS RELACIONADOS
CON LA SALUD

87075

(8 La persona con licencia hara los arreglos para €
cuidado de un nifio que se lastime o0 se enferme, incluyendo
aislamiento, si es necesario, y los arreglos paralos primeros
auxilios y cuidado médico o dental de emergencia.

(b)  Cuando un nifio muestre sefid es de enfermedad o
lesion serias, la persona con licencia haré los arreglos
necesarios para que un medico determine la clase de
enfermedad o lesion |o més pronto posible.

() Cuando un nifio esté expuesto a una enfermedad
contagiosa seria, 0 tenga alguna enfermedad o lesion que
requiera tratamiento médico o cuya causa sea
desconocida, |a persona con licencia se asegurara de que
se satisfagan |as necesidades médicas inmediatas del nifio.

() La persona con licencia mantendra
documentacién actual para asegurar que la
cantidad de servicios médicos que se le
proporcionen en e hogar a un nifio que depende
de un ventilador sea suficiente para satisfacer las
necesidades médicas de ese nifio.

(2) Tan pronto como se satisfagan las
necesidades inmediatas del nifio, la persona con
licencia le notificara a representante autorizado

del nifio.
(d) Cuando sea necesario, la persona con licenciales
ayudara a los nifios con los medicamentos

administrados por ellos mismos.
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(1) Lapersonacon licencia, a menos que laley
lo autorice, no administrara inyecciones, pero
tendréla autorizacion para ayudarles alos nifios a
administrarse inyecciones a si mismos, cuando
Sea necesario.

(60 S un nifio no puede determinar y/o no puede
comunicar que necesita un medicamento, recetado o no,
gue se toma cuando se necesite (PRN), la persona con
licencia puede ayudarle al nifio sin ponerse en contacto
con el médico del nifio antes de cada dosis, siempre y
cuando se cumplan todos los siguientes requisitos:

(1) El médico del nifio haya recomendado o
recetado e medicamento PRN, ha dado
instrucciones para su uso, y ha incluido por lo
menos tantos detalles como se especifican en la
Seccion 87075(f).

(2) Se documentan y se mantienen en el
expediente del nifio la fecha y la hora en que se
comunica con e meédico, asi como lo que se
discute, como se requiere en la Seccion
87075(e)(1).

(3 Se documentan y se mantienen en el
expediente del nifio la fecha y la hora en que se
toma cada dosis del medicamento PRN, los
sintomas exactos por los cuales se da, ladosis que
setoma, y lareaccion del nifio.

(40 ElI medicamento se da segin las
instrucciones del médico.

(f)  Para cada medicamento PRN, recetado o no, con
el cual la persona con licencia ayude, un médico usara
una hoja con un membrete para recetar el medicamento.
El médico lafirmaraeincluirdlafechaen quelo ordene.
Esta hoja se mantendré en el expediente del nifio y el
medicamento llevard una etiqueta. Tanto la orden del
médico como la etiqueta incluirén por o menos toda la
informacion que aparece a continuacion:

(1) El nombre del nifio.

(2) El nombre del medicamento.

(3) Los sintomas especificos que indican la
necesidad de tomar el medicamento.

(4) Ladosisexacta

(5) ElI minimo nimero de horas entre las dosis.



87075 SERVICIOS RELACIONADOS
CON LA SALUD
(Continuaci6n)

87075

(6) ElI maximo numero de dosis que se
permiten en cada periodo de 24 horas.

(7) Ademas de la informacion que se anota en
las Secciones de 87075(f)(1) a (6), la orden del
médico incluirdlo siguiente:

(A) Las instrucciones en cuanto a las
circunstancias o a tiempo (s hay agunos)
cuando se deba descontinuar el medicamento.

(B) Una indicacion de cuédndo se deba
comunicar con el médico para que él vuelvaa
evaluar s todavia se necesita el medicamento.

(9) En cualquier momento en que un nifio esté en el
hogar, por o menos una de las personas que esté
proporcionandole cuidado y supervision directos debera
haber recibido entrenamiento actual en primeros
auxilios 'y resucitacion cardiopulmonar. El
entrenamiento se obtendra de una oficina/agencia que
ofrece tal entrenamiento, incluyendo, pero no
limitandose ala Cruz RojaAmericana, y sera apropiado
paralaedad y las necesidades del nifio.

(1) La persona con licencia mantendra copias
de certificados vigentes que documenten que se
cumplio €l entrenamiento en primeros auxilios y
resucitacion cardiopulmonar gque se requiere.

(2) Cualquier adulto gue en cualquier momento
esté proporcionandole cuidado y supervision
directos a un nifio que depende de un ventilador
mantendra documentacion que verifigue que ha
recibido entrenamiento actual en primeros
auxilios 'y resucitacion  cardiopulmonar
proveniente de oficinas/agencias que ofrecen tal
entrenamiento, incluyendo, pero no limitandose a
la Cruz Roja Americana

(h) Losarticulos de primeros auxilios se mantendran
en el hogar en un lugar central donde se puedan
obtener facilmente.

(1) Silosarticulos consisten de un botiquin ya
preparado, el botiquin ser4 de tipo general
aprobado por la Cruz Roja Americana, o los
articulos incluiran por lo menos lo siguiente:

(A) Un gjemplar actual de un manual de
primeros auxilios aprobado por la Cruz
Roja Americana, la Asociacion Médica
Americana, 0 una oficina estatal o federal
encargada de la salud.

(B)

Vendajes estériles de primeros auxilios.

© Vendas o vendas arrolladas.
(D)  Cintaadhesiva

(E) Tijeras.

(F Pinzas.

(G)  TermOmetros.

(H)  Solucion antiséptica.

(i) Cuando se esté proporcionando cuidado de la
salud familiar, la persona con licencia se asegurara de
que el médico o ladesignada enfermeratituladadel nifio
hayan asignado las tareas especificas y hayan
proporcionado  instrucciones por  escrito y
demostraciones practicas adecuadas.

(1) Se documentardn y se mantendran en el
expediente del nifio lafechay la hora de todas las
VECES en que se comunica con e médico o la
enfermera, asi como |o que se discute.

() Siempre estara presente en el hogar por lo menos
una persona con la responsabilidad y capacidad de
comunicarse con el personal de emergencia. La
siguiente informacion se podréa obtener facilmente:

(1) El nombre, la direccién y € nimero de
teléfono del médico y dentista de cada nifio.

(2) El nombre, la direccion y € nimero de
teléfono de cada oficina/agencia de emergencia,
incluyendo, pero no limitandose a cuerpo de
bomberos, centro encargado delascrisis, o unidad
parameédica; siempre estara disponible por lo
menos un recurso médico.

(3 El nombrey el nimero deteléfono de algun
servicio de ambulancia

(k)  Cuando un nifio requieraun aparato de ventilacion
0 un aparato protésico, o un aparato parala sorderao la
ceguera, lapersonacon licencia estara familiarizada con
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87075 SERVICIOS RELACIONADOS
CON LA SALUD
(Continuaci6n)

87075

el uso de esos aparatos o0 dispositivos, y cuando sea
necesario, le ayudara al nifio a usarlos.

(1) La persona con licencia mantendra
documentacion que verifique que una enfermera
titulada, la cual esté empleada por una oficina
certificada encargada del cuidado de la salud en
el hogar, esta evaluando los servicios médicos
en el hogar que requiere un nifio que depende de
un ventilador.

(2) La persona con licencia mantendra
documentacion que verifiqgue que la enfermera
que esté atendiendo a un nifio que depende de un
ventilador y que esté proporciondndole servicios
de enfermera ha completado de una manera
satisfactoria el programa desarrollado por €l
hospital para la planificacion del cuidado de ese
nifio especifico en preparacion de darle de ata.

() Lapersonacon licenciaamacenaralos medicamentos
en un lugar central bajo las siguientes circunstancias:

(1) La preservacion de las medicinas
requiere refrigeracion.

(20 ElI médico determina que algun
medicamento es peligroso si |o guarda en su propia
posesion el nifio para el cual ha sido recetado.

(3) Debidoaladisposicion fisicay lacondicion
0 los hébitos de las personas en e hogar, la
persona con licencia o la oficina de
licenciamiento determina que los medicamentos
son peligrosos en relacién a la seguridad.

(m) Los siguientes requisitos seran pertinentes a los
medi camentos gque se almacenen en un lugar central:

(1) Las medicinas se guardarén bajo Ilave en un
lugar seguro y accesible solamente a las personas
responsables de la supervision de los medicamentos.

(2) Cada envase incluird toda la informacién
que esta especificadamés adelante en (7)(A) a(G).

(3) Todoslos medicamentos tendrén una etiquetay
se conservaran en conformidad con las instrucciones
en laetiquetay las leyes estatales y federales.

(4) Ningunapersonaque no seael farmacéutico
gue prepare los medicamentos cambiara una
etiqueta de prescripcion.

(5) Losmedicamentos de cada nifio se guardaran
en el envase que se recibi6 origina mente.

(6) Los medicamentos no se transferiran de un
envase a otro.
(7) Lapersonacon licencia se asegurara de que

se mantenga para cada nifio un registro de los
medicamentos recetados, € cual se guardara por
lo menos un afio e incluird lo siguiente:

(A) El nombre del nifio para el cual se
escribio la receta.

(B)

(© El nombre de la droga recetada, su
fuerzay la cantidad.

El nombre del médico que la escribid.

(D)

(E) El nimero de larecetay el nombre
de la farmacia que la surtio.

Lafechaen que se surtio.

(3] Lafecha de caducidad.
(G) El nimero de envases que se recetaron.
(H) Lasinstrucciones, si hay algunas, sobre

el control y el cuidado de los medicamentos.

(n) La persona con licencia destruird los
medicamentos recetados que no se lleven con € nifio
cuando se terminen los servicios, 0 que por cuaquier
otra razon no se deban guardar.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cadigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501, 1507, 1507.5, 1530.6 y 1531, Codigo de Salud y
Seguridad, y la Seccion 2727(a) del Codigo de Negaocios
y Profesiones.

68



87075.1 SERVICIOSRELACIONADOS 87075.1
CON LA SALUD PARA HOGARES
DE CRIANZA TEMPORAL QUE
ESTAN CUIDANDO A NINOS CON
NECESIDADES DE SALUD QUE
REQUIEREN CUIDADO ESPECIAL

Revocada por la carta No. CCL-97-09 del Manual, la
cual entr6 en vigor € 13 de junio de 1997.

87076 SERVICIO DE ALIMENTACION 87076

(@ La persona con licencia les proporcionara a los
nifios por 1o menos tres comidas a diay cumplira los
siguientes requisitos:

(1) Lascomidas seran de la calidad y cantidad
necesarias para satisfacer las necesidades de los
nifios. Cada comida incluira por 1o menos un
tercio de las porciones recomendadas para €l
grupo de nifios de lamismaedad que sesirvan, en
conformidad con el plan relacionado con los
grupos basicos de aimentos - guia diaria de
alimentacion proveniente del Departamento de
Agricultura de los Estados Unidos (USDA).
Todos los aimentos se seleccionardn, se
almacenaran, se prepararan, y se serviran de una
manera segura'y saludable.

(A) Si un nifio esta fuera del hogar
durante la hora norma de la comida, la
persona con licencia se asegurara de que se
hagan arreglos alternativos para que €l nifio
reciba su comida.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI
(B) Cuando los nifios comen en un
hogar en e cua han sido colocados, se

espera que ellos tomen sus comidas con los
miembros de la familia.
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87076 SERVICIO DE ALIMENTACION 87076
(Continuacion)

(©  PLAN RELACIONADO CON LOS GRUPOS BASICOS DE ALIMENTOS - GUIA DIARIA DE
ALIMENTACION PROVENIENTE DEL USDA

ALIMENTOS QUE SE DEBEN TAMARNO DE NUMERO DE PORCIONES RECOMENDADAS PARA CADA
INCLUIR DIARIAMENTE LA PORCION GRUPO DE PERSONAS DE LA MISMA EDAD
NINODE NINODE ADOLES ADULTO MUJER ADULTO
EDAD PRE- EDAD CENTE EMBARAZADA, MAYOR
ESCOLAR ESCOLAR AMAMANTANDO

LECHEY PRODUCTOS LACTEOS

Leche 8 onzas

Yogur 8 onzas

Queso 2 onzas 2 2-3 3-4 2 3 0més 2
Requeson ly 12 tazas 0 mas

Helado 2 tazas

Tofu 8 onzas

CARNEY SUBSTITUTOS

Carne de res, puerco,

ave o cordero; pescado 3 onzas
Porci6n pequeiia 1y 12 onzas
Substitutos ala carne Equivalentea 2 pequefias 1-2 2-3 2 2 0més 2
2-3 onzas o més
Frijoles, chicharos (guisantes)
y lentgjas 1-1y 1/2 tazas
Mantequilla de cacahuate 4-6 cucharadas
Huevos 2-3
Queso 2-3 onzas
Requeson 1/2-3/4 taza
Pescado enlatado 1/2-3/4 taza
Nueces 2/3-1 taza
Tofu 6-9 onzas
Germen de trigo 1/2-3/4 taza
Semillas de girasol,
calabaza o0 sésamo (gjonjoli) 1/2-3/4 taza
Verduras verde obscuro
y/o amarillas 12 taza 1 lo 1 lomés 1
Porcién pequeia 1/4-1/3 taza 1 peguefia més
Otras verduras,
jugosy frutas 1/2 taza 2 pequefias 2 20 2 2 0més 2
Porcién pequeia 1/4-1/3 taza més
Frutas y/o jugos
ricos en vitamina C 1/2 taza 1 pequefia 1 lo 1 1lomés 1
Porcién pequeia 1/4-1/3 taza més
Pan y cereales
pan (integral o
enriquecido) 1 rebanada
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87076 SERVICIO DE ALIMENTACION 87076
(Continuaci6n)

ALIMENTOS QUE SE DEBEN TAMARNO DE NUMERO DE PORCIONES RECOMENDADAS PARA CADA
INCLUIR DIARIAMENTE LA PORCION GRUPO DE PERSONAS DE LA MISMA EDAD

NINO DE NINODE ADOLES- ADULTO MUJER ADULTO
EDAD PRE- EDAD CENTE EMBARAZADA, MAYOR
ESCOLAR ESCOLAR AMAMANTANDO

Cereales secos 3/4 taza

Cered cocido,

arroz, fideos 1/2 taza

Galletas 4 4 pequefias 34 40 4 4 0 més 34

Tortilla 1 mediana maés

Porcién pequefia = 1/2
del tamario de las
porciones para el pan
y los cereales

OTROSALIMENTOS: incl. COMO SEA APROPIADO PARA MANTENER LA ENERGIA NECESARIA
grasas, dulces, postres, etc.

FLUIDOS: incl. agua COMO SEA APROPIADO SEGUN LAS NECESIDADES

MISCELANEQ: sal yodatada, COMO SEA APROPIADO SEGUN LAS NECESIDADES
fibra, suplemento vitaminico, etc.

* Cuente el queso como una porcion de leche o de carne, no ambas.
Adaptado del " OREGON DIET MANUAL" (manual sobre la dieta proveniente del Estado de Oregén), quinta edicion, 1975, Departamento
de Recursos Humanos del Estado de Oregdn.

EL MANUAL TERMINA AQUI
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(Continuaci6n)

(2) No pasardn més de 15 horas entre la tercera
comidade undiay laprimeracomidadel préximo dia.

(3) Siempre habrd en el hogar alimentos
frescos, los que se echan a perder y los que no se
echan a perder, en cantidades que satisfagan las
necesidades asociadas con las proximas tres
comidas y los bocadillos/tentempiés (snacks)
entre comidas.

(4) Se les proporcionara a todos los nifios
alimento o bocadillos/tentempiés entre comidas,
COMO Sea hecesario.

(5) Silapersonacon licenciahaobservado o ha
sido informada de que €l nifio tiene una dergia a
ciertos alimentos, la persona con licencia no le
serviratales alimentos al nifio.

(A) Si hay duda de que agun nifio
tenga una aergia, la persona con licencia
conseguira verificacion médica.

(6) Se proporcionaran dietas modificadas,
recetadas como una necesidad médica por €l
médico del nifio.

(A) La persona con licencia obtendra y
seguiralasinstrucciones del médico o dietista
parala preparacion de la dieta modificada.

(7) Todos los alimentos seran de buena calidad.
Los aimentos comerciales estaran aprobados por
las autoridades federales, estatales y locales
apropiadas. Todos los aimentos se mantendran
libres de contaminacion. No se aceptardn, ni se
usardn, ni se guardardn los aimentos en
reci pientes daados.

(8) Cuando esté indicado, los aimentos se
cortaran, se picardn, o se moleran para satisfacer
|as necesidades individuales.

(9) No se usara como bebida la leche en polvo,
pero se permitira para guisar y cocer en el horno. No
se usaralaleche cruda, como se define en laDivision
15 del Cadigo de California sobre los Alimentosy la
Agricultura. Laleche estara pasteurizada.
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87076 SERVICIO DEALIMENTACION 87076

(10) Excepto cuando la oficina de licenciamiento
lo apruebe de otra manera por escrito, las
autoridades estatal es o federales inspeccionaran la
carne, lasavesy los productos alimenticios hechos
a base de la carne. En relacion a todos los
productos que no se obtengan de los mercados
comerciales, estardn disponibles por escrito
pruebas de que se llevd a cabo tal inspeccion.

(11) Se mantendran a 45 grados Fahrenheit (7.2
grados centigrados) o menos, en recipientes
cubiertos, todas las bebidas o alimentos en los
cuales crecen rapida y progresivamente los
microorgani smos que pueden causar infecciones o
intoxicaciones alimentarias.

(12) Losinsecticidasy otras substancias toxicas no
se amacenardn en despensas designadas para los
alimentos, en lacocina, ni en areas donde se guarden
los utensilios de lamesa o el equipo de cocina

(13) Los jabones, detergentes, productos para la
limpieza o substancias similares se amacenaran
en areas que estén separadas de los alimentos.

(14) Todas las éreas de la cocina se mantendran
limpias y libres de basura, y se tomaran medidas
para mantener todas esas areas libres de roedores,
insectos y otros animales.

(15) Todos los alimentos se protegeran contra la
contaminacion. Los aimentos contaminados se
desechardn inmediatamente.

(16) Todo €l equipo, fijo o mavil, asi como todos
los platos y utensilios, se mantendran limpiosy en
una condicién segura.

(17) Todoslos platosy utensilios que se usen para
comer, beber y preparar comidas o bebidas, se
limpiarany se haran sanitarios después de cada uso.

(A) En los hogares que estén usando
lavaplatos mecanicos, para asegurar que los
platos y utensilios se limpien y se hagan
sanitarios, la temperatura del lavaplatos
llegara a los 165 grados Fahrenheit (74
grados centigrados) durante los ciclos en
gue se laven y/o se sequen |os platos.



87076 SERVICIO DE ALIMENTACION 87076

(Continuaci6n)

(B) En los hogares que no estén usando
lavaplatos mecanicos, los platosy utensilios
selimpiarény se harén sanitarios através de
un método alternativo comparable.

(18) Se proporcionara equipo de tamafio y tipo
que sea apropiado para almacenar, preparar y servir
alimentos, y se mantendra en buenas condiciones.

(19) Se proporcionardn mesas y servicio de
mesa, platos y utensilios en cantidades necesarias
para servirles alos nifios.

(20) Se proporcionaran aparatos adaptivos para
gue los nifios se ayuden a si mismos a comer,
cuando sea necesario.

(b) La oficina de licenciamiento tendra la autoridad
para requerirle a hogar que proporcione informacion
por escrito, incluyendo mends, en cuanto alos alimentos
gue se compren y se usen a lo largo de un periodo
determinado, cuando sea necesario determinar s la
persona con licencia estd cumpliendo los requisitos
relacionados con el servicio de alimentacion que estos
ordenamientos incluyen.

(1) La oficina de licenciamiento especificara
por escrito cud informacion escrita se requiere de
la persona con licencia.

(c) La persona que esté alimentando con biberén a
bebés menores de siete meses |o hara teniéndol os en sus
brazos.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501 y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87078 RESPONSABILIDAD DE 87078
PROPORCIONAR CUIDADO

Y SUPERVISION

(@ Lapersona con licencia proporcionara cuidado y
supervision necesarios para satisfacer las necesidades de
cada nifio.

(b) La persona con licencia proporcionara aquellos
servicios gque estén identificados como necesarios para
satisfacer las necesidades del nifio en el plan de
necesidades y servicios de cada nifio y en e plan
individualizado para €l cuidado de la salud de cada nifio
con necesidades de salud que requieren cuidado especial.

(c) La persona con licencia sera responsable de
asegurar €l cuidado y supervision de los nifios de
cualquier padre/madre menor de edad que esté colocado
en el hogar.

(1) Se les proporcionaran cuidado vy
supervision directos a los nifios de un
padre/madre menor de edad durante las horas en
gue dicho padre/madre no esté disponible 0 no
pueda proporcionarles tal cuidado y supervision.

NOTA: Autoridad citada: Seccion 17730, Codigo de
Bienestar Publico e Ingtituciones, y la Seccién 1530,
Codigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
11465 y 17731, Codigo de Bienestar Publico e
Instituciones, y las Secciones 1501 y 1531, Cédigo de
Salud y Seguridad.

87079 ACTIVIDADES 87079
(@ La persona con licencia proporcionara
oportunidades para participar en actividades y
fomentard tal participacion. Las actividades incluirén,
pero no se limitaran alo siguiente:

(1) Las actividades
interaccion colectiva

(2) Lasactividades fisicas, incluyendo, pero no
limitandose a juegos, deportesy gercicio.

(3) Eltiempo libre paralosnifiosy laparticipacion
en las actividades de tiempo libre con los otros
miembros de la familia de la persona con licencia.

(4) Laeducacion por medio de la matricula en
escuelas publicas, privadas o especiales, y la
ayuda con tareas escolares.

(5) El aprender las habilidades de lavidadiaria,
incluyendo, pero no limitandose a bafiarse,
vestirse, asearse, seguir los buenos modales, ir de
compras, cocinar, administrar €l dinero y usar €l
transporte puablico.

que requieran
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87079 ACTIVIDADES
(Continuaci6n)

87079

(b) No sele requerird ad nifio que desempefie tareas
que interfieran con sus estudios escolares,
entrenamiento, programas de tratamiento o visitas
familiares.

NOTA Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Codigo de Salud y Seguridad. Referenciaz  Secciones
1501 y 1531, Cédigo de Salud y Seguridad.

Articulo 7. AMBIENTE FISICO
87086 ALTERACIONESA LOS

HOGARES DE CRIANZA
TEMPORAL EXISTENTES

87086

(@ Silacficinade licenciamiento sospecha que en €l
edificio donde se proporciona cuidado de crianza
temporal existe algun peligro relacionado con lasalud o
seguridad, dicha oficina tendra la autoridad para
requerir que la persona con licencia haga los arreglos
necesarios para una inspeccion del edificio por un
inspector de construcciones local.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(b) Antes de que empiece cualquier construccién o
alteracion, las leyes estatales y locales requieren que la
persona con licencia obtenga un permiso de construccion.

EL MANUAL TERMINA AQUI

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87087 EDIFICIOSY TERRENO 87087
(@ La persona con licencia proporcionara en €
hogar recamaras que cumplirdn, como minimo, los
siguientes requisitos.

)

(2) Los nifios de un sexo no compartiran una
recamara con los nifios del otro sexo, a menos que
cada nifio tenga menos de cinco afos de edad.

No més de dos nifios compartiran unarecamara.

(3) Ningln cuarto que comunmente se use para
otros propdsitos se usard como una recamara.

(A) Tales lugares incluiran, pero no se
limitarén a los pasillos, escaleras, desvanes
0 sGtanos no terminados, garagjes, o &reas de
amacengje; tampoco se limitardn a los
cobertizos ni edificios separados similares.

(4) Ninguna recamara se usara como un
pasadizo publico o general a otro cuarto.

(5) Excepto en el caso de los bebés, los nifios
no compartirén una recamara con un adulto.

(A) En las recamaras que los adultos y
bebés compartan, no més de un bebé y dos
adultos compartirén el cuarto.

(B) S dos nifios han estado
compartiendo una recmara y uno de ellos
cumple 18 afios de edad, ellos pueden
continuar compartiendo la recdmara,
siempre y cuando sigan siendo compatibles
y la oficina de licenciamiento haya
otorgado una excepcion de acuerdo a la
Seccién 87024.

(6) Las Secciones 87087(a)(1) a (a)(5) aplican
a todas las recamaras que estén usando todos los
nifios que residan en el establecimiento,
incluyendo a los nifios que sean miembros de la
familia de la persona con licencia, los nifios bajo
tutela, y los nifios que han sido colocados.

(7) Las Secciones 87087(a)(3) y (a)(4) aplican
atodas las recamaras que estén usando la persona
con licenciay todos |os demas adultos que residan
en el establecimiento.

(b) El hogar siempre estaralimpio, seguro, sanitarioy
en buenas condiciones para mantener la seguridad y €l
bienestar de los nifios.

(1) La persona con licencia tomara medidas
para mantener el hogar razonablemente libre de
MOscas Yy Otros insectos.

(c) Todos los pasadizos interiores y exteriores, asi
como las escaleras, pendientes, rampas, porches
abiertos, y otras dreas que posiblemente presenten un
peligro, se mantendran libres de cualquier obstruccion.
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87087 EDIFICIOSY TERRENO
(Continuaci6n)

87087

(d) Todos los hogares se aseguraran de que, por
medio de unacubierta o cerca, no haya acceso aabercas
(instaladas en la tierra 0 encima de la tierra),
chapoteaderos permanentes, tinas para hidromasaje
(spas, hot tubs), estanques con peces, ni otras
extensiones de agua similares.

(1) Lascercas serén de por lo menos cinco pies
de alturay estardn construidas de tal manera que
no oculten la alberca de la vista. La parte inferior
y los lados de la cerca cumpliran los requisitos de
la Division 1, Apéndice, Capitulo 4 del Cédigo
Uniforme de 1994 sobre las Construcciones.
Ademas de cumplir todos los requisitos
mencionados anteriormente con respecto a las
cercas, las puertas se abriran en la direccidn
opuesta a la aberca, se cerrardn automaticamente
y tendran una especie de cerrojo automético
situado a no més de seis pulgadas de la parte
superior de la puerta. Las cubiertas para las
albercas serédn suficientemente fuertes para
soportar completamente el peso de un adulto, se
colocardn encima de la alberca, y se cerraran con
[lave mientras no se esté usando la alberca.

(A) Cualquier establecimiento que haya
recibido su licencia antes del 1° de junio de
1995 y que tenga una cerca alrededor de la
alberca estara exento de los requisitos
relacionados con el cercado especificados
en la Seccién 87087(d)(1), hasta que tal
cerca se reemplace o se altere
estructuralmente. Cuando la persona con
licencia reemplace o atere la cerca, se
requerira que se cumplan los requisitos
relacionados con el cercado especificados
en dicha Seccion.

(2) Cuando una alberca que esta colocada
encimade latierra se use como unacerca o cuando
la cerca se instale encima de la alberca, la aberca
se deberd hacer inaccesible, cuando no se esté
usando, quitando o haciendo laescalerainaccesible
o construyendo una barrera paraimpedir el acceso
alaplataforma. Si se usaunabarrera, éstacumplira
los requisitos de la Seccién 87087(d)(1).

() Todaslasabercasinstaladas en latierrao encimade
la tierra que no se pueden vaciar después de cada uso,
tendran una bomba que funcione y un sistema de filtracion.

(f) Lapersona con licencia que acepta a un nifio con
una discapacidad hard los arreglos especificos que se
necesiten, incluyendo, pero no limitdndose al cambiar los
edificios y terreno, S se requiere para proteger y ayudar
al nifio y aumentar al maximo su potencialidad para
ayudarse a si mismo.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Codigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501 y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.

87087.1 REQUISITOSADICIONALES 87087.1
EN RELACION A EDIFICIOS
Y TERRENO PARA HOGARES
DE CRIANZA TEMPORAL
ESPECIALIZADOS

(@ Laséreas en e hogar que esté usando un nifio con
necesidades de salud que requieren cuidado especial,
incluyendo recdmaras, cuartos de bafio, excusados, areas
donde se come, pasadizos'y espacios de recreacion, seran
suficientemente grandes para que quepa cualquier equipo
médico que el nifio necesite en el hogar.

(1) Las recamaras que estén ocupadas por los
nifios con necesidades de saud que requieren
cuidado especia serdn suficientemente grandes
para permitir el almacenaje de los articulos
personales de cada nifio y poder mantener cerca de
la cama del nifio cualquier equipo médico o
aparatos auxiliares que serequieran, incluyendo las
sillas de ruedas.

(A) La recAmara serd suficientemente
grande para permitir que se lleven a cabo
procedimientos médicos y se administren
medicamentos a lado de la cama sin
ninguna obstruccion.

(b) A pesar de la Seccién 87087(a)(1), una recamara
gue esté usando un nifio con necesidades de salud que
requieren cuidado especial no se compartird con otro
menor que esté viviendo en e establecimiento, s la
necesidad de servicios médicos o la condicion médica
del nifio serian incompatibles con € uso y goce de la
recamara por cada uno de |os nifios menores.

(c) Cuando €l plan individualizado para el cuidado de
la salud del nifio lo requiera, la persona con licencia u
otro adulto que lo esté cuidando dormirdn en una
recAmara que esté a lado o cerca del cuarto del nifio.
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87087.1 REQUISITOSADICIONALES 87087.1
EN RELACION A EDIFICIOS
Y TERRENO PARA HOGARES
DE CRIANZA TEMPORAL
ESPECIALIZADOS
(Continuaci6n)

NOTA: Autoridad citada: Seccion 17730, Codigo de
Bienestar Publico e Instituciones, y Seccién 1530,
Codigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Seccidn
17732, Codigo de Bienestar Pblico e Instituciones.

87087.2 ESPACIO PARA
ACTIVIDADES
AL AIRE LIBRE

87087.2

(@ Lapersona con licencia proporcionard un patio o
espacio paralas actividades al aire libre que estén libres
de condiciones que pongan en peligro lavida o la salud.

(1) Si la persona con licencia reside en un
apartamento, condominio, o un arreglo de
alojamiento similar que no tiene un patio por
separado, €l espacio para las actividades al aire
libre incluird, pero no se limitara a los centros de
actividades y los parques publicos.

(20 Un esquema del local fisico, como se
requiere en el plan de operacion de acuerdo a la
Seccion 87022, incluird los lugares designados
como espacio para las actividades a aire libre.

(3) El espacio paralas actividades a aire libre
no incluira ningin érea que se haya hecho
inaccesible por medio de una cerca de acuerdo a
la Seccion 87087(d).

(4) En establecimientos donde existen o que
estén a lado de peligros naturales o artificiales,
tales como canales, barrancos, arroyos, edificios
condenados, zanjas, lagos, costas maritimas,
minas, lineas eléctricas, canteras, rios, cafiadas,
pantanos, corrientes de agua y &reas expuestas a
inundaciones, € espacio para las actividades al
aire libre sera inaccesible a tales peligros.

(A) En lugares donde una cerca 0 muro
se usan para hacer inaccesible a tales
peligros el espacio para las actividades al

aire libre, se cumpliran los requisitos de la
Seccién 87087(d)(1).

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cadigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501y 1531, Cadigo de Salud y Seguridad.

87087.4 ESPACIO DE ALMACENAJE  87087.4
(@ Las medicinas, desinfectantes, productos para la
limpieza, veneno, armas de fuego y otros objetos peligrosos
se almacenaran donde |os nifios no tengan acceso.

(1) Se cerrardn con llave las areas de
almacenaje para veneno, armas de fuego y otras
armas peligrosas.

(2) En vez de amacenge cerrado con llave
para las armas de fuego, la persona con licencia
puede usar seguros para €l gatillo o quitar laaguja
de percusion.

(A) Las agujas de percusion estarén
amacenadas y guardadas bajo Ilave
separadamente de las armas de fuego.

(3 Lamunicion estara almacenada y guardada
bajo llave separadamente de las armas de fuego.

(b) Las medicinas estaran almacenadas como se
especifica en la Seccion 87075(k) y separadamente de
los otros obj etos especificados en la Seccidn 87087.4(a).

(c) Habra espacio de almacenaje genera disponible
para asegurar que nada esté almacenado en ningun
espacio gque se esté usando para cumplir otros requisitos
en estos ordenamientos.

(d) Los objetos especificados anteriormente en (a) ho
estaran almacenados en las &reas de almacengje
designadas para los aimentos ni en las &areas de
amacengie que se estén usando por o para los
clientes/nifios.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,
Cadigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501y 1531, Cadigo de Salud y Seguridad.
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87088 INSTALACIONES/ACCESORIOS, 87088
MOBILIARIO, EQUIPOY
SUMINISTROS

(@) La persona con licencia mantendra en operacién
por lo menos un excusado, lavabo, y unatina o ducha.

(1) Se proporcionaran medios auxiliares,
equipo, y/o comodidades adicionales en los
hogares que estén alojando a nifios que necesitan
tales articulos.

(2) Semantendran en condiciones de operacion
seguras y sanitarias todos los excusados y los
lugares para lavarse las manos y bafarse.

(b) La persona con licencia le proporcionara a cada
nifio unacamaindividual que tenga un colchén limpioy
comodo, sébanas y fundas limpias, mantas y almohadas
gue se necesiten. Todos estos articul os deberan estar en
buenas condiciones.

(1) Las sdbanasy fundas se cambiaran por lo
menos una vez a la semana, 0 mas a menudo
cuando sea hecesario, para asegurar que los nifios
siempre estén usando sabanas y fundas limpias.

(2) Las camas se colocaran de tal manera que
se pueda pasar entre las camas y entrar en €
cuarto fécilmente.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(3) Cuando se necesiten, se deben proporcionar
capas o cubiertas de goma o pléastico paralacama.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(c) La persona con licencia le proporcionara a cada
bebé una cuna normal o una cuna de mimbre sin
pedestal que sean fuertes, seguras y apropiadas para la
edad y tamafio del nifio.

(d) No seusarén literas que tengan més de dos niveles.

(1) Las literas tendran barandales en el nivel
alto para prevenir caidas.

(2) No se permitira que usen € nivel ato los
nifios menores de cinco afnos ni [os que no puedan
subir a nivel ato ni puedan bgjarse sin ayuda.

(e) La persona con licencia siempre mantendra la
temperatura del hogar comoda para |os nifios.

(1) La persona con licencia mantendra la
temperatura en los cuartos que los nifios estén
ocupando entre un minimo de 68 grados
Fahrenheit (20 grados centigrados) y un maximo
de 85 grados Fahrenheit (30 grados centigrados).

(A) En é&reas de extremo calor, el
maximo estara a 30 grados Fahrenheit (16.6
grados centigrados) menos que la
temperatura afuera.

(f) Las chimeneas y los caentadores abiertos (sin
tapa) se harén inaccesibles alos nifios.

EL MANUAL EMPIEZA AQUI

(1) El uso de una mala metdlica o una barrera
similar paralas chimeneas cumplira este requisito.

EL MANUAL TERMINA AQUI

(9 La persona con licencia mantendra todas las
alambreras de las ventanas en buenas condiciones y
libres de insectos, suciedad y otros escombros.

(h) Lapersonacon licencia proporcionaralamparas o
luz, como sea necesario, en todos los cuartos y otras
areas para asegurar la comodidad y seguridad de todas
las personas en € hogar.

(i) Habra agua caliente en las llaves que usen los
clientes para su cuidado y aseo personal.

() Para lograr una temperatura del agua
caliente de no menos de 105 grados Fahrenheit
(40.5 grados centigrados) y no mas de 120 grados
Fahrenheit (48.8 grados centigrados), los
controles de temperatura para € agua caliente
automaticamente regularén la temperatura del
agua caliente que pase a las instalaciones
domésticas que los nifios usen.

() La basura solida se amacenarg, se colocara, y
se desechard de tal manera que no permita la
transmision de enfermedades contagiosas ni de
olores, gue no crea ninglin estorbo, ni que dé lugar a
ningun criadero ni sirva como fuente de alimentacion
paralos insectos ni roedores.
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87088 INSTALACIONES/ACCESORIOS, 87088
MOBILIARIO, EQUIPO Y
SUMINISTROS
(Continuacion)

() Todos los recipientes, incluyendo los
recipientes movibles, que se usen para el
almacenaje de basura sdlida tendran tapas muy
gjustadas; estaran en buenas condiciones, libresde
escapes, y protegidos contra los roedores; y se
mantendran en una condicion limpiay sanitaria.

(2) Los recipientes para la basura solida,
incluyendo los recipientes movibles, que
contengan basura que se pueda podrir se vaciaran
por lo menos una vez a la semana, 0 Mmas a
menudo Si es necesario paracumplir la Seccién (j)
que aparece anteriormente.

(3) Cada recipiente movible permitird acceso
adecuado y tendrd un mecanismo de desaglie para que
se pueda limpiar completamente € &rea de almacengje.

(k) La persona con licencia proporcionard juguetes,
juegos, libros, y materiales de recreacion y educacion
para satisfacer las necesidades de los nifios, basdndose
en su edad y su desarrollo fisico y mental.

() Cada recdmara tendr4 armarios permanentes o
portatiles, asi como espacio libre en los cajones paraque
haya sitio paralaropay los efectos personales del nifio.

(m) Todos los hogares de crianza temporal, excepto
los hogares que tengan un sistema de extincion de
incendios que use rociadores autométicos de agua,
tendrén detectores de humo que funcionen y que hayan
sido manufacturados comercialmente y aprobados.
Estos detectores de humo se instalaran en el pasillo de
cada &rea en e hogar donde las personas duerman. Se
podra oirlos en cada recAmara o cuarto de dormir.

NOTA: Autoridad citada: Secciones 1530 y 1530.5,

Cédigo de Salud y Seguridad. Referencia:  Secciones
1501y 1531, Codigo de Salud y Seguridad.
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STATE OF CALIFORNIA - HEALTH AND HUMAN SERVICES AGENCY CALIFORNIA DEPARTMENT OF SOCIAL SERVICES

DERECHOS DE LOS SOLICITANTES/PERSONAS CON LICENCIA

Derechos sobre visitas a los establecimientos

1.

2.

10.

11.

Derecho a requerirle al personal regional de licenciamiento que se identifique.

Derecho a ser informado de la clase de visita, ya sea visita anual al establecimiento, visita por queja, para desarrollar
un plan de correccion (POC), visita antes del licenciamiento, o cualquier otra clase de visita. Cuando se haga una visita
al establecimiento para investigar una queja, se aplicaran, al final de la investigacion, los derechos que se describen en
las subsecciones (4) y (9) sobre visitas a los establecimientos.

Derecho a ser tratado como profesional y con dignidad y respeto.

Derecho a recibir un reporte preciso de la determinacion del evaluador, enumerando cada deficiencia observada. Cada
deficiencia sera numerada por separado, para indicar claramente el nimero total de deficiencias, serd acompafiada por
un namero que corresponda a una seccion de la ley o reglamento de licenciamiento, e incluird una descripcién de la
observacion del evaluador que resultd en la determinacion de la deficiencia. La descripcion de la observacion del
evaluador incluira una explicacién clara de la razén por la cual la condicion existente constituye una deficiencia, a menos
que la descripcion de la observacion provea tal explicacion.

Derecho a revisar leyes, reglamentos y practicas sobre licenciamiento.

Derecho a una investigacion imparcial de todas las quejas.

Derecho a determinar y desarrollar, durante la visita, un plan de correccion para las deficiencias citadas.

Derecho a usar reportes de licenciamiento como medio para ponerse de acuerdo o estar en desacuerdo con las
deficiencias citadas.

Derecho a una entrevista al final de la visita, y a recibir una copia firmada del reporte de licenciamiento.

Derecho a ser informado por medio del reporte de licenciamiento del nombre del supervisor del evaluador y su nimero
de teléfono.

Derecho de acceso al expediente publico sobre cualquier establecimiento, y derecho a comprar una copia a un costo
razonable.

Derechos iniciales de apelacién

1.

Derecho, sin perjuicio, a apelar cualquier decision, y a apelar el no actuar conforme a la ley o reglamentos, o el no actuar
dentro de cualquier plazo especificado. La apelacion se hace por medio de la oficina de licenciamiento y puede llegar hasta
el nivel del subdirector. Los procedimientos de apelacion se encuentran en la parte de atras de este formulario.

Derecho a solicitar una junta con los administradores de la oficina del distrito para hablar sobre cualquier asunto de
licenciamiento, y con notificacion, para traer a cualquier persona a la junta.

Derecho al proceso legal establecido y la opcidn de traer a un representante a cualquier accién administrativa.
Derecho a presentar una queja formal, y recibir una respuesta por escrito a la misma antes de que pasen 30 dias, con

respecto a cualquier asunto de licenciamiento que los derechos de apelacién enumerados antes no cubran, incluyendo,
pero no limitandose al comportamiento inadecuado de los empleados del departamento.
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PROCEDIMIENTOS DE APELACION PARA LOS SOLICITANTES/PERSONAS CON LICENCIA

Uno de sus derechos, como solicitante o persona con licencia, es el presentar una apelacion si usted no esta de acuerdo
con alguna accion que la oficina de licenciamiento haya tomado. Hay ciertos pasos que usted tiene que seguir para
asegurarse de que se tomen en consideracion sus quejas.

..CUANDO PUEDE APELAR?

e siusted no esta de acuerdo con alguna citacién
e sise le ha impuesto alguna sancion civil
e sise niega su solicitud o se toma alguna accion para revocar su licencia

.CUALES SON LOS NIVELES DE APELACION?

Aunque pueden haber cuatro niveles de apelacién formal de una decision de licenciamiento, usted tiene que comenzar en el
primer nivel. Esto es para fomentar la revision de su apelacién tan pronto como sea posible, y para asegurar que las
decisiones del personal de licenciamiento sean revisadas por el supervisor apropiado. Cualquier apelacién hecha al siguiente
nivel debe incluir una explicacion clara del factor que usted cree que el revisor anterior no consideré adecuadamente. Si usted
no proporciona ninguna explicacion, la revision de la apelacion se limitard a los documentos en los que las decisiones
anteriores se basaron. Los niveles de apelacion son los siguientes:

1. el supervisor del Programa de Licenciamiento (LPS) o su equivalente del condado

2. el administrador del distrito (DM) o su equivalente del condado

3. el administrador regional (RM)

4. el subdirector de la Division de Licenciamiento para Ofrecer Cuidado en la Comunidad

.COMOY CUANDO APELAR?

e Siusted no esta de acuerdo con alguna citacién o sancion, preséntele su apelacién por escrito al supervisor que
se nombra en el reporte de licenciamiento, antes de que pasen 10 dias a partir de la fecha en que usted recibi6 el
reporte o notificacion de imposicion de una sancion.

e Si usted no esta de acuerdo con la decision que el LPS tomd, la apelacion de segundo nivel se le tiene que
presentar al administrador del distrito. La peticién para una revision tiene que hacerse por escrito después que
usted reciba la decision por escrito del LPS.

» Siusted no esta de acuerdo con la decision que el DM tomd, la apelacion de tercer nivel se le tiene que presentar
al administrador regional. La peticién para una revision tiene que hacerse por escrito después que usted reciba la
decision que el DM tomao.

» Siusted no esta de acuerdo con la decision que el RM tomg, la apelacion de cuarto nivel se le tiene que presentar
al subdirector. La peticién para una revision tiene que hacerse por escrito después que usted reciba la decision que
el RM tomé.

e Con respecto a las solicitudes negadas, siga las instrucciones de apelacion de la carta que se le envié. Con

respecto a las acciones para suspender o revocar una licencia, siga las instrucciones de apelacion del material que
se le entreg6 personalmente o por correo.
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